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Clani Cankarieve dewzbe
so prejell za leto 1940 sledece knjige:

Koledar za leto 1840

Maksim Gorki: Karamora

Herman Wendel: Marseljeza

Dr. Anton Dermota: Slovenski politiéni problemi
Milica Stupan: TeZko vzgojljivi otroci
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Gospodinje uporabljajte ,,Cepo* Ze
prazeno Cebulo v prahu! S tem si prihranite
as, delo in denar. Zahtevajte ,,Cepo* pri
svojem trgovcu! — Zaloga:

Jos. Menardi
Ljubljana - Breg 20

Pri nakupu blaga za moske in Zenske obleke Vam
posebno priporocamo veletrgovino ,Pri Skofu*

R. Miklavc - Ljubljana
Llngarjev;-a_.-a__ullca — Pred skofljo

Velika zaloga finih kamgagnov, sukna, svile, volne-
nega in perilnega blaga. — Solidna postrezba - nizke
cene. — Tvrdka je stara preko 65 let.

Delavska politika — trikrat tedensko, stane 10 din mes.
Ljuaski glas — izhaja 10.v mesecu in stane din 10'— letno
Delavee — izhaja 25. v mesecu in stane komad din 2'—
Ujedinjeni Zelezniar — 2x meseéno in stane komad 2 din
Vzajemna Svoboda — ilustr. druzinska revija, din 20 letno
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Skrivnost terpentino-
vega mila

LZLATOROG

obstoji v_tem, da vas
nikdar ne razocara.
Dobrota terpentino-
vega mila Zlatorog
je bila prvovrstna
¥ vceraj, je danes in bo
jutri. -- Na terpenti-
_novo milo Zlatorog
se morate zanesti,
kajti to milo je preiz-
kuSeno in se obnese
pri vsakem pranju
znova. Zato zahte-
vajte izrecno le
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IZDALA CANKARJEVA DRUZBA V LJUBLJANI
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1 P Novo leto

2 T Makarij

3 S (enovefa

4 C Tit, Angela
5 P Telesfor

6 S Sv. 3 kralji
7 N Valentin

8 P Severin

9 T Julij

10 S Pavel, pusc.
11 C Higin, 3k.
12 P Ernest, op.
13 S Veronika, d.
14 N Hilarij, sk.
15 P Pavel

16 T Marcel

17 S Anton, pusc.
18 C Priska, dev.
19 P Kanuat, m.
20 S Fabijan

21 N Neia

22 P Vincenc

23 T Zaroka BDM
24 S Timotej, Sk,
25 C Spr. Pavia
26 P Polikarp

27 $ Janez Zlat.
28 N Iidefonz

29 P Franc Sal.
30 ‘T Martina, d.
31 S Peter Nol

BELEZKE

@ Zadniji krajec 2. ob 5. uri 56 minut.

® Mlaj 9. ob 14, uri 53 minut,

» Prvi krajec 17. ob 19. uri 21 minut,
® Séip 25. ob 0. uri 22 minut.

@ Zadnji krajec 31. ob 15. uri 47 minut.

Dannaraste za 56 minut od 8 ur 41 minut
na 9 ur 37 minut.

Cvetlicacna ,Split”

sprejemn vsa narodila vsakovrsinih Iopkav, Zalnih in jubilejskih vencev ter vsa
v to stroko spadajota dela. Druliva imajo popust! Za cenj. obisk se priporoZa

Ivanka Benedik vjubijana, Fran&iskanska 8 (naspr. kopalis&a Slon)




Ignacij, k. BELEZKE
Svecénica
Blaz, sk.

v Cx

6 T Pust

7 S Pepelnica

8 C Janez Mat.
9 P Apolonija
10 S Sholastika

11 N Prik. Lur. M.
12 P Eulalija

13 T Stefan, op.
14 S Valentin

15. C Favstin

16 P Julijana

17 S Kristijan, m.

18 N Simeon

19 P Konrad

20 T Raimund

21 S Eleonora

22 C Stol sv, P.
23 P Peter Dami.
24 S Prest. dan

25 N Matija
26 P Valburga, d.
27 T Konrad
28 S Leander, 3k, ® Mlaj 8. ob 8. uri 45 minut.

® Prvi krajec 16, ob 13, uri 55 minut.
2 € Roman, op. ® &¢ip 23, ob 10. uri 55 minut.

Dan naraste za 1 uro 25 minut od 9 ur
39 minut na 11 ur 4 minute.

Sodrufice, sodrugll/Svo)l k svojim! Bo‘é‘z u bl W

Na zalogl im2m vedno sveZe blago po najniZjih

dnevnih cenah. Blago dostavljam po Zelji tadi  {jiiiimmmimummmimmmmmmmemmmmmmmmmm
na dom. To€na postreZba. Neprisiljen nakup. 3 o5

Se priporoéa za obilen nakup Trgovina z meSanim blagom




31 N Bela ucd
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1 P Albin

2 S Simplicii

3 N Kunigunda
4 P Kazimir

5 T Evzebij

6 S Miroslav

7 C Tomaz Akv.
8 P Janez od B.
9 S Frandiska
10 N 40 mucenik
11 P -Heraklii

12 . T Gregor

13 S Nikefor, sk
14 C Matilda

150 P Kv. Klemen
16 S Hll'll’l].

17 N Cvet. ned
18 ‘P Edvard

19 T Sv. JoZef
20 S Niketas

21 C Vel cetrtek
22 P Vel petek
23 °S “Vel. so "(}td
24 N Velika no¢
25 P Vel, pond.
26 T ‘Emanuel
27 S. Rupert

28 C TanezKap
720, P Fustazij
30 S \’JRmr

BELEZKE

& Zadnji krajec 1. ob 3. uri 35 minut.
@ Mlaj 9. ob 3. wri 23 minut,

D Prvi krajec 17, ob 4, uri 25 minut..
D S¢ip 23. ob 20. uri 33 minut.

& Zadnii krajec 30. ob 17. uri 20 minut,

Dan naraste za 1 uro 37 minut od 11 ur
6 migut na 12 ur 43 minut.
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1. Zahtevajte le

W&wa semena

v vasem konzumul
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1" P Hugo BELEZKE
2. T Frantisek
3 S Rihard
4 C Izidor, k.
5 P . Vinko
6 .S Celestin
7 N Herman
8 P  Vojteh
-9 T -Marija KL
10 .S Ezekij
11-C Leon I
12 P Julij, p,
13 § Hermenegild

14 N Justin

15 P .Anastazija
16T  Turibij

17 S- Rudolf

18 € Apolonija
19 - P.- Krescencij
20 S Viktor

21. N Anzelm

A7 22 P Soter in K.
%ot 123 U F Voiteh
. 24 .S Jurij

25 C Marko, ev.
26. P Klet in M.
27 - S  Peregrin

FA e i D @ Mlaj 7. ob 21. uri 18 minut.
28 N Pavel K. ® Prvi krajec 15. ob 14. uri 46 minut,
20 . P Peier. m. % 8&ip 22, ob 5. uri 37 minut.

b AT : € Zadnii krajec .29, ob 8. uri 49 miput.
H 30T Katarina Zadnii krajec 29, ob 8. uri minu

Dan pnaraste za 1 uro 31 minut od 12 ar

46 minut na 14 ur 17 minut.

| BREGAR & KREK - LIUBLIANA

£ ‘Miklo$iceva c. 19 - Telefon: 36-75 - Brzojav: ,Zitopromet®

"~ moka, Zito, mast
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1 S Filip in Jak.
2 C Vnebohod
3 P Naid. sv. k.
a S Cvetko

5 N Pij V.

6 P Janez

7 T Stanislav

8 S Pr. Mihaela
9 Gregorii N.
10 P Antonin

i1 S Frané. M.
12 N Binkosti

13 P Bink. pon.
14 T Boniiacij

15 S Zofiia

16 C Janez Nep.
17 P Pashal

18 S Sretko

19 N Sv. Trolica
20 P Bernardin
21 T Sretko K.
22 S Julijana
23 C Sv. Tes T.
24 -P Janez, P;.
25 S CGregor

26 N Filip. Ner,
27 P Reda

28 T Viljem

29 S Maksimilian
20 C Ferdinand
31 P Angela, dev.

BELEZKE

@ Mlaj 7. ob 13. uri 7 minut.

D Prvi krajec 14. ob 21. uri 51 minut.
@ &¢ip 21. ob 41.
&€ Zadniji krajec 29. ob 1.

uri 33 minut.

uri 40 minut,

Dan naraste za 1 uro 9 minut od 14 ur

20 minut na 15 ur 29 minut.

l:pruhn

;:0. P 20‘:66, RERRT Grar

Stritarjeva ul. 8 (prl FranciBkanskem mostu)

Valika izbira raznovrsinih oéal, dalj

hygrometroy ild.

Kvalitetna optikal

fudd

Linbliana

ov, barometrov

- Razne ura :lnfmnu in srebrnina.

Cenlkl brezpladno!




1 S Pamiil

N Marcel
3rPCIK 1G] 3
4 T Kvirin
5 S Bonifacij
6 C Norbert
7 P Lukrecija
& S Medard
9 N Primsz in F.
10 P Margareta
11 T Barnaba
12 S Janez F.
13 C Anton P.
14 P Vasilij
JhsS \!d
16 N Ben]amin
17 P Adoli, sk.
18 T Eirem
19 S Julijana
20 C Silverii
21 P Alojzij
22 S Pavel, k.
23 N Sidonija
24 P Janez Krst.
25 T Prosper, sk.
26 S lJanez in P.
27 C Ladislav
28 P Vidov dan
29 S Peter in P,
3 N Sp. s. Pavia

BELEZKE

@ Mlaj 6. ob 2. uri 5 minut.

D Prvi krajec 13. ob 2. uri 59 minut.

® &gip 20. ob 0. uri 2 minuti,

€@ Zadnji krajec 27. ob 19, uri 13 minut.

Dan naraste do 21, junija za 17, minut,
potem pa do konca upade za 5 minut, od
15 ur 30 minut na 15 ur 42 minut.

Spﬂa.ma konzumno deustve ,Posavie” v.z.zo.2.

Zagor]e ob Savi

Prodaja svojim EZlanom

najniijih dnevnih cenah.

v prodajalnah Zagorjie in Loke vedno sveie in prvovrsine blage pe
(:ﬁin zadruge lahko postane vsak, ki plaga din 2'50 vpisnine in
din 50 delefa. Pristopajte k zadrugi, ki be postala tudi Vaia last in od katere imale le dobidek




Presv: kri' J.
Obisk BDM.
Heliodor, sk.

) G %

A

3 D

4 ¢ Uldarik

5 P Ciril in M.
S

Izaija, prer.

7 N Vilibald

8 P Elizabeta

9 T Nikolaj
S - Amalija

11 C Pij L, Olga
P Moh. in F.
S Marjeta

14 N Bonav. k.
15 - P Henrik

BELEZKE

Ao i B . S S

AT B et

Prve jugoslovanske tovarne za diaslad, slad in kyas

16.°T  Mar. d. K.
17 S Ale%
18 C  Fric
19 P Vincencij
20 S F’lua
21 N Danliel
22 P  Mar, Magd.
23. T Apolonij
24 - S Kristina
25 C Jakob
26 P Ana, m,  DM.
27__5 Nulah]? L ® Mlaj 5. ob 12, uri 28 minut.
28 N Viktor » Ervi kéaiez 12‘5 ob 7. uri 35 minut,
20 P Marta @ S¢ip 19, ob 10, uri 55 minut, g
T Fadnis : L ;
30 T Abdon Sec. Zain'i krajec 27. ob 12. uri 29 minut.
31 S Ignacii Dan upade za 51 minut od 15 ur 42 minut
7 e na 14 ur 51 minut,
Delavcil Kupujta pri Vasem trgéveu kvas od .
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1. C  Vezi Petra
2 P Alfonz
3 S Avgust
4 ‘N Dominik
5 P  Marija Sn.
6 T .Gosp. spr,
7 S Kajetan
8 C Cirijak in f.
9 P Roman
10 S Lovrenc
11. N Suozana
12 P Klara
13- T Hip. in Kas.
‘14 S Fuzebij
15 C Veliki Sm.
16 P Rok, spozn.
17 S Emilija, dev.
18 N Helena
19 P Ludovik
20 T Stefan
21 S Ivana
22 € Timotej, m.
‘23 P Filip, B.
24 'S Jernej
25 N Ludvik
20. P . Cefirin
27 T Jozef, Kal.
28 S Avegustin
29 C Obgl 1 Kr.
30 P Rozalija
31 S "Rajmand

BELEZKE

© Mlaj 3. ob 21. uri 9 minut,
¥ Prvi krajec 10. ob 13, wri,
@ S¢ip 18. ob 0. uri 2 minuti.
@ Zadnji krajec 26, ob 4. uri 33 minut.

Dan upade za 1 wro 26 minut od 14 ur
48 minu{ na 13 ur 22 minut,

Manufakturna trgovina na vel:ko

Solamun & Lampe, xzwmm

Fran&iSkanska ul. 4




1 N Egidij BELEZKE
2 P Stefan, kr.
3 T Serafina

4 S Rozalija

5 C Lovrenc
=P ROk Pk
7 S Regina

8 N Mali Sm.

9 P Peter KI.

10 T Nikolaj

11 S Prot. in-H.
12 C Ime Mar.
13 P. Franisek

14 S Pov. sv. Kr.

15 N Ime B.D.M,

16 P Liudmila

17 T Rane s. Fr.

18 S Jozei, K.

19 C Januarij

20 P Evstahij

21 S Matevz

22 N Mar. 7 zal

23 P Tekla

7 ] S B R e 1 S

25 S Kleofa

26 C Ciprijan

27 P Koz in D. @ Mlaj 2. ob 5. uri 15 minut.

28 S Vendeslav l) gf."i kraie; ?5 ob 22.1 uri 32 minat.
29 N Mihael q ZZTni}Gicrziec 24 ob 18, L?-‘inlﬁ minut,
30 P Hijeronim

Danupade za 1 uro 34 minut od 13 ur
19 minut na 11 ur 45 minut.

Konzumna zadeuga za Liubliano in okolico

Ljubljana, Sv. Jerneja cesta 39 a

Priporog&a svojim &lanom vedno svefe E&pecerijsko n galanterijsko blago.
Cene konkuren&ne. Clan postana lahko vsak. Pristopnina din 5'-, deleZ din 25--.




1 T Remigij BELEZKE

2 S Angeli, var.

3 C Terezika D.

4 P Francidek A,
S

5 Placid

6 N Bruno

7 P Justina

8 T RBrigita

9 S Dionizij

10 C Frandisek B.

11 P Nikazij

12 8 Maksimilijan

13 N Edvard

14 P Kalist

15 T Terezija

16 - S Hedvika

17 € Mira

18 P Luka, evan.

19 S Peter Alk.

20 N Janez K,

21 P Urgula

22 T Kordula

23 S Janez Kap.

24 C Rafael, nad.

25 P Krizant

Sy Dty ® Miaj 1. ob 13. uri 41 minut,

27 N Sabina % 1;1:\'1 l;irsnie(l:) 89 Dl’)‘ ;1’;_ uri 1? minut,

2, b ] a1 H . L Cl . O . ur1r 12 minut.

E,; EI" ;T:::i ng:]' 2-Za(?-{1ii krajec 24, ob 76 uri 4 minute.
) Mlaj 30. ob 23. uri 3 minute.

30 S Klaudij )

31 ¢ Volbenk : Dan upade za 1 uro 32 minut od 11 ur

42 minut na 10 ur 10 minut.

Priporogamo v ugoden nakup: Okovje za stavbe in pohiftve, orodje za mizarje in druge obrhi, kuhinjsko
opremo in pasodje - itedilnike, pedi in vsakovrsino drugo feleznino. — Zeleznina

A. Semenié in deug, Liubliona

Miklosi¢eva cesta 15 ~ Telefon itev. 48-67




1 P Vsi sveti BELEZKE

2 S Verne duse

3 N Hubert

4 P Drago

5 T Mirko

6 S Lenard

7 C Engelbert

8 P Bogomir

9 S Teodor

10 N Andrei ap.

11 P Martin, k.

12 T Martin, pap.

13 § Stanislav

14 €  Jozaiat

15 P Leopold

16 S Janez Trog.

17 N Gregor

18 P Odon

19 T Elizabeta

20 S Srecko

21 . C Darov. M.D.

22 P Cecilija

23 S Klemen

24 N Janez od K,

25 P Katarina

26 T Konrad

27 S Virginij ® Prvi krajec 6. ob 22. uri 8 minut.
128 C Sosten o Séip 15. ob 3. uri 23 minut,

20" P Saturnin q Zadlliii krajec 22. .ob 17. uri 36 minat,

,, : @ Mlaj 29. ob 9. uri 42 minut.
30. S Andrej

Dan upade za 1 uro 11 minut od 10 ur
7 minut na 8 wur 56 minut,

wPRODUKTA" PROIZVODI:

tovarna za kis in kemi&ne proizvode O i ole 900

Natural kis 12%, Kristalna soda
druiba z o.z. Vinal kis 99, Pralni lug
*LJUBLJANA Estragon kis 1297, Kumarce

PREDAL 35 TELEF. 21-61

i kil
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1 N Uiedinj. BELEZKE

2 P Bibijana

3 T Franc. Ksav.

4 S ‘Barbara

5 C Saba

6 P Miklavz

7 S Ambrez

8 N B. sp. B.D.M,

9 P Valerija

10+ T Bry Lot his:

11 S Damaz

12 C Maksencij

13 P Lucija dev.

14 S Spiridion

15 N Kristina

16 P Albina

Vi e Eazar

18 S ERVR EBIDIM.

19 C Umban V.

20 P  Evgenij

21 S Tomaz, ap.

22 N Dimitrij

23 P Viktorija

24 T Adam in Eva

25 S Bozic

3 C) Stelan, p, ® Prvi krajec 6. ob 17. uri 1 minuta,

21 P Janez, ap. @ 8¢ip 14. ob 20, uri 38 minut,

28 S NedolZni ot. € Zadniji krajec 22. ob 2. uri 45 minut,

20 N Toma: @ Mlaj 28. ob 21. uri 56 minut,

30 P David, kralj Dan upade do 21. za 18 minut, potem pa
- : do konca naraste za 4 minute, od 8 ur

31 T Silvester 56 minut na 8 ur 42 minut.

wPaplr¢ in pap. vre€ice na debelo

Bitene Macija, Linbliana

Sv. Petra cesta stev. 33




PRAZNIKI

Po zakonu o praznikih (+Sluzb. Novine«

§t. 233 od 5. oktobra, »Sluzb. novine saobr.

ustanove« &t. 20/29, stran 9) praznujemo sle-
dece praznike:

1. Drzavna praznika:

Rojstni dan Nj. Vel. kralia 6. septembra.
Dan ujedinjenja 1. decembra.

2. ZelezniGarski praznik:
Sv. Konstantin in carica Jelena 3. junija.

3. Cerkveni prazniki za rimokatolike:
Novo leto 1. januaria.

Sv. Trije kraji 6. januarja.

Sv. JoZef 19. marca.

Velikono¢ni ponedeliek 25. marca.
Vnebohod 2. maja.

Sv. Rednje Telo 23. maja.

Sv. Peter in Pavel 26. junija.

Sv. Ciril in Metod 5, julija.

Veliki Smaren 15, avgusta.

Vsi Sveti 1. novembra.

BrezmadeZno sp. D. M. 8, decembra.
BoZi¢ 25. in 26. decembra.

4. Cerkveni prazniki za pravoslavne:
Badnji dan 6. januaria.

BoZi¢ (2 dni) 7. in 8. januaria.
Bogojavljenje 19. januarja.

Sv. Sava 27. januarja.

Veliki petek 26. aprila.

Uskrs (drugi dan) 29. aprila,
Djurdjev dan 6. maja.

Spasov dan 6. junija.

Duhovi (drugi dan) 17, junija.
Sv. Ciril in Metod 5. julija.
Velika Gospojna 28. avgusta,
Sv. Nikola 19, decembra.

Vremenska ugibanja in prerokovanja

JANUAR — PROSINEC

Ce dezuje na dan novega leta, bo dezevalo tudi mésnjeka (avgusta).
Ce prosinca ni snega, ga mali traven da.

Prosinec mil — Bog se usmil’!

V' prosincu mrzio, da poka, kmeti¢a bogati aida in moka.
Kakrsno je vreme na sv. Petra stola dan (18.), tdko bo potem mesec

dan.

Lepo in jasno Ravia spreobrnjenje — rodovitnega leta je znaménie.

FEBRUAR — SVECAN

Ako je pretoplo svecana, malega travna bo. Se pocivala brana; akao
pa je svecana mraz, malega travna poti se obraz.

Sveéan iztegne dan,

Ako na svecnico burja vlece, bo dobro leto, ako jug, bo slabo.

Ce na sveénico snezi, se vigred Ze glasi.

Kadar je svecnica na vedrem, se nadejaj lepe pomladi.

Topla svecnica sneg in mraz prinese, mrzla oba odzene.

Sv. Rotija (6.) navadno ima — vsako zimo najveé snega.

Pd osmem februarju gre sonce z gord v ravnino, novembra pa z rav-

nine na goré,

Sv. Valentin (14.) ima kljuée od korenin.
Svet’ Matija led razbija, ée ga ni, ga pa nar'di.
Ce sv. Matije dan zmrzuje, $e 49 dni mrazu prerokuje.

18
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MAREC — SUSEC

Ako suSca grmi, dobra letina prihiti.

Brezen (marec) je desetkrat na dan jezen.

Ce se suSca dd orati, aprila ti bo jokdti.

Kar v breznu zraste, april pobrije.

Kolikor megle susca je, toliko poleti dezja gre.

SuSca prah obvelja kakor kepa zlata.
bCe Stirideset mudcenikov dan (10.) ni lepo, tudi Stirideset dni potem

ne bo,

Ce ne prej, na sv. Jedrti dan (17.) gotovo gorka sapica pripihlja.
Sv. Gabrijela (24.) ¢e zmrzuje, potlej slana ni¢ veé ne Skoduje,

APRIL — MALI TRAVEN
April sedemkrat na dan kmeta s polja spodi.
Ce je april dezeven, kmet ne bo reven.
Ce malega travna grmi, slane vec¢ se kmet ne boji.
Ce se aprila vreme smeje, se bo $e kesalo pozneje.
Mdlega travna je za vsakim grmom dez in sonce.
Sv, Jurij zakuri in odpre nam duri.
Sv. Jurija moca in sv. Petra susa, to dd kruha.

MAJ — VELIKI TRAVEN
Velikega travna mokrota, malega srpna suhota.
Ce je mainika lepo, je dobro za kruh in seno.
Pankracij, Servacii, Bonifacij so ledeni radi vsi. Ce pa prej slane ni
bilo, tudi pozneje ne bo mrazilo,
Poln voz sena je vreden — maja rojev eden.

JUNIJ — ROZNIK
Ce roznika sonce pripeka, pohlevno dezi, veliko obeta Zita, strdi.
Junija je toliko deZja, da primodi zadnji korenini.
Ce se sv. Medard (8.) kislo drzi, do konca meseca ni pravih sonc-
nih dni. !
Kakrsen je dan sv. Medarda, takSnih dni je cela garda. )
O kresu je tako dolg dan, ¢e bi zjutraj krave vodil, ima zvecer zZe tele.

JULI] — MALI SRPAN
Stirideset dni bo Se lepo, ¢e je drugi dan julija lepo.
Dez na Cirila in Metoda orehe in kostanj domala ogloda,
Kakor se kaze vreme deseti dan, tako bosta mali in veliki srpan.

AVGUST — VELIKI SRPAN-

Srpana ¢e veter zvedri, vreme dolgo Se trpi.

Mesec avgust mora kuhati vino, september pa peci.

Ako je na sv. Lovrenca (10.) dan lepo, bo vsa jesen lepa.

Ce je na sv. Lovrenca dan lepo vreme, se vol smeje (ker bo lepa je-
sen in dosti pase), ¢e je pa grdo, se joka.

Ce se avgusta po gorah kadi, kupi si kozuh za zimske noci.

Ce se megla zjutraj v zrak vzdiguije, slabo vreme napoveduje; Ce pa
zemlja meglo rosrka, lepo vreme na vrata trka.

Lovrenc v vodo kamen vrze, ne hodi v njo, mrzla je Ze.

Po vremenu sv. Jerneja (24.) rada vsa jesen se nareja.

2% 19



SEPTEMBER — KIMAVEC
Kakrsno vreme o kimavca milaji, taksno vso jesen je najraii.
Kakrsen kimavec, taksen bo susec.
Kakrino bo vreme sv. lla (1.) kazalo, bo tudi ves mesec ostalo.
Ako je na malo maso lepo, potem bo dva meseca suho.
Mala masa za suknjo vprasa in lastovke od nas bezé.
O sv. Mihaelu ¢e grmni, viharjev veliko pozimi buci.

OKTOBER — VINOTOK
Vinotoka dezevanje — grudna vetrov divjanje.
Vreme vinotoka daje za april proroka.

OFktober — malo dober.

NOVEMBER — LISTOPAD

Listopad pride po hromotne ljudi.

Do vseh svetih grdo vreme, po vseh svetih pa lepo.

Kakrsno je vreme na Lenartovo (6.), tako bo do boZica.

Kolikor ima Lenart snega na planini, toliko ga ima bozi¢ v dolini.
Dez ¢e je sv. Martina, potem pa zmrzlina, pozebe ozimina in pride

draginja.

Vreme sv. Katarine (25.) tudi prosinca ne mine.
Sv. Katarine dan ne laze, ¢e po sebi prosincu vreme kaze,

DECEMBER — GRUDEN

Gruden — malo vijuden.

Kadar v adventu jug hladi, drugo leto dosti sadja obrodi.
Ce zmrzlina grudna se ne otaja, $e prosinca hujsi mraz nastaja.

Kakrsen advent, tak post.

Grom in blisk o zimskih kvatrih, huda zima bo pri vratih.
Grudna suh veter ¢e piska, susSa poleti pritiska.
Kolikor se ivia o boZiéu na vejah Dlesti, toliko sadja prihodnje leto

na dreviju visi.

Q. bozicu se spodobi malo snega in malo belega kruha.

Po bozi¢u gre dan gor, sneg dol.

Postna tarifa v Jugoslaviji

Tuzemstvo.

Navadna pisma. T e Z a: najved 2000 gra-
mov. Pristojbine: teZa do 20 gramov
krajevno 1 din, medkrajevno pa 1.50 din;
nad teZzo 20 gramov je tarifa za krajevni
in medkrajevni promet ista, in sicer pri {ezi
pisma do 50 gramov 2 din, do 250 gramoy
3.50 din, do 500 gramovy 5 din, do 1000 gra-
mov 10 din in do 2000 gramov 15 din.

Dopisnice in razglednice. Pristojbine:
v krajevnem in medkrajevnem prometu na-
vadne 1 din, a z odgovorom 2 din.
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Tiskovine: TezZa: do 2 kg, za knjige pa
do 3 ke, Pristoibine: za wvsakih 50
gramov 25 par.

Vzorci, T e Za: najvet 500 gramov, Pri-
stojbine: do 100 gramov 50 par, za vsa-
kih nadalinjih 50 gramov 25 par.

Posebne pristojbine: za priporocena
pisma v krajevnem prometu 2 din, v med-
krajevnem prometu pa 3 din; za ekspres-
nino v medkrajevnem prometu 3 din (v



Telefon 32-96

sprejema fudl izven teh ur.

ZOBNI ATELJE
Dentist BEWC Josko

LIUBLJIANA, Gosposveiska c¢. 4 (v hi%, kjer se nahaja lekarna Kuralt)

Ordinird: za zobozdravsivo In zoboiehniko, od 8-1230 in od 2-5:30 -
Cene zmerne — vsem dostopne.

— ORDINACIJA
Telefon 32-96

Ob scbotah le do 4 pop. Po dogovoru se
Clani Cankarjeve drufbe poseben popust.

krajevnem
liena).

prometu ekspresnina ni dovo-

Brzojavke. Za brzojavke do 10 besed 7

din; za golico (blanket) 50 par:; vsaka na-
dalinja beseda 70 par.

Denarna pisma. Najvelia teza je 1000
gramov. Vrednost je neomejena, Poleg pri-
stojbine za priporo¢ena pisma, se plata 3e:
do zneska 100 din 1 din; do 500 din 2 din:
do 1000 din 5 din; do 5000 din 10 din; da-
lie za vsakih 1000 din 1 din ve¢. Obvestni-
na 50 par, dostavnina 1 din.

PoStne nakaznice. NajviSii znesek za tu-
zemstvo je 5000 din. Pristoibina za
nakaznice se pladuje samo v gotovini in
znasa: do 50 din 1.50 din, od 50 do 100 din
2 din, od 100 do 250 din 3 din, od 250 do 500

~din 4 din, od 500 do 750 din 5 din, od 730

do 1000 din 6 din, od 1000 do 1500 din 7 din,
od 1500 do 2000 din 8 din, od 2000 do 2560
din 9 din, od 2500 do 3000 din 9.50 din, od
3000 do 3500 din 10 din, od 3500 do 4000 din

10.50 din, od 4000 do 4500 din 11 din, od
4500 din do 5000 din 11.50 din.

PoloZnice. Pristojbine: za pladilo do
din 100 din 0.50, od 100 do 250 din 0.75 din,
od 250 do 500 din 1 din, od 500 do 1000 din
1.50 din, od 1000 do 2500 din 2 din, od 2500
do 5000 din 2.50 din, od 5000 do 10.000 din
3 din, od 10,000 do 25.000 din 4 din, preko
25.000 do 50.000 din 5 din.

Paketi. Najvetja dopustna teza je 20 kg.
Za pakete brez oznalene vredno-
sti se plata do teZe 1 kg 3 din; do 5 kg
8 din: do 10 kg po razdalji 10—20 din; do
15 ke 15—30 din; do 20 kg od 20—40 din.
Poleg tega je treba takoj pri oddaji pladati
pri posiljatvah, ki jih po$tni urad dostavlia
v higo, $e 2 din do teze 5 kg, za velje pa-
kete pa 5 din dostavnine, a za obvestnino
1 din. — Ako je za paket naznacena
vrednost se plata do vrednosti 100 din
1 din: do 500 din 2 din; do 1000 din 5 din;
do 5000 din 10 din posebne pristoibine, za
vsakih nadalinjih 1000 din pa 1 din veC

Inozemstvo.

za Gr-
Turdijo in [talijo do 20 gra-

Navadna pisma. Pristoibine:
¢ijo, Romunijo,

mov 3 din, a za vsakih nadalinih 20 gra-.

mov 1.50 din; za ostale drZave do 20 gra-
mov 4 din, a za vsakih nadalinih 20 gra-
mov 2 din.

Dopisnice in razglednice. Pristoibi-
ne: za Gréijo, Italijo, Romunijo in Tur&ijo

1.50 din, z odgovorom 3 din; za ostale dr-
zave 2 din, z odgovorom 4 din,

Posebne pristojbine. Za priporo&ui-
no v Gréijo. Romunijo in Tur€ijo 3 din, v
ostale drzave 4 din; za ekspresnino v
Gréijo, Romunijo in Tur&ijo 6 din, v osfale
drZave 8 din.

\/Ir\f\‘ .I‘P
MARIBOR

l'l

ELITNA KONFEKCIJA
ZA DAME IN GOSPODE

prina3a vedno najnovejsel
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Zbirajmo in mnozimo domaci kapital, nala-

gajmo naSe prihranke v pupilarnovarni
denarni zavod

Mestno hranilnico

v Mariboru

Stanje hranilnih vlog preko 90 milijonov
Obrestna mera za vloge od 3 do 5%
Posojila proti vknjizbi!

Za vse obveznosti jam¢i

Mestna obiina mariborska
z vsem Svojim premoZenjem in svojo
davéno modjo.

Oroinova ulica 2. Ustanovljena: 1862.
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Polititni

holedar

(Od 1. sept. 1938 do 1. sept. 1939.)

V tem casu se je zgodilo toliko
pomembnih stvari doma in po sve-
tu, da ne moremo o posameznih do-
godkih pisati obSirnih pripomb ne sa-
mo zato, ker nam tega ne dopuica
prostor, temvec tudi zato, ker $¢ ni-
kakor ni sklenjena veriga dogodkov,
Ki so se sprozili lansko poletie. Kdo
ve, kaj vse se bo Se zgodilo medtem,
ko bodo nasi &lani prejeli in prebi-
rali ta koledar in v kak$ni lud se bo
pokazala marsikatera zadeva, ki
nam je bila do letoSnjega septembra
nejasna!

Zato se omejujemo v glavnem na
kronisti¢no zapisovanje najvaZnej&ih
dogodkov. In e s tem upamo, da
bomo znatno ustregli svojim bral-
cem, ki bodo imeli pred seboj razvr-
S€ene dogodke, ki jim bodo osvezili
Spomin na marsikaj, kar bi sicer ob-
ledelo ali ostalo neurejeno v njiho-
vih glavah.

V domacem politicnem Zivljeniju
smo se konéno le premaknili z mrtve
toCke, na kateri smo dolgo Casa ti-
Cali radi rezimov, ki niso hoteli za-
Ceti pravilno reSevati nasih notraniih
politiCnih in gospodarskih problemov.
k:i_sn silili v cspredje, odkar Jugosla-
vija obstoji. Med niimi je bilo naj-
vaznejSe tako imenovano hrvatsko
vprasanje, ki je postalo posebno pe-

reCe po letu 1928., ko so v narodni
skup&¢ini padli streli na hrvatske ra-
dicevske poslance. Od takrat hrvat-
ski zastopniki niso ve¢ sodelovali v
nobeni beograjski skup$éini.

Ceprav se je Ze pod vsemi prej-
§njimi reZimi jasno izkazalo, da se
Hrvati ne dajo ne ukloniti, ne izigra-
ti, je vendar lani Stojadinovi¢-KoroS$-
Seva vlada zopet poskusila, da po
starih metodah obide resitev hrvat-
skega vprasanja in demokratitne
ureditve drZave.

10. oktobra 1938. je razpustila na-
rodno skupsCino, ‘zvolieno pod Jev-
ticem maja 1935. leta in razpisala
javne volitve za novo skupséino 11.
decembra. Radi volilnega zakona so
se po pridobljenih izkuSnjah v javnih
volitvah zdruzZile na eno listo z no-
silcem dr. V1. Mackom vse opozicio-
nalne skupine razen fadista Dimitrija
Ljotica. Na Mackovi listi so kandidi-
rali tudi socialisti, ki so se uveljavili
posebno v Sloveniji. Lista dr. Mila-
na Stojadinovica in dr. A. KoroSca
je dobila — kakor se je uradno po-
rodalo — 1,643.783, lista dr. V1, Mad&-
ka 1,364.524 in Ljoticeva lista 30.734
glasoy. Opozicija je dejansko zma-
gala. Tega so se zavedali tudi naj-
odgovorneiSi krogi. Zato je kmalu
prislo do preosnov na zunaj zmago-
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vite Stojadinoviceve vlade. Najprej
je izpadel iz nje notranji minister dr.
A. Korosec. kmalu pa je bil odstav-
lien tudi dr. Milan Stojadinovic¢. Kra-
lievsko namestniStvo je poverilo se-
stavo nove vlade Dragisi Cvetkovi-
¢u, ki je bil minister za socialno po-
litiko v Stojadinovic¢evi vladi. Dali so
mu nalogo, da sklene sporazum s Hr-
vati. ZaCela so se pogajanja v zdru-

|

A. Chamberlain

Zeni opoziciji glasom oktoberskega
sporazuma iz 1. 1937., dr. Macek je
pa v imenu kmetsko - demokratske
koalicije, ki jo tvorita hrvatska
kmecka in samostojna demokratska
stranka nadaljeval direktna pogaja-
nja z DragiSo Cvetkovicem. Pogaja-
nja so trajala dolgo Casa, veckrat so
se tudi zataknila, dokler se ni koné&-
no 26. avgusta t. 1. objavilo besedilo
zacasnega sporazuma, dosezenega
med dr, VI, Mackom in DragiSo Cvet-
kovicem. IstoCasno je bila imenova-
na tudi nova vlada, katere predsed-
nik je ostal DragiSa Cvetkovi¢ in v
kateri je JRZ obdrZala poleg pred-
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sedstva e §tiri resore: telesno vzgo-
jo (Jevrem Tomié), zgradbe (dr. Mi-
ha Krek), gozdove in rudnike (dr.
Djafer Kulenovi¢, naslednik pokoj-
nega Spaha) in promet (ing, Nikola
Besli¢); za hrvatsko kmecko stran-
ko so prisli v vlado: dr. Vladko Ma-
Gek kot podpredsednik, dr. Juraj Su-
tej kot finanni minister, dr. lvan
Andres za trgovino in industrijo, dr.
Josip Torbar za poSto, dr. Smoljan
Baria brez porfelia: samostojni de-
mokrat dr. Srdjan Budisavljevi¢ je
dobil ministrstvo za socialno politi-
ko, bosanski zemljoradnik dr. Braii-
ko Cubrilovi¢ kmetiisko ministrstvo,
prosvetno in pravosodno ministrstvo
je bilo izroCeno dr. Bozi Maksimovi-
¢u in dr. Lazariu Markovic¢u, politi-
koma, ki nista niti v JRZ niti pri Sta-
nojevic¢evih staroradikalih. Vojska in
zunanje zadeve so ostale v rokah
nadstrankarjev. Od opozicionalnih
skupin, ki so se zdruzile na listi dr.
Macka, ni v tej vladi socialistov, Da-
vidoviéevih demokratov, Stanojevi-

¢evih radikalov, JNS in zemljoradni-

kov iz Srbije.

Na predlog nove vlade je namest-
nistvo takoj razpustilo narodno skup-
§¢ino, izvolieno pod Stojadinovicem
11. decembra 1938. in senat, Ta raz-
pust je bil zelo potreben. Saj je bila
ta skupi&ina nemogoda. Zborovala je
samo za proracan in ob tej priliki
izeglasoyvala pooblastila za razpust
izvoljenih Delavskih zbornic in za
nove komisarijate v vseh socialnih
zavodih: okroznih uradih, borzah de,
la in pokojninskih zavodih. Poleg
tega je izglasovala pooblastilo, da
dobi Cerkev od drzave v last bivia
veleposestva verskega -zaklada. Po
tem pooblastilu je dobila Cerkev v
Sloveniji 27.041
vrednih okrog 200 milijonov din z
letnim prinosom 2 milijonov din. Po-
leg tega je ta skupSCina izglasovala
ge razne nove cenfralne fonde, ki se
iih je v zadnjih treh letih nabralo do
105. Zato so vsi razen prizadetih po-
strije, um in rudnikov, javnih del

ha veleposestev,.
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slancey z veseliem pozdravili raz-
pust take skupScine in senata.

[sto¢asno z imenovanjem vlade
sporazuma je bil razveljavljen za-
kon o volitvah narodnih poslancev in
vlada je dobila pooblastilo, da izda
nove politicne zakone in nov volilni
red s tajnim glasovanjem.

Najvaznejsa pa je uredba nove ba-
novine Hrvatske, Uredba doloca:

1. Obseg.

Hrvatska banovina obsega:

Savsko in primorsko banovino, na-
dalie se srezi Dubrovnik, Sid, llok,
Bréko, Gradacac, Derventa, Travnik
in Foinica spoiijo v skupno banovino
pod imenom Banovina Hrvatska. Se-
deZ banovine je v Zagrebu

2. Pristojnost:

V pristojnost Hrvatske banovine
Se prenesejo:

Posli kmetijstva, trgovine in indu-
socialne politike in narodnega zdrav-
ja, telesne vzgoje, pravosodja, pro-
svete in notranje uprave. Banovina
Hrvatska bo pristojna za vse posle,
ki spadajo po doslej veliavnih pred-
pisih v pristojnost banovin.

Vsi ostali posli ostanejo v pristoj-
nosti drzavnih oblasti na vsem ozem-
liu.

3. Finanéna sredstva:

Banovina Hrvatska bo imela pra-
vico pobirati doloCene dohodke in
virsiti izdatke v okviru banovinskih
proraunov; viri, oblika in vrste do-
hodkov, ki bodo pripadli banovini.
bodo doloSeni s posebno uredbo
prav tako se bo s posebno vredbo
uredilo vpraSanje razdelitve drZav-
nih fondov, imetia in dolgov. Za leto
1939-40 dobi Hrvatska banovina vse
kredite, ki so doloCeni v drzavnem
proradunu. Ako ne bedo ti krediti za-
dostni, se bodo odobrili $¢ naknadni
krediti.

4. Zakonodajna oblast.

Zakonodaino oblast v banovini iz-
vriujeta krali in sabor.

5. Upravno oblast
v banovini izvrSuje kralj preko bana,
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6. Sodno oblast
v banovini izvrSuje sodiSCe v imenu
kralja.

7. Sabor.

Banovina Hrvatska ima svoj sa-
bor, ki ga tvorijo poslanci izvoljeni
svobodno s splosnim, enakim, nepo-
srednim in tajnim glasovanjem S
predstavniStvom manjsin, Prvi volil-
ni red in poslovnik sabora bosta
predpisana s kraljevo uredbo. Volil-
ni red more izpremeniti sabor z za-
konom, poslovnik pa z resolucijo sa-
bora. Narodni peslanci uZivajo imu-
niteto: sabor zaseda v Zagrebu,
kralj razpuiCa sabor in odredi ob-
enem nove volitve,

8. Ban.

Bana imenuje in odstavlja krali.
Ban priseze kralju. Pismene akte
kraljeve oblasti podpisuje ban, ki no-
si odgovornost. Ban je odgovoren
po zakonu o ministrski odgovorno-
sti. ObtoZi ga sabor, sodi mu bano-
vinsko sodisCe, v katerem so trije
svetniki Stola sedmorice, oddelek
A in trije sodniki upravnega sodiSca
v Zagrebu.

Proti banovim odloCbam je odprta
pot na upravna in redna sodisca.

Banovinski usluzbenci so podreje-
ni banu.

Sodnike okrainih sodis¢, kakor tu-
di uradnike do vkliu¢no 4. polozaine
skupine postavlja banovina. Policij-
ska sluzba je v banovini podréjena
banu.

Upravino sodstvo in raCunsko so-
disce.

Upravne spore v zadevah iz pri-
stojnosti banovine Hrvatske reSuje
kon¢noveliavno upravno sodiSCe Vv
Zagrebu. To sodid€e odloca tudi o
torbah  predsednika  ministrskega
sveta, ki lahko toZi, ¢e smatra, da so
bili z aktom bana prekrSeni drZavni
ali banovinski zakoni v $kodo drZav-
nih interesov. Nad banovinskim go-
spodarstvom vrsi kontrolo ralunsko
sodidcCe, ki se bo ustanovilo,




9. Ustavno sodisce,

Za oceno ustavnosti zakonov in
sporov o0 pristoinosti med drzavo in
banovino Hrvatsko se¢ bo s kraljevo
uredbo ustanovilo ustavno sodisge.

10. Drzavno nadzorstvo,

V zadevah, za katere je drzava
pristojna z izdajanjem zakonov, mo-
re osrednja oblast dajati sploSna na-

sti banovine Hrvatske, ban pa skrbi
za izvedbo teh uredb.

Osrednji drzavni oblasti so pridr-
Zane te-le pravice:

V pristojnost drZzavnih oblasti spa-
dajo posli, ki so posebnega pomena
za sploSne interese drZave in ki so:

1. skrb za drZavno varnost, pobija-
nje protidrZzavne propagande, izvr-

Gdansk — formalni povod za sedanjo voino

vodila banovini o uporabi teh zako-
nov in lahko vrsi nadzorstvo nad iz-
vrievanjem zakonov pri banovini, pri
nizjih oblastih v banovini pa samo s
pristankom banovine, V primeru spo-
ra je pristojno ustavno sodi$ce.

11. Prehodne dolochbe.

Ministrski svet mora skrbeti za
izvrsitev uredbe o banovini Hrvatski.
Odredbe ministrskega sveta se bodo
izdale s kraljevo uredbo. Dokler se
obstojeci zakoni in uredbe ne spre-
mene, ostanejo v veljavi. Do dneva
sestanka sabora more kralj objav-
ljati uredbe v zadevah iz pristojno-

sevanje polititne obvescevalne sluz-
be za zagotovitev reda in miru;

2. za podeljevanje drzavljanstva je
pristojna banovina, razen za pode-
lievanje drzavljanstva po izjemnem
potu in odvzemanje drzavljanstva:

3. podeljevanje rudarskih koncesij,
ki interesirajo drZavno obrambo, bo
izvrSevala banovina sporazumno z
vojaSko upravo. Ce bi se pojavilo
nesoglasje, bo odlodal ministrski
svet; -

4. izpolnjevanje in vzdrZevanje dr-
Zavnih in prometnih ter ostalih dr-
Zavnih objektov;
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5. verske zadeve;

6. mednarodni promet;

7. zunanja trgovina, kakor tudi tr-
govina med banovino in ostalimi deli
drzave (edinstvo carinskega in trgo-
vinskega podrogja) ;

8. zakonodaja o merah in uteZih,
zasCiti industrijske svoijine, poslih
zasebnega zavarovanja in zavaro-
valnih druzb;

vatske se lahko razSirijo tudi na dru-
ge banovine in se s tem lahko vsa
drzava notranje preuredi.

» Kakor ta sporazum ne obsega vse-
oa in pus$a Se razna vpraSanja od-
prta, vendar pomeni velik korak k
preureditvi drzave, v kateri bo tudi
delovno ljudstvo priSlo do besede in
pravic, v kolikor bo zavedno in po-
lititno zrelo.

Pogled na Reval, glavno mesto Estonske

9. meni¢no pravo, ¢ekovno pravo,
trgovsko pravo, konkurzno pravo,
avtorsko pravo;

10, izrekanje kazni za KkrSitev
predpisov o zadevah iz pristoinosti
drzave;

11. postavljanje osnovnih nacel
prosvetne politike potom zakona, ka-
kor tudi osnovnih nacel o lokalni sa-
moupravi;

12. splosna nacela delavskega pra-
va in zavarovanja, kakor tudi splo-
$na nacela vodnega prava.

Dolo¢be o ureditvi banovine Hr-
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V ospredje mednarodne politike je
prisla lani CeSko-Slovaska. Kriza s¢
je zalela v pozni pomladi, viSek je
pa dosegla jeseni. Julija je praSka
vlada pristala na to, da pride na Ce-
Sko angleski opazovalec v osebi lor-
da Runcimana. Pod vplivom njego-
vih opazovanj in predlogov se je
praska vlada 7. sept. 1938 odlogila,
da da avtonomijo sudetskim Nem-
cem. Toda sudetski Nemci so med-
tem 7e povecali svoje zahteve, niso
se ved zadovoljili z avtonomijo, pri-
Celi so se nemiri in praska vlada je v
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Priporoca se
trgovina s papirjem, Solskimi, pisarniskimi in knjigoveskimi potreb&&inami na
debelo in na drobno

¢ ¢
A, JANEZ]
~ & r .\ c i C
LJUBLJANA, FLORJANSKA UL. 12 -14

Lastna knjigoveznica, industrija poslovnih knjig in %olskih zvezkov

sudetskih krajih proglasila obsedno
stanje. 14. sept. sta se sestala Cham-
berlain in Hitler, ki je povedal, da
zahtevajo sudetski Nemci plebiscit
o prikljucitvi k Nemdiji. Angle$ka
vlada je nasvetovala Pragi, naj
sprejme to reSitev. 19. septembra je
Praga sprejela angleSki nadrt. 20.
septembra je ruska vlada sporocila,
da bo priskoCila na pomo¢ potem,
ko bodo to drugi storili, vendar mo-
ra o njeni ndelezbi sklepati e zveza
narodov. Nato je odstopila praska
vlada z dr. HodZo na &elu in novo
vlado je sestavil general Sirovy, od
katerega so si Cehi obetali resitve.
22. sept, sta se ponovno sestala v
Godesbergu Chamberlain in Hitler,
ki je zahteval prikljucitev Sudetov
brez plebiscita. Njegove zahteve ni-
so bile sprejete, nakar je dal Hitler
rok do 1. oktobra: &e do tega dne ne
sprejmejo nemskih zahtev, bo nem-
Ska vojska prestopila meje CSR.
Medtem je prislo z Mussolinijevim
posredovanjem do proslule miin-
chenske konference Nemcije, Italije,
Francije in Anglije, ki je na miren
nac¢in odloGila usodo CSR. Praska
vlada je sporodila v Miinchen, da je
pripravljena prepustiti kraje, kjer
Zivi nad 50 odst. Nemcev, in spre-
meniti svojo zunanjo politiko v tem
smislu, da se odpove pogodbi z Ru-
sijo in Francijo in se nasloni na Nem-
Cijo. Hitler je pa Ze poprej izjavil,
da so sudetski kraji njegova zadnja
teritorialna zahteva Nemcije v Evro-

pi. Konferenca je dolocila S§tiri pa-
sove, ki jih bo zacela zasedati nem-
Ska vojska s 1. oktobrom in zasedbo
konCala z 10. okt. Za nekatere kra-
ie, kier Nemcev ni bilo 50 odst., so
pa dolocili plebiscit. In nemska voj-
ska je vkorakala v prve kraje Ze'v
noCi na 1. oktober.

Takoj po konCani miinchenski kon-
ferenci sta Chamberlain in Hitler
podpisala to-le izjavo: »Svelano iz-
javljamo, da oba naroda (angleski in
nemski, op. ured.) ne bosta nikdar
veC v vojni drug proti drugemit.«

Z nesreCo CSR so se hiteli okori-
stiti vsi sosedi: 1. oktobra so Poljaki
zasedli teSinsko pokrajino, Se neza-
sedeni Slovaki so pod Tisinim vod-
stvom zahtevali odcepitev od Ceske.

5. oktobra je odstopil prezident
Bene§, istoCasno je general Sirovy
preosnoval svojo vlado in 7. okt. iz-
dal proglas na narod: Vdajmo se
usodi!

Medtem so v Angliji Ze dobili mac-
ka po miinchenskem sporazumu: od-
stopil je mornariS8ki minister Duif
Cooper, Chamberlainova vlada je pa
sklenila pospeseno oboroZevanje.

Tragedija CSR je pa bila vsak dan
veCja: plebiscit v spornih nemskih
krajih je sploh odpadel, vsak dan so
izgubljali nove kraje. 12. okt. je Pod-
karpatska Ukrajina postavila svojo
avtonomno vlado z Brodyjem na Ce-
lu. 19. okt. sta $la k nemSkemu zu-
nanjemu ministru prosit pomoc; Slo-
vaka Tisa in Turéansky, 21. oktcbhra
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ie Sel Brody po pomoC v Budimpe-
sto k Imredyju, 26. okt. je praska
vlada odstavila Brodyja in ga obto-
Zila veleizdaje, obenem pa sprejela
razsodisCe Nemdije in Italije o no-
vih mejah nekdanje CSR, nakar so
Madjari zasedli $e nove slovaske in
ukrajinske kraje, pri C¢emer So se
jiim nekoliko upirali samo podkarnpat-
ski Ukrajinci.

V sami CeSko-Moravski so prevla-
dali reakcionarni krogi. 2. decembra
ie postal prezident Hacha, ki mu je
takoj po vstolicenju podelil papeski
blagoslov kardinal Kaspar. 29. de-
cembra so dali odstraniti iz Sol in
uradov BenesSeve slike, »zlata. aka-
demska mladina v Pragi je razbila
Masarykov kip. Hlinkovi Slovaki so
ves ta Cas delali za razbitje Ze itak
mod&no okrnjene CSR. Njihovo po-
Cetje je Se Hacho razburilo, da je 9.
marca odstavil Tiso. Hlinkovi Slova-
ki so se nato ponovno obrnili na Ber-
lin za pomo¢, proglasili 14. marca

svojo formalno samostojnost, Nem-
Cija je pa pozvala Hacho v Berlin in
15. marca zasedla Cesko-Moravsko,
ki jo je proglasila za svej protekto-
rat. Tako je CSR prenchala biti sa-
mostojna drZava.

S tem dnem se pa tudi poostri kri-
za v vsej Evropi. Poleg zasedbe Ce-
Skega ozemlja so jo pripravili tudi
dogodki v ostalih predelih Evrope.
Vsi francoski in angleski krogi so
spoznali, za kaj gre.

Nemska vlada je v tem Casu poleg
zasedbe sudetskih krajev in CSR da-
la zasesti tudi Klajpedo, obmorsko
ozemlje, ki je pripadalo Litvi. Doma
si je preskrbela novih denarnih sred-
stev_s tem, da je ukazala, da mora-
jio Zidi zbrati 1 milijardo nemskih
mark radi atentata, ki ga je 7. nov.
1938. izvrSil poliski Jud Grynszpan
na tajnika nemskega poslanistva v
Parizu. 25. nov. 1938. je bila v Ber-
linu proslava dveletnice podpisa po-
godbe proti kominterni. Proslave so

Deset zapovedi
pri jedi.

1. Ne jej, dokler si utrujen ali vzne-
mirjen!

2. Ne jej prevrogih jedi, temve& po&a-
kaj, da se ohlade!

3. Ne jej hlastno ampak potasil

4. Jedi dobro zgrizi, da se dobro po-
mesajo s slino!

5. Med eno in drugo jedjo napravi
malo pavzo!

6. Ne plj med jedjo!

7. Ne jej preveé, ampak prenehaj takrat,
ko ti Ze disi, potem bo¥ dolgo Zivell

8, Ne mufi se s skrbmi med jedjo,
ampak odloZi jih na poznejsi Casl

9. Navadi se biti med jedjo dobre volje,
potem bo3 vedno dobro prebavljal!

10. VZivaj velkrat izborne testenine
.Pekatete* ali ,Jajnine“, bodisi na juhi,
kot prikuho ali kot samostojno jed. Z
njimi dovaja¥ svojemu telesu potrebne
redilne snovi!

Podporno drustvo
zel. delavcew in
usluZzbencew
w Mariboru

Aleksandrova cesta 65 — Telefon 26-71

Druétvo izpla&uje ob smrti Elans za kate-
gorijo z meseéno Elanarino Din 14—
posmrinino Din 8.000'—, Za katego-
rijo z mes. &lanarino Din 650 Din 3.200"—.

Pristop je mogoé vsakemu Zeleznidarju
in njihovim Zenam do 35 leta starosti.

Podpore se izplagajo takoj brez odbitkov.
Drustvo je izplaalo po preobratu nad
Din 17.000.000'— podpor.

Ustanovljeno je bilo 1. 18%4. Clanov
Steje 12.6{}0. PremoZenje druitva znaka
Din 12,000.000'—,

Druitvo ima za svoje obveznosti popolno
kritie. Zavarovanje pri drustvu je, vsled
malih reZij, najbolj cenjeno. Pristopne
prijave dobite pri druStvu in vseh slui-
benih edinicah.
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Poliska pokrajina (pri Lukovu)




se udelezili zastopniki vseh treh pod-
pisnic: Nemcije, Italije in Japonske.
Nemski zunanji minister Ribbentrop
ie ob tej priliki izjavil: Bolisevisko
delo je bilo uniCeno zaradi Hitlerje-
ve odlocnosti. Se isto zimo je pa
nemska vlada pristala na pogajanja
za novo trgovsko pogodbo z Rusijo.
Ugleden angle$ki Casopis »Sunday
Chronicle« je porocal 14. dec. 1938.:
Ruska vlada namerava stopiti v stik
s Hitlerjem in se z njim pogoditi. V
Rusiji so medtem zaprli ponovno 43
generalov in uvedli preiskavo proti
Litvinovu, komisarju za zunanje za-
deve. Litvinov je vedno zagovarjal

zvezo z demokratiCnimi drzavami.
Ko so se rusko-nemska pogajanja

blizala ugodni zakljucitvi, so Litvi-
nova maja meseca odstavili.

28. marca je bila koncana drzav-
ljanska vojna v Spaniii. General
Franco je brez odpora vkorakal ta
dan v Madrid. Na konec te vojne sta
silili tudi Anglija in Francija radi
vaznejsih svetovno-politi¢nih dogod-
kov, ki so vedno bolj dozorevali.

Kajti medtem je Italija (30. nov.)
proglasila svoje nove zahteve po:
Tunisu, Dzibutiju, Suezu, Nici in
Korziki. Na velikono¢ni petek je za-
sedla Albanijo, Hitler je 28. aprila
odpovedal nenapadalno pogodbo s
Poljsko in pomorsko pogodbo z An-

vlijo. Japonska je pri zasedanju Ki-
tajske pri§la v ostro nasprotje z An-
elijo.

Anglija in Francija sta vedno do-
lo¢neje poudarjali, da ne bosta trpeli
nobenega novega nasilja ve¢ in da
se prav tako ne bosta uklonili nobeni
groznji. V potrdilo svojih besed sta
sklenili pogodbe s Poljsko in Turdijo
in dali jamstva za obrambo proti na-
padu Gré&iji in Rumuniji. Silno sta
pospesili svoje oborozevanje.

Tekla so samo Se dvojna pogaja-
nja moskovske vlade, ki se je poga-
jala istoCasno z Nemdijo in nasprot-
nim taborom: Anglijo in Francijo. Z
demokrati¢nima velesilama je zavla-
Cevala pogajanja ve¢ mesecev, med-
tem je pa pripravljala pogodbo z
Nemcijo.

Koncem avgusta je sklenila z Nem-
Cijo prijatelisko, nenapadalno po-
godbo, &e§ da bo s tem obvarovala
mir. V resnici je Nemcija 31. avgu-
sta napadla Poljsko takoj, ko je ru-
ska vlada podpisala pogodbo s Hit-
lerjem. Anglija in Francija sta ulti-
mativno zahtevali, naj nem8ka voj-
ska zapusti Gdansk in poljsko ozem-
lje. Ker Berlin ni sprejel te zahteve,
sta obe velesili stopili v vojno stanje
z Nemcdijo, izjavljajo¢, da se borita
ne samo za Poljsko, temvel za svo-
bodo vseh malih in velikih narodov.

DVE ZIVLJENJSKI POTI

Karlo Horvat

1. Pri njenem porodu
sta asistirala dva zdravnika.
Na njo tako skrbno pazijo
kajti ona bo dama velika!

2, Ko se je ona rodila
oCeta ni imela vec,
jetika ~> je pobrala
ko je preromal nesteto jeC.
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1. Drsenie, tenis in goli,
to so vse njene skrbi,
¢e tega ne bi znala,
moderna ve¢ dama ni!

[~

. Ona beraéi in prosi po hifah,
in trka na duri povsod
z otrokom malim na prsih,
to njena zivlienlska je pot!



O ANG

g
LEZIH

KARL CAPEK - (lz potopisa)

V svojih mlajsih letih sem poznal
samo dva tipa AngleZev: prvi se je
imenoval John Bull, ta je bil debel in
rde&, nosil je Skornje in jahalne hla-
Ce in navadno ga je spremljala bul-
doga: drugi se je imenoval Mr. Smith
ali tako podobno, ta je bil dolg in
koSCen, nosil je karirane obleke in
rdece zalisce in odlikoval se je po
tem, da je ob vsaki priloznosti pola-
gal noge na mizo, Oba sta se v glav-
nem kazala v karikaturah in kome-
dijah.

Ko sem kasneje prisel v Anglijo,
sem na svoje razocaranje opazil, da
Anglezi v pretezni vecini ne nosijo
niti kariranih oblek niti zaliscev, niti
ne polagajo nog na mizo; da (z izje-
mo gospoda G. B. Shawa) niso niti
tako visoki, da bi vzbujali zanima-
nje, niti (z izjemo gospoda G. K.
Chestertona) niso tako hudo debeli.
Tako pride Clovek ob svoje mladost-
ne iluzije. Nasprotno sem pa ugoto-
vil, da se AngleZi skoro v vsem raz-
likujejo od evropske celine, od frave
in br§ljana do univerze ali parla-
menta. Do podrobnosti bi mogel opi-
sati, v ¢em se Nottinghill razlikuje
od Seville; bil bi pa v zadregi, Ce bi
hotel navesti, v Cem se v sploSnem
in brez izjeme razlikujejo prebivalci
zvezde, ki se imenuje Anglija, od
prebivalcev zvezde, ki ji pravimo
Evropa. Gotovo je velika razlika v
navadah med povpre¢nim Anglezem
in, recimo, makedonskim pastirjem.
Toda mislim, da je priblizno taka
razlika tudi med povpreénim Angle-
7em iz hiSe lordov in med AngleZem
s Pasjih ctckov. Nisem siguren, Ce
imata oba razreda Britancev enake
nacionalne kreposti in enake nacio-
nalne napake. Mcgel bi napisati raz-
pravo o prednostih AngleZev, koli-
kor sem jih opazil v klubu »Atene-
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ume, ali o njihovih neprijetnih last-
nostih, kolikor sem jih opazil pri an-
gleskih turistih v Italiji. Toda zave-
dam se tega, da niti »Ateneume« niti
Italija s Sicilijo in vso obalo vred Se
ne predstavljata vse Anglije.

Mene so prijazno povabili, (angle-
8ki del. dnevnik »Daily Herald«, op.)
naj povem Anglezem odkrito v obraz
in prav od srca, kaj bi se dhalo najti
na njilt in njihovi dezeli. No, v svo-
jem spominu sem nasel nekaj slabih
izkuSenj kakor anglesko nedeljo, an-
glesSko kuhinjo in nekatere popolnos
ma drugacne angleSke navade. Toda
mislim si, kaj nas druge narode kon-
¢no briga, ako se Anglezi pri tej ali
drugi stvari dobro pocutijo. Zakaj
naj bi jim ocital, da jedo puding iz
tapioke®) ali da Casté angleSko plem-
stvo? Jaz imam posebno simpatijo
za vse mogocCe ljudske obiCaje, pa
naj bodo to obicaji FidZi-otoCanov
ali pa otoSkih prebivalcev Velike Bri-
tanije. Nagnjen sem k temu, da jem-
ljem vse narodne posebnosti kot po-
zitivno obogatenje tega sveta. An-
glijo cenim posebno zato, ker ije
ohranila toliko svojih narodnih obi-
Cajev. Mislim, da je bilo treba za to
poleg neke mere narodnega ponosa
tudi precej smisla za humor. V ce-
loti so domacini britanskili otokov v
oceh tujcev bolj slikoviti, kakor si
morda sami mislijo. Redko je kako
ljudstvo tako simpati¢no, kakor je
angleSsko — pod enim pogojem, da
se peliete v njihovo Anglijo, da si jih
ogledate. Tam vzljubite niihove na-
vade, njihovo neprisilieno usluZnost.
njihov formalizem in priprostost in
sto drugih strani njihovega britskega

*) Puding je angleka kuhana mocnata
jed z razliCnimi pridatki; tapioka je bra-
zilska rastlina, iz nienih korenin pridelujejo
tudi posebno moko, op pr.
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Zivljenja. Samo otodko ljudstvo je
moglo razviti toliko znadcilnih in traj-
nih lastnosti. Najvecja prednost Bri-
tancev je, da so otocani. Toda oto-
stvo je tudi njihova najveéja na-
paka. .

Dokler so Britanci otoCani v An-
gliji, je to njihova stvar. Huje je, da
ostanejo otoCani, pa naj se nahajajo
kjerkoli na svetu. Videl sem britske
otoke in otogide v Franciji in Spaniji,
v Italiii in pri nas. To ljudstvo mor-
narjev, popotnikov in kolonistov ne
more stopiti iz Anglije, nosi Anglijo
s seboj, pa Ce se vozi proti ekvator-
iu ali na severni teCaj. Nikdar se ne
more priblizati drugim ljudstvom in
‘njihovemu Zivljenju. Kozmopolitic-
no*) je samo v toliko, kolikor je v
tem kozmosu angleSko govorecih
natakarjev, angleskih goli-igris¢, an-
gleSkega zajtrka in po moZnosti an-
gleSke druzbe. Skoro plasno stoji ob
strani, ako Zivi sredi drugega ljud-
stva; ogleduje si sicer njegove slike
in stavbe in pleza na njegove naj-
viSje gore; toda njegovega Zivljenia
se ne udelezuje, ne sprejema njego-
vega veseljain se z njimna nj¢ g o-
vi zemlji ne more znajti. V. Angliji
more tujec razumeti, da v tem psi-
holoSkem oto$tvu tic¢i solidna nava-
da, da se ne vsiljujeio in da so
skromno ob strani. Toda v tujini pa
lahko sli¢ijo te tipiCne britske last-
nosti ponosu, nezaupljivosti in se-
bi¢ni zaprtosti.

No, pa tudi Ce bi bilo tako, bi to
Se vedno bila Cista privatna zadeva

*) Kozmos je vesolistvo, vesolini svel;
kozmopolit je Clovek, ki se poluti kot sve-
tovni drZavljan, ki povsod vidi ali najde
svojo domovino; kozmopolitizem — to sve-
tovliansko naziranje, op. pr.

Anglezev. Toda to neha biti privat-
na zadeva, ako se zdi drugim ljud-
stvom podobna tudi britanska med-
narodna politika. Ljudstva tega pla-
neta lahko cCesto cenijo britsko po-
litiko kot lojalno, da celo polno de-
bre volje, toda le tezko se znebé vti-
sa, da ji neCesa manjka: to »nekaje«
bi mogli imenovati simpatijo. Britan-
ska politika je svetovna politika, ker
je britanski imperij svetovni impe-
riji, pa ne zato, ker bi bila britska
mentaliteta (nacin misljenja) svetov-
na mentaliteta. Britanska politika
priznava neke ideale, ker jo bri-
tans ki moralni zakon vodi do te-
ga, nikakor pa ne radi tega, da bi jo
neka sploSna cloveSka morala vo-
dila do tega. VcCasih nudi Anglija
drugim roko v pomo¢ kot angleski
gentleman; toda tega ne dela. kot
»bliznji«. Opazil sem, da imajo An-
olezi lep smisel za prijatelistvo; zdi
s¢ pa, da so si prijatelii samo med
scboj. Zelo lahko je, da jih imas
rad, dokler Zivi§ v Angliji ali bere§

angleske knjige, to se pravi, dokler.

telesno in duhovno stoji§ na angle-
Skih tleh. Toda malo teZje postanes
njiithov prijatelj, kakor hitro stoji§ na
staliSCu kateregakoli drugega ljud-
stva tega planeta — Ze zaradi tega,
ker tudi oni sami ne polagajo na to
uubcne vaznosti, kakor se zdi. Mor-
da tudl zato, ker je to njihova na-

HRANA IN RAZPOLOZENIJE. Neki dan-
ski zdravnik, ki je dvajset let raziskoval
u¢inek razliéne povrtnine, je dognal, da na
primer Krompir pomirja c¢loveka, $pinaca
ustvarja mocno voljo, solata iz cikorije pa
ustvarja sanjavost... Kdo bi vedel, ali je
vse to natacno tako, toda eno vemo vsi po
izkusnjah: skodelica dobre bele kave, pri-
pravliene s Pravim Franckom, ki ga izdelu-
iejo iz korenin domae poZlahtnjene ciko-
riie, nas vedno spravi v dobro razpolozZenje.

Mos#o in damsko perifo, klobuke in pla=
Sce 1z balonske svife Pam nudi v veliki

iebir MODNA TRGOPINA
Nizke cenel

Kuvalitetno blago /

Avgust Hedzet

Maribor, Aleksandrova cesta 9
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 angleSka nedelja,

cionalna prednost — vsaj z angleSke-
va stalisca.
Angleska svoboda

Glavino mesto Anglije je po svo-
jem obsegu najvecje mesto na sve-
tu. Sredi mesta je velika trata, »Hy-
de-Park« imenovana in tam se pa-
sejo ovce kakor na dezeli. Tam sc
lahko vsakdo, ki ga je volia, postavi
in pridiga katerokoli vero hoce. Nih-
¢e mu ne prepoveduje in nihCe se
mu ne smeje. Mnogo milijonov ljudi
zivi v Londonu in nihCe se ne vme-
Sava drugemu v njegove zadeve. Vi-
del sem, kako sta se dva pijana mo-
Ska pretepala na cesti. Policaj je
stal zraven. Ni se vmeSal in ju ni
razganjal; pazil je na to, da je bil
njun boj Casten. Ko sem se nekoliko
priucil jeziku teh otoSkih prebival-
cev, sem opazil, da navadno ne rece-
io: »DeZuje« ali »Dva in dva je Stirie,
temved: »Mislim, da deZuje« in
»Prej bi rekel, da je dva in dva $tiri«
in podobno., To je tako, kot bi stalno
in zavestno dopuscali drugemu svo-
bodo, da je drugega naziranja.

Zborovanja v Hyde-Parku

Ko mi je bilo v angleski dezeli
najbolj zalostno pri srcu — bila je
okuzena z nepo-
pisno dolgoCasnostic — sem Sel po
Oxford Streetu: lotel sem pad proti
vzhodu, da bi bil &m bliZze domovi-
ni, toda zmotil sem se v smeri in ho-
dil naravnost proti zapadu, tako da

a3

sem priSel v Hyde-Park; tam mu
pravijo Marble Arch, ker stojé tam
marmornata vrata, ki nikamor ne
peljejo. Ne vem, zakaj tam stojé. To
mi je bilo do neke mere zal, zato
sem si jih ogledal, pri tem pa sem
opazil nekaj in hitel tja, da vidim,
kaj je, ko je stala tam velika gruca
ljudi. Ko sem razumel, za kaj gre,
mi je kmalu odleglo pri srcu.

To je velik trg, in kdor hoce, si
lahko prinese stol ali govorniski pult
ali pa ni¢ in lahko zac¢ne govoriti.

Cez nekaj Casa ga poslusa pet ali
dvajset ali tristo ljudi, mu odgovar-

ia, ugovarja, kima z glavo m vlasih
prepeva z govornikom poboZne in
posvetne himne. Vasih potegne opo-
nent poslusalce na svojo stran in
sam zacne govoriti; medtem se mnot
zica deli, kakor se delé celice naj-
nizjih organizmoy ali celi¢nihi kolo-
nij. Nekatere gruCe imajo trdno in
trajno konsistencdo, druge se drobé
in stalno odtekajo, narascajo, se
zgrinjajo, se vecCajo ali se razkropé.
Vecje cerkve imajo priznice, ki se¢
dajo prevazati, toda veCina govorni-
kov stoji kar na tleh, vrti v ustih
oslinjeno cigareto in pridiga o vege-
tarijanstvu, o ljubem Bogu, o vzgo-
il, 0 voinih odSkodninah ali o spiri-
tizmu. Se nikdar nisem videl kaj po-
dobnega.

Ker jaz, gre$nik Ze dolgo let ni-
sem bil pri nobeni pridigi, sem pri-
stopil in poslusal. Iz skromnosti sem
se pridruzil majhni in tihi gruci; go-
voril je grbast mlad fant z lepimi o¢-
mi, po videzu poljski Zid. Cez dalj
Casa sem razumel, da je njegova
snov samo Solstvo; zato sem Sel k
vedii mnoZici, pred katero je na
majhni priznici skakal sem in tja
star gospod s cilindrom. Ugotovil
sem, da je zastopal neki Hyde-Park-
misijon; z rokama je mahal tako, da
sem Sse bal, da bo zletel Cez prizni-
co. Naslednji gruéi je pridigala sta-
rejSa dama; nikakor nisem proti Zen-
ski emancipaciji; toda Zenski glas,
veste, saj ne morete poslusati; zZen-
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ska ima Ze po naravi handicapiran
organ (mislim glasilni organ). Ako
pridiga kaka dama, imam vedno ob-
Cutek, da sem majhen smrkavec, ki
ga zmerja mati. Zakaj je zmerjala
ta angleska lady, oborozena s SCipal-
nikom, nisem dobro razumel. Vem
samo to, da je kricala, da naj gre-
mo vase. Pri naslednji skupini je pri-
digal neki katoliCan pred velikim
krizem:; prvi¢c sem videl, kako sc
oznanja ta vera razkolnikom; bilo jc
zelo lepo in vsa stvar se je koncala
s petiem. Nekatere gruce so sploh
samo pele; tu se postavi na sredo
mozicek s taktirko, nakaZze aa.. in
vsa mnoZica poje in Se celo kar
ubrano in vecglasno; jaz sem hotel
mol¢e poslusati, ker nisem iz te fare,
toda moj sosed, neki gentleman S
cilindrom me je povabil, naj tudi po-
jem, pa sem Se jaz pel in hvalil Go-
spoda brez besed in brez melodije.

Pel sem Se z dwvema cerkvenima
druzbama, sliSal pridigo o socializ-
mu in se pomudil pri manjSih kroz-
kih, ki so debatirali; nenavadno raz-
trgan gentleman je zastopal konser-
vativna druzbena nacela; njegov
nasprotnik je bil ecvolucijski socia-
list, po vseh znakih sodeC boljsi
ban¢ni uradnik. Naslednja pescica je
Stela samo pet glav: rjav Indijec,

HYDE PARK

TR L PRI ™

»Gospod Te klice. . .«

enooki &lovek s ploscato Cepico, de-
bel armenski Zid in $e dva molcecCa
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moZa s pipama. Enooki je s strasnim
pesimizmom zatrjeval, da je »nekaj
v¢asih ni¢«, doCim je bil Indijec mno-
¢o bolj razveseljivega mnenja, da je
»nekaj vedno nekaj«, kar je dvajset-
krat ponavljal v zelo Zalostni angle-
§Cini. Potem je stal tam Se neki star
oCe, ki je drzal v roki dolg kriZ in
zastavico z napisom: Thy Lord cal-
leth the; s slabotnim in hripavim
glasom je nekaj pripovedoval: toda
nihée ga ni poslusal. Tako sem obstal
jaz, izgubljeni tujec in bil njegov po-
slusalec. Potem sem hotel oditi svo-
jo pot, ker je bila Ze noC; toda neki
nervozen Clovek me je zadrzal in ne
vem, kaj mi je pripovedoval; odgo-
voril sem mu, da sem tujec, da je¢
London strasna stvar, da pa imam
rad AngleZe, da sem videl Ze precej
sveta, da mi je pa malokatera stvar
tako ugajala kakor govorniki v Hy-
de-Parku. Preden sem mogel vse to
povedati, je Ze stalo deset ljudi
okrog naju in tiho poslualo; lahko
bi poskusil z ustanovitvijo nove cer-
kve, pa se nisem spomnil nobenega
res pravega verskega nauka, razen
tega ne znam dovolj angleski in za-
to sem se izmaknil.

Za ograjami Hyde-Parka se pase-
jo ovce: in ko sem jih gledal, je
vstala ena, menda najstarejSa in za-
Cela beketati; tako sem poslusal Se
ov¢jo pridigo in Scle, ko je koncala
svojo zgodbo, sem odSel domov, za-
dovoljen in prosvetljen kakor po
sluzbi boZji. Na to bi lahko navezal
sijajne misli o demokraciji, o angle-
Skem znacaju, o veri in drugih stva-
reh; toda rajSi pustim vsemu do-
godku njegovo naravno lepoto.

Angleski klub

Kako bi to skromno povedal? No
da, izkazali so mi nezasluZeno cast,
da so me uvedli v enega najbolj za-
prtih londonskih klubov, kar se ne
pripeti vsakemu popotniku; tako
bom skuSal povedati, kako je v ta-
kem klubu. Ime prvega sem pozabil,
niti ne vem, v kateri ulici je; toda
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vodili so me po nekakem srednjeve-
skem prehodu, potem na levo in na
desno in Se po marsikakem ovinku
do neke hiSe s slepimi okni, in po-
tem noter. Zdelo se mi ie kot v sked-
nju, in od tam smo $li v klet in tam
ie bil klub; tam so bili boksarii, lite-
rati in lepa dekleta; hrastove mize
in ilovnata tla, prostor kot wvelik
kroZnik, fantasti¢na in strasna luk-
pja: mislil sem, da me bodo tw ubili,
toda dali so mi jesti iz glinastih kroz-
nikov in bili so prijazni in ljubez-
njivi. Potem me je odpeljal Sampijon
iuzne Afrike v teku in skoku in Sc
danes se spominjam lepega dekleta,
ki se je tam ucilo od mene Ceskega
iezika.

Drugi klub je slaven, sto let star
in neizmerno Castitljiv. V njem so
navadno sedeli Dickens, Herbert
Spencer in mnogo drugih, ki mi jih
je nastel vi§ji natakar, majordomus
ali vratar ali kar ie Ze bil. Morda jih
je tudi vse bral: kaiti zdel se mi je
zelo plemenit in Castitljiv kakor kak
bivsi arhivar. Vodil me je po vsej
zgodovinski palaci, mi pokazal knjiz-
nico, Citalnico, stare bakroreze, kur-
jena stranisCa, kopalnice, neke zgo-
dovinske naslanjace, dworane, Kkjer
kadé gentlemani dvorane, kier piSe-
jo in kadé, in dvorane, kier kadé in
berejo. ReCem vam, da bi tudi mi
imeli tradicijo, ¢e bi imeli take starc
stole, z unsjem obloZene. NaSa tra-
dicija se ne naslanja na tako stare in
predvsem ftako udobne naslanjace:
in ker nasa tradicija nima kam ko-
modno sesti, visi v zraku. Na to sem
mislil, ko sem priictno sedel na tak
zgodovinski naslanjac: bilo mi je
nekako zegodovinsko pri srcu; sicer
sem se pa dobro polutil in si ogle-
doval zgodovinske osebnosti, ki so
deloma visele po stenah. deloma se-
dele na Kklubskih stolih in brale
sPunche ali »Who is who«. Nih€e ni
govoril, kar je res dostojanstveno
uCinkovalo, Star gospod ie po dveh
palicah krevsal po dvorani in nihle
mu ni zlobno rekel, da ¢udno izgle-

da; drugi je brskal po Casopisih (nje-
govega obraza nisem mogel videti),
ne da bi Cutil nujne potrebe, da go-
vori z nekom o politiki. Clovek iz
Evrope si daje vaZnost s tem, da go-
vori, Anglez pa s tem, da mol&i. Me-
ni se je zdelo tako, kot da bi bili vsi,
ki so bili tam. ¢lani kraljeve akade-
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V klubu

mije, slavni pokojniki ali biv8i mini-
stri; kajti nihée od njih ni govoril.
Nih¢e me ni pogledal, ko sem pri-
Sel, in nihCe, ko sem odhajal. Hotel
sem biti tako kakor oni; toda nisem
vedel, kam z o¢mi. Ce ne govorim,
gledam, in ako ne gledam, mislim na
Cidne in smeSne stvari; tako se mi
ie zgodilo, da sem se glasno zasme-
jal. Nih¢e se ni ozrl name; to je bilo
porazno. Razumel sem, da se tu pac
odigrava neka ceremonija, h kateri
spada Kkajenje iz pipe, listanje po
»Who is who« in posebno pa molk.
Ta molk ni molk &loveka v samoti,
tudi ne molk pitagorejskih filozofov,
niti molk pred Bogom, niti molk
smrti, niti titho premi$lievanje: to je
poseben molk, druZaben in prefi-
njen: molk gentlemana med gentle-
mani.

Prisel sem Se v druge klube; na
stotine jih je in najrazli¢nej$ih vrst
in z najrazli¢nejSimi poslanstvi; to-
da bolj8i so razvr$ceni samo na Pic-
cadillyiu in v sose$Cini in imajo sta-
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re, usnjene naslanjaCe, obred mol-
Canja, dovrSene kleti in zaporo pred
7zenskami. Kakor vidite, so to velike
prednosti. Razen tega so zgrajeni v
klasi¢nem slogu, iz kamna, ki je ¢&rn
od dima in bel od deZja; znotraj je
dobra kuhinja, prostorne dvorane,
tiSina, tradicija, topla in hladna vo-
da, portreti in biljardi in mnoge dru-
ge Cudovite stvari. So Se politicni
klubi in Zenski klubi in noc¢ni klubi,
toda tam nisem bil.

© W

—~

Klub

Tu bi bilo umestno razmotrivanje
0 druzabnem Zivljenju, moskem me-
nistvu, dobri kuhinji, starih slikah,
angleSkem znacaju in o drugih vpra-
Zanjih, ki so s temi v zvezi; toda kot
popotnik se moram odpraviti naprei,
novim in vedno novim spoznanijem
nasproti.

Slavni ljudje

Obiskal sem madamo Tussaud.

Madame Tussaud ima muzej slav-
nih ljudi, namre¢ njihove voscene fi-
gure. Tam so kraljeva druzina, Mac
Donaldovo ministrstvo, francoski
prezidenti, Dickens in Kipling, mar-
Sali, mademoiselle Lenglen, slavni
morilci zadnjega stoletja in spomini
na Napoleona kakor njegove nogavi-
ce, pas za sabljo in klobuk; dalje
stojita tam v kotu cesar Viljem in
Franc JoZef, ki je za svojo starost
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kar trden. Pri posebno posreCeni fi-
cguri nekega gospoda v cilindru sem
obstal in iskal v katalogu, kdo je to.
Naenkrat se je gospod v cilindru
premaknil in odSel; strasno je bilo.
Kmalu nato sta dve gospodicni iska-
li po katalogu, koga predstavljam
jaz. Pri madami Tussaud sem priSel
do precej neprijetnega spoznanja:
ali sem popolnoma nesposoben, da bi
bral iz Cloveskih obrazov ali pa fi-
ziognomije varajo. Tako me je na
primer na prvi pogled zanimal sedec
gospod s kozjo brado, Stevilka 12.
V katalogu sem naSel: »12. Thomas
Neill Cream, usmréen 1892. S strih-
ninom je zastrupil Matildo Glover.
ObdolZen tudi umora treh drugih
7zensk.« Resni¢no, njegov obraz jc
zelo sumljiv. »St. 13, Franz Miiller,
umoril g. Briggsa v vlaku.« Hm. St.
20, Arthur Devereux, usmréen 1605,
imenovan kovCegasti morilec, ker je
trupla svojih Zrtev skrival v kovce-
gih.« Stragno! »8t. 21« — ne, ta Ca-
stitljivi gospod ne more biti »gospa
Deyer, morilka otrok iz Readinga.«
Zdaj Scle vidim, da sem zamenjal
strani v katalogu in prisiljen sem,
da popravim svoje vtise: sededi go-
spod S§t. 12 je bil samo Bernard
Shaw, st. 13 Louis Blériot in §t. 20
enostavno Guglielmo Marconi.

Nikdar ved ne bom sodil ljudi po
obrazih.

Popotnik opazuje navadne ljudi

Kaj je angleski gentleman, se nc
da povedati v kratkih besedah: poz-
nati bi morali vsaj enega angleskega
klubskega natakarja ali blagajnika
na kolodvoru ali pa vsaj straznika.
Gentleman, to je doloCena zdruze-
nost molka, ustrezljivosti, dostojan-
stva, Sporta, Casopisa in poStenosti.
Dwve uri vas nasproti vam sede go-
spod v vlaku jezi s tem, da vas niti
ne pogleda; hipoma pa vstane in
vam da v roke va$ kovéeg. ki ga ni-
ste mogli takoj doseCi. Tu znajo
ljudje vedno drug drugemu poma-
gati. Toda nikdar si nimajo niesar



povedati, kveCjemu kaj o vremenu.
Morda so Anglezi zato iznaSli vse
igre, ker se pri igri ne govori. Niji-
hova moceCnost je tako velika, da se
niti javno nad vlado ne jezé, nad
vlakom ali nad davki.-Ce vzamete v
celem, je to neveselo, vise zaprto
ljudstvo. Namesto gostiln, kjer ¢lo-
vek sedi, pije in govori, so iznaSli
bare, kjer stojé, pijejo in molCé.
ZgovornejSi ljudje se posveté politi-
ki, kakor Lloyd George, ali pisate-
ljevanju. Angleska knjiga mora nam-
rec imeti vsaj Stiri sto strani.
Morda tudi iz same molCeCnosti
pozro Amnglezi polovico vsake bese-
de, drugo polovico pa zmecCkajo. Za-
to se tezko 2z njimi sporazumes.
Vsak dan sem se vozil do postajali-
§¢a Ladbroke Grove. Pride sprevod-
nik in mu recem: sLedbrrruk Grow.«
?? E?« — »Ledbruk Gov!«
... 2?22 E?« — »Hevhuv Hevlx
»A, Hevhov!« se razveseli spre-
vodnik in mi da listek za Ladbroke
Grove. Nikdar se ne bom naudil.
Ako jih pa blize spoznate, so zelo
prijazni in fini. Nikdar ne govoré
mnogo, ker nikdar o sebi ne govo-
ré. Zabavajo se kot otroci, toda z
najresneisim, trdim obrazom. V krvi
imajo polno etiket, toda pri tem so
tako neprisiljeni kot mladi psi. Trdi
so kot kremen, nesposobni, da bi se
tujemu prilagodili, konservativni, lo-
jalni. malo plasni in nikdar zauplji-
vi. Ne morejo iz svoje koZe; toda
koza ie solidna in v vsakem oziru
odli¢na. Ne more§ govoriti z njimi,
ne da bi te povabili na kosilo ali na
vecerjo, Gostoljubni so kakor sveti
Julijan. toda nikdar ne morejo pre-
koraciti razdalie med clovekom in
Clovekom. VEasih ti je tesno pri sr-
cu, kako osamljenega se poCuti§ sre-
di teh ljubeznjivih in ustrezljivih
liudi; toda Ce bi hil ti otrok, bi vi-
del, da jim sme§ veC zaupati kakor
samemu sebi in bil bi med njimi svo-
boden in ¢as¢en kakor nikjer na sve-
tu: straznik bi tebi na ljubo napih-
nil lica, da bi te spravil v smeh; sta-
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11 gospod bi se igral s teboj zogo, in
belolasa lady bi odloZila svoj roman
stirih sto strani, da bi te pogledala
s svojimi sive-modrimi in $e vedno
mladimi o¢mi.
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Obisk v severnem Walesu®*)

Sveto pismo pravi po waleSko po-
polnoma jasno: »Ac efe a ddywe-
dedd hefyd wrth v bobleedd. Pan
welech gwmmwl yn cedi e'r gerlle-
win, yn y fan y dywedwch, Y mal
cawed vn dyfodd: ac felly y mae.«
(Luk. XII, 54.) Ceprav pravi to wa-
lesko sv. pismo o zapadnem vetru,
sem se vendar ob zapadu podal na
goro Snowdon ali pravilno Eryri Y
Wryddfa, da bi videl vso walesko de-
Zelo. Ac felly v mae: ni samo deZe-
valo, temve¢ zaSel sem v oblake in
tak mraz, da ‘sem na grebenu Snow-
dona iskal zavetje pri ognju. Ogenj
ie lepo gledati in polno lepih stvari
lahko razmislias. Vodnik mi hvali le-
poto in pestrost razgleda. Videl sem
bele in sive oblake, S$e pod srajco
sem jih ¢util. Vendar mi je bilo da-
no, da sem videl Lliwedd in Moel
Offrwn in Ewm-y-Llan in Llyn
Fiyvnon Gwas in Erib-y-ddysgyl. Pa
recite, Ce niso ta lepa imena vredna
malo megle, vetra, mraza in obla-
kov?

Kar se tice waleskega jezika, je
malo tezko razumljiv in kakor mi
moj ucen prijatelj razlaga, tudi kom-
pliciran. Da je to kompliciran jezik,
se vidi po tem, da se neka vas neda-
le¢ od Anglesea imenuje enostavno

*) lzgovori: Wels,
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Llanfairpwllgwyngvllgerychwyrndro
bwlllantysiliegegegech. Pa da veste,
waleska keltS¢ina se kar lepo Cuje,
posebno iz ust temnolasih deklet
skoro francoskega tipa. Stare wale-
ske Zene pa nosijo zalibog moske
Cepice. To je oCitno ostanek domace
nose, h kateri je spadal pri Zenskah
izredno velik moski cilinder.

-

YR

Waleske zZene

Sicer pa Wales nikakor ni tako
Cuden in straSen kakor njegova kra-
ievna imena. Obiskal sem tudi Car-
narvon, glavno mesto Walesa. To
mesto je tako daleC, da tam na po-
Sti 0 na8i deZeli $e pojma nimajo in

Stari grad waleskega princa

da ob sedmih zvecer nobene vecerje
veC ne dobis, Ne vem, zakaj sem
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ostal tam dva cela dneva. Tam ije
tudi velik, star grad waleskih prin-
cev. Narisal bi ga, pa mi ni Sel na
papir. Tako sem narisal samo en
njegov stolp, na katerem je ravno
zboroval avtoliomen parlament vran.
Se nikdar nisem ne slial ne videl
toliko vran. ReCem vam, morate se
peljati v Carnarvon.

Wales je dezela hribov, Lloyda
Georgea, postrvi, izletnikov, &rnih
krav, Skriljevca, gradov, deZja, pev-
cev in keltskega jezika. Gore so go-
le in vijoli¢aste, Cudne in polne ka-
menja. Waleske ovce imajo dolge
repove; in ¢e me na kose razrezete.
je to vse, kar vem o severnem Wa-
lesu. Komur je to premalo, naj se
pelie v Carnarvon. V Bangorju je
treba prestopiti.

Pisma o Irski
1.

Hotel sem pisati pisma iz Irske;
saj imam do tja samo nekaj ur, Za-
kaj se nisem odpeljal, meni samemu
ni popolnoma jasno. Mislim, da je
krivo temu irsko vpraSanje.

Irsko vpraSanje sem postavil sko-
ro vsem Anglezem. Skotom, Kim-
cem in Galcem, s katerimi sem se
srecal. Spraseval sem jih, kaj mo-
ram pravzaprav videti na Irskem in
kam naj usmerim svoje korake, Od-
govarjali so mi, naj se rajsi peljem
v Oxford ali Stratford-on-Avon ali v
kako morsko kopaliSce.

Tedaj je moja radovednost toliko
mocneje zagorela,

»Pojdite na sever!« mi je sveto-
val nekdo.

»Peljite se na zapad!« mi je sve-
toval drugi brez posebnega navdu-
Senja.

»Peljite s¢ na jugl« je menil tretji.
»Jaz sicer Se nisem bil tam, ampak
Ce ze holete tja potovati.. .«

2.

VpraSanje: Rad bi si ogledal Ir-
sko. Kaj pravite k temu?

Odgovor: Aeeeoo. E?

Vprasanje: Kako, prosim?
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Odgovor: Tam ni disto mirno.

VpraSanje: Ali je to tako slabo?

Odgovor: No, tudi mostove poga-
njajo tam v zrak, in &e vozi vlak...

VpraSanje: Ali zleti vsak vlak v
zrak?

Odgovor (malo nesiguren): Ne, ne
vsak. Veste kaj? Peljite se v Bel-
fast! (mesto in grofija v Ulstru, an-
gleSkem delu Irske, op. p.) Tam ije
skoraj tako kakor tu...

3.

Mr. Shaw (rodom Irec, op. p.) mi
ie nasvetoval en edini kraj na Ir-
skem; to je neznaten otoi¢ na jugu,
njegovo ime sem Ze pozabil, S tisti-
mi ljudmi se baje da izhajati. »Zal,«
je pripomnil Mr. Shaw, »je nemogo-
Ce pristati na tem otoku.«

4,

Dobro, si jo bom pa ogledal na
svojo lastno pest! Kupil si bom vo-

engros

Manufakturna veletrgovina

l. C. Mayer - Ljubljana

se priporoca cemjenim odjemalcem

detall

Ustanovijena leta 1834
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diéa po Irski, poiskal nekai lepih
krajev in pisal pisma iz Irske.

Zacensi pri Glasgown, obidem vse
knjigarne in zahtevam vodi¢a po Ir-
ski. Toda knjigarnar sumljivo zmaje
z glavo: ne, vodica po Irski nima.
Ima vodiCe po Cornwallu in Duke-
riesu, po Snowdoniji in razstavah in
muzejih, toda o Irski nima slucajno
ni¢, sorry, prav ni¢. »Nas$i ljudje ne
potujejo tjal«

’
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Samo nekaj borih ur imam od tu
do Irske. Toda poveijte mi, ali naj za
ni¢ razodenem skrivnost, s katero je
ta deZela za me zakrita? Tako bom
vedno z ljubeznijo in veseljem gle-
dal na karto Irske: to je dezZela, s
* katere nisem odgrnil pajColana.

Beg

K zakljuc¢ku izdam strasSne stvari:
angleSska nedelja na primer je stra-
¢na. “Ljudje pravijo, da je nedelja
zato tu, da se pelies v naravo. To ni
res. Ljudje se odpeljejo na prosto,
da se v divji paniki resijo pred an-
glesko nedeljo. Na soboto popade
vsakega Britanca divii nagon, da
kamorkoli zbezi, kakor bezi Zival v
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temnem nagonu pred blizajoCim se
potresom. Kdor ni mogel v soboto
zbezati, iSCe zatoCiSCe v cerkvi, da
tu v molitvi in petjw prebije dan gro-
ze, dan, ko se niti ne kuha, ne vozi,
ne gleda predstav in ne misli. Ne
vem, zaradi katere neizrecne krivde
ie Bog obsodil Anglijo na tedensko
kazen te strasSnme nedelje.

Je dvoje vrst angleske kuhinje:
dobra in poprec¢na. Dobra angleska
kuhinja je enostavno francoska. Po-
pre¢na kuhinja v poprecnih gostin-
skih obratih za popreéne Angleze
nam do dobra pojasni angle§ko mol-
Secnost in mracnost. Clovek ne mo-
re goreti od veselja in Zvrgoleti, ko
7veci pressed beef, namazan s hudi-
Cevo gorcéico. Nih¢e se ne more gla-
sno veseliti, ko spravlia z zob tre-
sodi se puding iz tapioke. Clovek po-
stane strasno resen, ko dobi lososa,
oblitega z roznatim Skrobom ali 1é-
pom:; in ¢e ima za zajtrk, kosilo in
vecerjo nekaj, kar je bilo za Casa
Zivljenja riba in kar se v melanho-
licnem stanju uZitnosti imenuje
»fried sole«, ako trikrat na dan meh-
C¢a 7Zelodec s ¢rnim Cajnim cCreslom
in ako pije pusto toplo pivo, ako uzi-
va solivie v konzervah, custarde in
muttone, no, potem je izCrpal vse
kulinari¢ne uZitke poprecnega An-
gleZza in zaCenja razumevati njego-
vo zaprtost, resnost in stroge obi-
Caje. Nasproti temu so praZen kruh,
prazen sir in prazena slanina goto-
vo dedsCina vedre stare Anglije. Pre-
pri¢an sem, da se stari Shakespeare
ni nalival s Cajnim Creslom in da se
stari Dickens ni pri goveiih konzer-
vah veselil Zivljenja.

Angleski kuhinji manjka neke lah-
nosti in izbire, Zivljenjskosti, okusno-
sti in pregreSnega uzitka. Tega, bi
rekel, primanjkuje tudi angleSkemu
Zivlieniu. AngleSka cesta ni vesela.
Navadno in poprecno zivljenje ni po-
meSano z veselim hrupom, duhom in
razveseljivimi prizori. Ne mores po-



stati eno s to cesto, temi ljudmi in
elasovi. Ni¢ ti ne mezZika prijatelj-
sko in zaupno. Ljubavni pari v par-
kih se ljubijo tezko, pritajeno in brez
besed. Pivci pijejo vsak zase v ba-
ru. Poprecni Clovek se pelie domov
in Cita Casopis, ne da bi pogledal na
desno ali levo, Doma ima kamin, vr-
ticek in nedotakljivo Zivljenje druzi-
ne. Razen tega se peCa s Sportom

in weekendom. Vel nisem mogel
razbrati o njegovem Zivljenju,

Evropski kontinent je bolj hrupen,
manj discipliniran, bolj umazan, be-
sen, prevejan, Strasten, druzaben,
zaljubljen, uzZitka Zeljen, vroc, surov,
zgovoren, prost in malo manj popo-
len.

Prosim, dajte mi
za kontinent!

karto direktno

Kje smo gospodarsko?

Francoz Delaisi deli Evropo na
dva dela, v Evropo A in Evropo B.
Prva je industrijska Evropa in se
razteza v okvirju, ki ga tvori pribliz-
no ¢rta od Stockholma na Gdansk,
Krakov, Budimpesto, Florenco, Bar-
celono, Bilbao, pa okrog Francije,
Anglije (brez agrarne Irske). preko
Glasgowa in Bergena na Stockholm.
Evropa izven tega okvirja je agrar-
na Evropa. Njo tvorijo deZele na ro-
bu Evrope, na severu, jugu, zapadu
in vzhodu, :

Isti Francoz podaja tudi znadcilno-
sti obeh Evrop. V industrijskem delu
Evrope so velika mesta, ogromne in-
dustrije, gosto Zeleznisko omreZje,
pristani§Ca, prekopi. Vse ie prepre-
zeno in zvezano s telefonom in br-
zojavom. Polja so obdelana popolno
in dobro. Neobdelanih zemljis¢ ni,
dobre ceste veZzejo vasi in naselbine.
Vsi moski nosijo enak kroj obleke
(angleski), a vse Zenske se obladiio
po pariski modi — z vecjo ali mani-
So zakasnitvijo.

Izmena dobrin nikdar ne presta-
ne. Vsak kmet ali poljedelec posilja
v mesto svoje pridelke: Zito jajca.
zivino, a v mestu kupuje obleke, ka-
vo, gospodarske stroje itd, Dobrine
stalno kroZijo v dveh smereh: iz va-
Si v mesto, iz mesta v vas. Nihée ne
porablia tega, kar sam proizvaia,
temvel najvecii del svoje proizvod-

‘zirano,

nje proda, a svoije potrebe Krije z de-
lovnimi proizvodi drugih ljudi, na tr-
au. Vse gospodarstvo te industriali-
zirane Evrope je povezano, speciali-
centralizirano, a centrala ji
je veliki londonski denarni trg, ta
svetovni clearing-house. (Clearing-
house, izgovori: kliringhavs, poment
hiSo obraCunavanja, izenacCenja ra-
¢unov; zavod, v katerem se dolgovi
in zahteve bank in bankirjev porav-
navajo med seboj z medsebojnim
odraCunavanjem).

V Evropi B ali agrarni Evropi Zi-
vi v redkih vec¢jih mestih mescéan-
stvo, ki se obladi evropsko, se vozi
s tramvajem ali avtomobilom in tvori
manjsi del prebivalstva, Vecino ima-
jo kmetski prebivalci. Reprezenta-
tivni dom tega gospodarstva je kmec-
ki dom, v katerem Zivi kmet s svojo
druzino. Da dobi sredstva za svoj in
svoje druzine obstanek, ima kmet
na razpolago samo delo svojih rok
in pomo¢ volov ali konjev, Hrani se
s pSenico ali koruzo s svojega polja.
sam kolje prasiCe za svojo druZino.
Orodje in pohistvo mu dela vaski
obrtnik, Zena ali héi mu prede ali
dela domaca oblacila. Nima skoraj
ni¢ za prodajo. Enkrat ali dvakrat
na leto pelie na sejem kako ZivinCe,
vreCo Zita ali sadija. S sejma pa pri-
nese sekiro ali koso, Cevlje in kak
meter bombazeve tkanine v Zivih
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barvah. Ohranil je obicaje, obladenje
in- nare¢je svojih pradedov, s kate-
rim s¢ razlikuje od drugih ljudi in
ki je v vsaki dolini, v vsaki pokrajini
drugacno. Pogosti so druZinski in
vaski prepiri, ki se spreminjajo in
preobradajo v versko in politi¢no
mrznjo. [la more cClovek Ziveti, je
popolnoma navezan sam nase in na
plod svojega dela. Ko odplaca dav-
ke, mu komaj ostane kaj, da kupi
kako primitivno orodje. Njegovo ob-
zorje ne presega lastne vasi ali okra-
ia, kjer je vsakoletni sejem. DrzZava
se ga tice le toliko, kolikor ji pladuje
davke ali sluzi v vojski. Kakor izme-
na dobrin je minimalna tudi izmena
idej. Pri kmetu teh deZel vlada Se
vedno hiSno gospodarstvo, kakor so
ga poznali v Franciji pred vel ka-
kor desetimi stoletii.

V okviru industrijske Evrope bo-
ste komaj na8li sledove te preteklo-
sti.

Tu delajo vsa velika podjetja z
mehaniCno energijo, majhna podjet-
ia se pa posluzujejo njihovih proiz-
vodoy. Prva kakor druga so speciali-
zirana. Pa ne samo, da so specializi-
rana velika podjetja, ki delajo v se-
rijah, specializirani so tudi sami
liudje: delavec v tovarni, obrtnik v
delavnici. trgovec v prodajalni pro-
izvajajo in prodaiaio samo malo vrst
blaga. Kmet se omejuje samo na ne-
kaj donosnih kultur: ne pele vel
sam kruha, ne dela ve¢ svojih obla-
Cil, ne zida si sam hiSe: vse to ku-
puje ali da napraviti. Nihée ne troSi
tega, kar sam proizvaja. Izmena do-
brin ni zadasna, priloZnostna. Posta-
la je stalna in nuino potrebna. Da
ie laZja, so ustvarjeni zamotani me-
hanizmi prometa in denarja, kar zah-
teva neko znanie od tistega, ki se ga
posluZuje. Struje idej se pa preta-
kajo nad blagovnim prometom. Ako
kijerkoli na svetu nastane motnja v
tem prometu, obCutijo to takoj vsa
cospodarstva, ki so vkljuCena druga
v drugo,

To je velikanska razlika med obe-
ma Evropama in n. pr. rumunski
kmet sploh ne more razumeti Zivlje-
nja francoskega ali belgijiskega za-
kupnika. Kajti on je ostal pri svoii
zivljenjski energiji in druzinskem go-
spodarstvu, do¢im je drugi presel na
pridobitno gospodarstvo za trg. Eden
zivi v Evropi mehaniCnih sil, drug!
pa v Evropi zivalskih sil.

Tako oriSe Delaisi razliko med
agrarnim in kapitalistiCnim svetom.

Pri nas je dobro pokazal ta dva
tipa kmecCkega gospodarstva v indu-
strijskih in agrarnih dezelah Drago-
ljub Jovanovié, ki je zapisal v svoji
»Agrarni politiki«: »Popolnoma dru-
gi problemi zanimajo kapitalisticno
poljedelstvo kakor &isto kmecko. Pri
prvem sta stalno na dnevnem redu
dva problema: svojina zemlje in de-
lavsko vpraSanje, a nad proizvodnjo
vlada skrb za netto-dohodek, skrb o
rentabilnosti dela. Pri drugem je pa
glavno vpraSanje kredit, a proizvod-
nja ima za namen &im vedji brutto-
donos (za prehrano druZine). Prvi
kalkulirajo zakupnino, plale in ce-
ne, drugi se zanimajo za obrestno
mero in Zetev. Eni spremljajo borz-
na porocila, drugi gledajo v nebo.
Eni si Zelé »dobro konjunkturo«, dru-
¢i prosijo Boga za dobro letino.
Enim je skratka, cili — renta, dru-
gim pa gol osebni in druzinski ob-
stoj.«

V posameznih predelih Jugoslavi-
ic najdemo oba gospodarska tipa in
prehode med njima. KapitalistiCno
poljedelstvo imamo v Zitorodnih kra-
iih Slavonije, Srema in Vojvodine,
v ozkem pasu okoli vecjih mest, ki
pa pravzaprav nobeno ni veliko, in
pa v izrazitih vinogradniSkih krajih,
kier imamo denarno gospodarstvo
na visoki stopnii.

Vso sliko ali razliko bo Se bolj
razjasnilo nekaj Stevilk. Ne bomo
primerijali Jugoslavije z Anglijo, kjer
ie samo 6.7% poljedelcev, ali z Nem-
Gijo, kjer jih je 29% od celokupnega



prebivalstva. Podali bomo primero
nasega kmeckega gospodarstva z
Dansko in Svico, ker se ti dve ag-
rarno-kapitalisticni dezeli tolikokrat
omenjata pri nas v pogledu kmetij-
stva.

Pri nas ima 100 kmetov popreéno
230 do 280 hektarjev rodovitne zem-
lie. v Danski in Svicarski pa 515 do
550 ha, torej dvakrat veé. Sto kme-
tov ima pri nas okrog 25 konjev, a
na Danskem 90 ali tri in pol krat vec,
Pri nas pride v najboliSem Zivino-
rejskem kraju na 100 kmetov 83 go-
ved, na Danskem 511, v Svici 425,
praSiCev pri nas okrog 60, na Dan-
skem 428, v Svici 230. PSenice pri-
delajo tam na 1 ha dvakrat ved
krompirja trikrat ve¢ kakor pri nas.
Pri ‘nas Zivi ali Zivotari od zemlje
preveC ljudi. V omenjenih deZelah
pride na 100 ha orne zemlje 23 do
50 poljedelcev, pri nas pa do 146. To
veliko Stevilo ljudi na naSi zemlji
predstavlja pravzaprav delovne mo-
¢i, ki so odveé, ker v drugih dezelah
pri manjSem Stevilu kmetskih ljudi
veC rodi in se redi ved Zivine. Ti
liudie bi morali biti zaposleni v dru-
gih gospodarskih panogah. V Ame-
riki pride na 100 kmetoy petkrat vec
konj in sedemkrat veC goved in pra-
Sicev, petkrat veC pSenice, osemkrat
vec koruze, dva do trikrat veé krom-
pirja. Tako je pri nas zaostalo kmeé-
ko gospodarstvo vseh panog,

Na katerem mestu je Jugoslavija
s splosnim svojim gospodarstvom na-
pram svetovnemu gospodarstvu, naj
povedo naslednje Stevilke, ki jih na-
vaja hrvatski nacionalni ekonom Ru-
dolf Biéani¢:

- 0d 25 vecjih evropskih drzav je
Jugoslavija po velikosti na desetem.
po Stevilu prebivalstva na devetem,
po gostoti prebivalstva na 16. mestu.
Po uporabljanju strojev v primeri s
Stevilom prebivalstva smo na 24. me-
stu, za nami je samo Rumunija. To-
vornih avtomobilov imamo tako ma-
lo, da je za nami samo Litva. Po od-
stotku prebivalstva, ki je zaposlen v

industriji in rudarstvu, smo na 20.
mestu, po kvoti celotne zunanje tr-
govine na enega Cloveka smo na 24.
mestu, samo Bolgarija je za nami.

Ali z drugimi besedami:

Jugoslavija je po povrsini nekoli-
ko veCja kakor Vel. Britanija in Ir-
ska skupaj. Prebivalcev ima toliko
kakor Turcija. Gostota prebivalstva
je taka kakor v Bolgariji. Porabe
strojev na enega Cloveka pride toli-
ko kolikor v Tunisu. Avtomobilov
imamo relativno toliko kakor Poli-
ska ali Irak. V industriji in rudarstvu
ie zaposlen tak odstotek ljudi kakor
v Rumuniji, Egiptu ali Braziliji. Zu-
nanja trgovina dosega Gréijo, Filipi-
ne ali Ceylon.

Kar se tiCe organizacije naSega
gospodarstva, smo ena od najbolj
neorganiziranih- dezel v Evropi.

»Poskus, da doloCimo mesto, ki ga
zavzema Jugoslavija v svetovnem
gospodarstvu,« pravi R. Bicamé,
»ni izpadel - tako, kakor smo na-
vajeni, da ga ocenjujemo, Ker pre-
veC egocentriCno presojamo gospo-

darski pomen, ki ga imamo. Toda -
niti  megalomansko poveliCevanje, '

niti malodusni pesimizem ni na me-
stu. Nasprotno, spoznanje, da je na-
Se narodno gospodarstvo slabo raz-
vito ne samo po zacCasnem stanju
konjunkture, temve¢ da je treba Se
bistvenih sprememb in spopolnitev v
sami strukturi gospodarstva, to spo-
znanje more in mora dati modcne
vzpodbude za delo za na§ gospodar-
ski napredek.«

Da bi dohiteli vsaj naprednejSe
agrarne dezele, bi morali po mnenju
strokovnjakov voditi gospodarsko
politiko v tej-le smeri:

vedno intenzivnejSa uporaba stro-

JEV S

¢im vecji razvoj prometnih sred-
stev;

¢im vecja delitev dela in zaposli-
tev prebivalstva v industriji in rudar-
stvu;

povedanje in organiziranje zuna-
nje trgovine;
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procentualno znizanje uvoza goto-
vih izdelkov in procentualno zvisa-
nje njihovega izvoza.

Ako bi Jugoslavija dosegla samo
tisto stopnjo, na kateri so priblizno
evropske agrarne dezele, bi moralo
rudarstvo in industrija prezivljati
vsaj dva in pol milijona ali 14% pre-
bivalstva: poraba strojev na leto bi
se morala dvigniti s sedanjih 400
milijonov din vsaj na eno in cetrr
milijarde; izvoz bi moral narasti za
dvakrat, uvoz za trikrat veC kakor v
zadnjem letu pred krizo. Tak dvig
zunanje trgovine je mogo¢ normalno
samo, Ce se primerno dvigne kon-
sumna in proizvajalna moC naSega
Cloveka, narodni dohodek bi se mo-
ral dvigniti vsaj za trikrat. Vzpored-
no s tem bi se morale graditi dobre
ceste in zboljSati in dvigniti ves Ze-
lezniSki in avtomobilski promet.

Rudolf Bic¢ani¢, ki — poudarjamo
— ne izhaja ne iz socialisti¢nih, ne
iz kapitalisti¢nih vrst, temve¢ pripa-
da hrvatski seljacki stranki, pravi o
nasem gospodarstvu:

»Nase “kmeCko gospodarstvo, od

katerega se prezivlia 80% nasega
prebivalstva, ni v stanju, da tekmuje
z drugimi dezelami, ker je gospo-
darsko neorganizirano in ni oprem-
lieno za moderno gospodarjenje. Ve-
likih naporov bo treba, da uredimo
svoje lastno narodno gospodarstvo.
Casa mnogo nimamo, ker se dogod-
ki zelo hitro razvijajo. Tudi izbire
nimamo. Za nas se postavlja vpra-
Sanje: ali bomo sami organizirali
svoie gospodarske moci, ali nas bo-
do pa tujci organizirali. A to, se ra-
zume, da ne v naso, temvec v svojo
korist. Zato se moramo sami lotiti
dela... Z dalekovidnostjo in premi-
$ljenim nacrtnim delom se ne more-
io doslej pohvaliti niti nasi gospc-
darstveniki, niti vodilni politi¢ni fak-
torji; a s komercializiranjem in libe-
ralistiCnim jadikovanjem po svobod-
ni trgovini z ene, in z birokratskim
diktiranjem po nacCelu drzavnega re-
zona z druge strani se danes ne da
priti dalje od oportunistiCnega po-
dialjSevanja Zivotarjenja brez razma-
ha ... Zadeti moramo voditi Zivljenj-
sko gospodarstvo, ki ima za osnovo
potrebe ljudi.« S.

"Lopovnix

Moj praded je bil tlacan,

grofu je njive oral,

cerkvi desetino dajal,

in stokrat v grajski jeCi leZal...

Moj ded, ko je domovino branil,
je brez nog obeh ostal,

zato ga je cesar

z Zelezno medaljo odlikoval!

Medalja je zarjavela,

a on je beraé postal,

in nikdar, nikdar do smrti

ni, reveZ, pogruntati znal,
domovina da je nehvaleZna,
samo jemlje, a dajati ne zna!
Kadar ti vzeti nima ni¢ ved,
te tudi ve¢ me pozna...
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Knap je bil moj ole,

za druge je delal, garal,

in nekega lepega dne

je za vedno v jami ostal...

Jaz sin sem oleta svojega,

v fabriko je speliana mi pot,
tudi jaz sem, kot praded, tlaan,
Jaz delam dvanajst ur na dan
zgrbljen v bobnenju koles,
fabrika mi pije kri,

Jaz sem iz milijonskih vrst
potladena, preganjana zver,
iaz — Proleter!

Toda meni je v Novo Zivljenje
dobro poznana smer!

Karlo Horvat.



Poteebe in naloge ameeiskil Slovencev

Milan Medvesdek

AmeriSko-slovenska barka se ne-
mirno ziblje in guga na prostornem
ameriSkem oceanu. Komaj pred do-
brimi Stiridesetimi leti je odplula iz
domacega pristana, a danes Ze z
obupom zremo na njo in se bojimo.
da jo jutri pogoltneio tuji valovi.

Ameriski Slovenec, ki je z ob&u-
dovanja vredno mocjo, pozrtvoval-
nostjo in lubeznijo krmaril svojo
barko v tujem svetu, to je: ustanav-
ljal Citalnice in Casopise, drustva in
jednote, narodne domove, kulturne
in politi¢ne klube, dramske in pev-
ske zbore, se nesebi¢no trudil za
podvig svojega gospodarskega, so-
cijalnega in kulturnega nivoja. po-
stane maloduSen, ko vidi, da ni rok,
ki bi s podvojeno silo ‘zgrabile vesla
in gnale barko »o0j le naprej, oj le
naprej, dokler je Se vetra kej,« po-
stane zalosten in potrt ob bridkem
spoznanju, da njegovi otroci niso do-
cela njegovi otroci in da je zaradi
tega njegovi barki, ameriSki Slove-
niji, odmerjena le S$e kratka doba
Zivljenja.

Ob tej ugotovitvi se je Ze marsi-
kateri idealni kulturni delavec usta-
vil in se vpraSal: »Ali se izplaca, iti
naprej, ko smo zapisani smrti?...
Ali je trud vreden cene? ... Razme-
re so proti nam... mladina se ne
briga za naSe stvari... Se nekaj let
in utonemo v ameriSki dZungli.. .«
Na marsikaterega so ta vpralanja
tako porazno vplivala, da je opustil
aktivnost v naSem kulturnem pokre-
tu in se predal brezupnemu malo-
dusju.

Da ameriska Slovenija in Z njo
njene kulturne, druStvene in gospo-
darske ustanove ne bodo vecno Zi-
vele, je resnica, to pa ne opravicuje
umika in resignacije, kajti tedaj bi
bili podobni onemu Cloveku, ki se je

f

usedel na kamen ob cesti in sam s
seboj modroval: »S tega kamna se
ne ganem niti za korak naprej! Ne-
umen bi bil, ¢e bi se Se nadalje pehal
in boril na tem svetu, saj koncem
konca je ves trud zaman, ker bom
moral navsezadnje navzlic vsemu
umreti.« Kdor je podoben temu »mo-
drijanue, je wesni¢no mrtev, kakor
bi bili ameriski Slovenci, Ce bi pod-
legli podobnemu defetistiCnemu na-
ziranju.

() naSi fizi¢ni smrti v tujini bi bilo
brezplodno razpravljati, kajti tej ne
moremo uiti, zato pa je toliko bolj
vazno, da si odgovorimo, kako naj
zivimo, dokler smo tu; v kateri pra-
vec naj usmerimo svoje delo in mo-
¢i, da bo to delo uspeSno in pozitiv-
1o, da bo na$ trud res rodil sadove,
to je socijalne in kulturne vrednote,
ki so edina trajna Cloveska zapuSci-
na.

Oglejmo si malo nase delo. Ne da
bi se bahali, moramo reci, da se
ameriSki Slovenci zelo prizadeva-
mo za svoj gospodarski in kulturni
podvig. Vedno govorimo o kulturi
in izobrazbi, drus$tvih in sejah, itd.
Se posebej pa to velia za cleveland-
sko naselbino. NaSi narodni domovi
so polni gospodarskega in kulturne-
ga prizadevanja, v njih se vrsi seja
za Sejo, koncert za koncertom, pre-
davanje za predavanjem in igra za
igro; -naSe Casopisie neprestano
vzpodbuja h kulturnemu in gospo-
darskemu udejstvovanju ter prina-
Sa malone vsak dan apele za to ali
ono kulturno akcijo, za eno ali dru-
o prireditev. :

VpraSanje pa nastane, je li delo
nasega kulturnega, gospodarskega
in socijalnega gibanja tudi tako plo-
dovito, kot je obilno, naporno in dra-
go? So li naSe $tevilne predstave in
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prireditve resni¢no pravo merilo vi-
soke kulture? Ali smo res tako go-
spodarsko mocni, kot izkazuiejo fi-
nanc¢na porocila nasih podpornih or-
ganizacij? Ali vse te Stevilne orga-
nizacije, bodisi kulturne, podporne
ali gospodarske, prinasajo naSemu
Cloveku, malemu proletarcu tisto, za
kar so bile ustanovljene?

Taka in podobna vpraSanja se pis-
cu pogostoma vsiljujejo in najbrz
tudi mnogim drugim, ali odgovor je
vedno negativen, fto je, da StevilC-
nost, kvantiteta Se¢ ne znaci kvalite-
te, da imamo mnogo kulturnih orga-
nizacij, ki pa ustvarjajo le malo kul-
turnih vrednot, da imamo mnogo
podpornih in gospodarskih organiza-
c¢ij, ki pa prinaSajo veliko manj gmot-
nosti in blagostanja, kot pa placuje-
mo v njil blagajne.

Ko se je nag ¢lovek naselil v Ame-
riki, je kmalu zacutil potrebo usta-
navljanja svojih kulturnih, podpor-
nih in drugih organizacij. .Dasiravno
neizkusen, v domovini vajen vecino-
ma le poljedelskega dela, se je hi-
tro vZivel v svojo novo vlogo, viogo
agitatorja-organizatorja, kajti na-
vdusenje in pridnost sta premagali
vse ovire. Raznovrstne organizaciie
so rasle kot gobe po dezju, kjerkoli
je prebival nas ¢lovek. Seveda, do-
kler so se ustanavljale razne organi-
zacije v mejah zdrave in razumne
gospodarske in izobrazevalne nuj-
nosti, je bilo to masno organiziranje
koristno in potrebno, naravnost pra-
vi blagoslov, toda, na veliko $kodo
nasega naseljenca, ta epidemija usta-
navljanja potrebnih in nepotrebnih
druStev se je preveC razSirila, kul-
turno-drustyeni duh se je preglobo-
ko zajedel v ameriSko Slovenijo. Sto
in sto drustev se je ustanovilo zgolj
iz osebnih vzrokov posameznikov,
ne pa iz ljudske potrebe. Tajnik, bla-
gajnik ali predsednik ni zmagal pri
volitvah, pa je Sel na delo in ustano-
vil novo drustvo, ki se ni v svojem
bistvu popolnoma ni¢ razlikovalo od
prvega, razen v osebah v vodstvu
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ali odboru; pevec ni pri zboru pri-
Sel v postev v tolik§ni meri kot se je
njemu zazdelo, pa si je zato umislil
nov pevski zbor; urednik, ki se jc
morda sprl z upravnikom, ali oscba,
ki ni imela poguma zgrabiti za lo-
pato, toda bi rajSa bila urednik, je
$la na agitacijo za novo glasilo, vpra-
Sala pa se ni, ali ga je bilo treba ali
ne. Prav tako je z naSimi jednota-
mi. Namesto da bi imeli dve ali tri
podporne jednote, jih imamo celo
kopico, ki so si podobne, prodajajo
enako zavarovalnino, imajo domala
iste smernice in iste dolznosti. Ako
iSCemo vzroka za obstoj tolikih jed-
not, najdemo, da niso bile zato or-
ganizirane, ker dve ali tri niso mo-
¢le absorbirati vseh nagih naseljen-
cev, temved ker ni bilo dovolj pro-
stora za vse voditelje, ki so hoteli
biti v ospredju.

Vsakdo, ki mu je koli¢kaj pri srcu
dobrobit naroda, mora priznati, da
je Stevilo tolikih drustev naravnost
ekstravaganca, drago breme za na-
rod, ki ga komaj nosi, posebno Ce
pomislimo, da so nasi naseljenci ve-
¢inoma mezdni delavci in da se mo-
rajo v teh kriti¢nih ekonomskih &a-
sih tezko boriti za vsak cent. Name-
sto da bi bil na§ delavec zavarovan
pri eni jednoti in pri tej za ve&jo vso-
to, pa jih je mnogo, ki so ¢lani dveh,
treh ali celo Stirih jednot. Razumlji-
vo, da morajo pri vsaki jednoti po-
sebej prispevati v upravne sklade,
iz katerih se pladujejo glasila, tisko-
vine, uradi, wuradniki, zborovanja,
agitacija, itd., itd. Poleg teh stro-
Skov placujejo za upravo pri vsakem
drustvuy posebej. In to Se ni vse! Ko-
liko je Se drugih stroSkov in obvez-
nosti, vedo vsi oni, ki so na razne
pritiske pristopili k tolikim organiza-
cijam.

TipiCna slika o zavoZeni kulturi in
neracijonalnem gospodarstvu je cle-
velandska naselbina. Organizacii,
drustev, ustanov, casopisov in klu-
bov imamo na pretek. Samo podpor-
nih drustev je precej nad sto, toda le



malo izmed njih $teje nad dvesto ¢la-
nov, NihCe ne more ugovarjati, da
bi bila ta drustva veliko bolj uspesna
v svojem namenu, bolje vodena, nu-
dila ve€ ugodnosti in koristi svoje-
mu Clanstvu, ako bi se zdruzila v
veCja drustva, zlasti ona, ki so v svo-
iem jedru dobesedno sorodna. NihCe
ne more oporekati, ¢e recem, da bi

vel pozornosti, toda sedaj nima nih-
Ce ne Casa in ne volje, da bi se spom-
nil nanje,

Nekaj besed o kulturnih drustvih!
Toliko jih imamo (v mislih imam cle-
velandsko naselbino), da bi moral
biti ¢lovek dualen, da bi lahko pose-
til vse mnjihove prireditve. Navzlic
mnogim predstavam pa jih je le ma-
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bilo z zdruzitvijo drustev enakih na-
Cel prihranjenega veliko c¢lanskega
denarja, veliko trudapolnega dela,
energije in Casa onim javnim delav-
cem, ki so od jutra do veCera na de-
lu za svoje organizacije. Ti bi potem
lahko posvetili ve¢ Casa drugim vaz-
nim problemom, ki postajajo z vsa-
kim dnevom bolj resni, zlasti v teh
Casih, ko se tujerodcu-naseljencu ra-
di konfuznih ekonomskih razmer nic
dobrega ne obeta. Tudi na%a mladi-
na potrebuje ve¢ pozornosti. Kako
pa se godi naSim revezem, katerih
ni malo? Res, da jih pogostoma ne
sreCujemo, ker se drZe v pozabljenih
slumskih Cetrtih, Da, oni potrebujejo
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lo, ki bi dosegle umetnisko vrednost
in ne nudijo duSevnega uZitka po-
preCnemu inteligentnemu posetniku.
Veckrat se opazi, da ni ta ali oni pev-
ski ali dramski zbor v teku zadnjih
desetih let niti za ped dvignil svoje-
ga kulturnega nivoja. Zakaj ne? Ali
na$ narod nima daru za umetnost?
Ne, to ni vzrok, V nas je vsaj toliko
smisla za umetnost kot pri drugih
narodih. Da ne podamo boljsill pred-
stav, koncertov, itd., je krivo, ker jih
podajamo tako pogostoma, ker ima-
mo toliko kulturnih drustev, ker so
nase moci razcepljene in ker so vo-
ditelji kot ¢lani omenjenih kulturnih
ustanov zaposleni na vseh straneh in
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fie morejo posvecati svojega Casa le
emi skupini. Ako se potem kdo drz-
ne, malo pokritizirati take povrSne
predstave, pa je takoj ogenj v stre-
hi, nazadnje pa te Se prepricajo, da
nimas$ smisla za umetnost, da ¢e sam
ne znas peti ali igrati, da nimas pra-
vice Kkritizirati, da ni¢ ne razumes,
da je bila igra ali koncert naravnost
sijajen, za diletante neprekosljiv.
Hoce¥ noces, jim koncno z dolgim
obrazom prikimas, le da jih ne Zza-
1i8.

Ker so razne prireditve nepresta--

no na dnevnem redu, a se le malo-
kdaj razlikujejo druga od druge, je
umevno, da je tezko privabiti tolik-
$no avdijenco, da bi se krili strogki s
samo vstopnino, zato je potrebno
iskati druge vire, ki prinasajo dobi-
&ek. Eden izmed teh je prodajanje
pijaCe, posebno Zganja, kaijti pri njem
je najveC dobicka. Cim vel ga pro-
damo, tem ved je denarja za kultu-
ro, to se pravi. da moramo nasi kul-
turi prilivati z alkoholom ter jo pri-
siliti, da bolj bujno raste. Nag namen
je sicer dober, saj izobrazujemo na-
rod, Zalostno je le, da ga istoCasno,
v imenu kulture potiskamo v pijan-
Cevanje. Najbolj Zalostno pri tem pa
je, da gre dejansko le nekaj odstot-
kov tega denarja za kulturo, ostalo
pa tujim tvrdkam, izdelovalcem pi-
jace, ki jim je naSa kultura zadnja
briga!

Za vzdrzevanje naSih Stevilnih
dTU§teV. Easupisov i]'l ustanov mora-
mo iskati Se drugih pripomockov.
Oglasi so vaZen vir. Posteno je, da
nasi trgovei in obrtniki prispevajo
svoj deleZ za naS kulturni pokret,
ampak, kar je preved, je preved. Oni
se pritozujejo, da so iskalci oglasov
vedno nad njimi. Njih pritoZzbe so
upravi¢ene, Pred kratkim mi je ncka
oseba pripovedovala, da je vstopila
v neko slovensko trgovino z name-
nom, da vprasa za oglas, toda v tr-
govini je srecala pet drugih oseb, ki
so prav tako nabirale oglase za svo-
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ia drustva, »Trgovec se mi je zasmi-
lil in odSla sem, ne da bi ga vpraSa-
la za oglas, kot sem prvotno name-
ravala,« mi je pravila,

Nekateri trgovei podpirajo vsa
drustva, drugi pa nobenega, to pa
radi tega ne, ker se boje prevelikih
stroskov. Ako podpro eno drustvo z
oglasi, morajo tudi drugo. Jasno je,
da pri tem trpe tista kulturna dru-
itva, ki so najbolj upraviCena do
podpore.

Lahko bi navedel mnogo primerov
in slik, ki kazejo, da je naSe kultur-
no, gospodarsko in socijalno delo iz
tira, malone anarhi¢no, da mu manj-
ka socijalne zavesti in solidarnosti,
vsled Cesar $e oddale¢ ne dosezema
tistih rezultatov, katerih si Zelimo.
Zanimivo bi bilo objaviti statistiko,
koliko nas stane vzdrZevanje vseh
stvari s kulturnimi in izobrazevalni-
mi tendencami, nato pa primerjati
rezultate. Kdor misli, da pretiravam,
naj izracuna, koliko tisoCakov pla-
¢ujemo za Casopise, nato pa naj vse
Casopise prestudira in dole¢i njihovo
izobraZevalno vrednost. Nasel bo, da
vsi Casopisi skupaj ne prinesejo do-
volj ¢tiva za en dober Casopis.

V uvodu Glanka sem dejal, da je
naa situacija v tujini kritiCna, ker
se je tok naseljencev ustavil in vsled
Cesar naSa barka nemirno plava po
ameriSkem oceanu, Kaj naj storimo
v oCigled teh dejstev? Po kateri poti
naj zavijemo? Mar se naj $e nada-
lie izrabljamo, razsipavamo tezko
prisluZen denar, ustanavljamo Se vecC
drustev in organizacij, nalagamo Se
teZje breme na rame naSega malega
Cloveka, ki ie Ze sedaj prevec oblo-
zen? Tako postopanje bi samo po-
spesevalo na$ konec ter zrusSilo na-
$e kulturne in podporne ustanove, Se
preden bi dovrdile vsaj delno tiste
naloge, za katere so jih nasi poZrtvo-
valni delavei ustanovili.

PoloZaj, v katerem se danes tuje-
rodci nahajamo, nas svari, da ne
smemo nadaljevati po poti, po kate-
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ri se preveC utrujamo in izrabljamo,
a ciljem se le pocasi pribliZujemo.
Polozaj zahteva, da potegnemo jas-
no ¢rto, si zaCrtamo cilj, nato pa gre-
mo inteligentno in nesebi¢no na delo
za konsolidacijo svojih mo¢i. V na-
sem kulturnem, gospodarskem in so-
cijalnem pokretu naj nastopi prepo-
rod, renesanca, kajti prej ali slej nas
bodo razmere vseeno prisilile.

Kje priceti z delom? Ali naj pric-
nemo z zdruZevanjem »na daljavos,
kot so priceli oni nasi voditelji, ki so
ustanovili Jugoslovansko bratsko za-
jednico? ZdruZevanije po takem na-
Crtu je enostavno zaviranje zdruZe-
vanja! ZdruZevati naj bi se pricela
najprvo najbliznja in najsorodnejSa
drustva, jednote, ustanove, klubi in
Casopisi in sicer le tam, kjer bi zdru-
zenje res koristilo naSemu kulturne-
mu in gospodarskemu napredku vob-
¢e. Na§ kulturni, gospodarski in so-
gijia]ni program v bodoCnosti naj bi

il:

1. ZdruZenje sorodnih jednot.

2. ZdruzZenje podpornih drustev
istih jednot v istih okroZjih.

3. ZdruZenje Casopisov in revij z
osnovno istimi tendencami.

4, ZdruZenje narodnih gospodar-
skih podjetij in ustanov, kier koli je
taka fuzija mogoca.

5. ZdruZenje sorodnih
drustev v istih okrozjih.

Kot je bil slovenski Cleveland &i-
roko polje za ustanavljanje vsako-
vrstnih organizacij, potrebnih in ne-
potrebnih, tako je sedaj bas tu lepa
prilika, da gremo energi¢no in raci-
jonalno na delo ter priCnemo z likvi-
dacijo te naSe drage kulturne in dru-
Stvene ekstravagance. Vsaj imamo
samo v st. clairski okolici tri napred-
ne pevske zbore, faktiCno pa potre-
bujemo samo enega in tega toliko
boljSega. Med dvema tema zboroma
vlada nesrecen spor, ki boli ves na-
preden narod. Ali se naj ta spor za
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kulturnih

zmirom nadaljuje in na narodove
stroske, ali naj se zbora rajsi zdru-
zita s tretjim ter tako vsi trije skup-
no ustvarijo visje kulturne vredno-
te? Voditelji vseh treh zborov trdi-
jo, da so za zdruZenje, toda vsak
ima svoje mnenje, pod katero streho
naj bi se zdruzili.

Pred dvema letoma se je ustano-
vila Cankarjeva ustanova z name-
nom, da pod njenim okriljem deluje-
mo za kulturo, knjiZevnost in na-
predek, obenem pa smo v svoj pro-
gram sprejeli tudi toCko, ki nam daje
nalogo, delovati za zdruZenje na-
prednega elementa. Vsi trije zbori so
vClanjeni v Cankarjevi ustanovi. Kaij,
Ce bi ti trije zbori pozabili na svoije
spore, katerih je Ze narod sit do gr-
la, posebno pa oni, ki niso imeli s
celo afero niC opraviti, in se zdruzili
pod okriljem Cankarjeve ustanove?
Ako so Clani teh zborov resni¢no za
zdruzenje, potem bi morali to suge-
stijo pozdraviti. Razumljivo, da bt
tak zdruzen zbor imel avtonomijo v
okvirju C. U, Logi¢no in koristno bi
tudi bilo, da se bi tej ustanovi pri-
druzil dramski zbor »Ivan Cankare
in prav tako Slovenska narodna &i-
talnica. »Ivan Cankar« in &italnica
nista bila najbolj uspe$na v svoji kul-
turni misiji v zadnjih dvanajstih le-
tih. Kaj je temu vzrok, ne bom po-
novno razlagal. Trdno sem prepri-
Can, da bi s fuzijo omenjenih kultur-
nih drustev pod okriljem Cankarjeve
ustanove storili velik korak naprej,
poZivili na§ kulturni pokret, prihra-
nili narodu denar, ojadili solidarnost
in s tako mo¢no in naravnost impo-
zantno organizacijo dali krasen
zgled drugim organizacijam: pogna-
li bi sentiment po zdruZenju v tok,
namesto da bi Cakali razmer, ki nam
bodo s silo potisnile roko v roko,
med tem Casom pa s Cakanjem sa-
mim sebi $kodovali. Pojdimo na de-
lo in dokaZimo dvoje: da smo dovolj
inteligentni za to nalogo in da smo
iskreni, kadar govorimo o zdruZenju
v teh ali onih vrstah!



Iz raznih pogovorov sem prisel do
zakljuCka, da narod, »rank and file«
ie za zdruZenje, da so besede, ki sem
jiih napisal, tudi njegove besede. Ta

beseda je pa sveta zapoved vsake-
mu  postenemu narodovemu vodite-
lju, ki je vreden tega naziva.

Kaj pravite? (,Cankarjev glasnik*).

Udelezenci slovenskega tecaja v Sao Paulu v Braziliji

Prva razstava slovenskega delavskega
kulturnega gibanja

Anton Tanc

Na zgodovino svojega lastnega gi-
banja in razvijanja je slovensko de-
lavstvo polagalo doslej mnogo pre-
malo paznje. Medtem ko delavski
razred velikih kulturnih narodov
skrbno beleZi in hrani dokumente in
podatke o vseh vaZnej$ih dogodkih
v svojem lastnem Zivljenju in razvo-
iu, izdaja o tem svoje lastne mono-
grafije in zgodovinske spise, prireja
svoje razstave in ureja svoje muze-
je, nima slovensko delavstvo na tem
polju skoraj niCesar pokazati, vsaj
pe organiziranega dela. Tisto malo,

kar se je napravilo, so napravili po-
samezniki: tako je rajnki Anton Kri-
stan napisal »Zgodovino delavskega
in socialisti¢nega gibanja na Sloven-
skeme, ki pa sega le do leta 1896. in
se premalo ozira na delavsko giba-
nje na biviem slovenskem Stajer-
skem in KoroSkem, ker za to najbrZ
ni imel na razpolago potrebnih po-
datkov; JoZza Zavertnik je izdal v
Chicagu krasno zgodovino sloven-
skih delavcev v Ameriki, »AmeriSki
Slovencic, in ameriski »Druzinski
koledar« prinasa vsako leto mnogo
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gradiva k zgodovini nastajanja slo-
venskih naselbin v Ameriki, kar je
cbenem zgodovina delavskega giba-
nja, saj so bili ustanovitelji teh na-
selbin skoraj izklju¢no le slovenski
delayei. Posamezni odlomki iz nase
domace zgodovine delavskega giba-
nja so-raztreseni po razli¢nih delav-
skih listih in revijah, zadruznih, de-
lavskih in druStvenih koledarjih,

Simbolicna slika na prvi del. kulturni
razstavi

zlasti precej v bivsi reviji »Pod lipo«,
skupno, pregledno delo o nastajanju,
razvijanju in bojih naSih socialistic-
nih, razredno-zavednih delavskih or-
ganizacij in njihovih predstavnikov,
kakor jih imajo drugi narodi in celo
nasi bratje Srbi in Hrvati, (slednji
lepo Koratevo »Zgodovino sociali-
sti¢nega pokreta Hrvatske<), pa mi
Slovenci danes $e nimamo. Na tem
polju je zaoral ledino pokojni Anton
Kristan in treba bi bilo, da bi mlajsi
rod to delo nadaljeval in dovrsil; v
tem pravcu imamo lepe in vazne do-
neske v zadnjem Casu izislih knjigah:
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dr. Tumovi »Moje Zivljenje«, Prepe-
luhovi »Pripombe k naSi prevratni
dobi« in knjigi o dr. Antonu Dermo-
ti, ki ie izSla letos v zalozbi C. D.
Seveda bo zbiranje gradiva za tako
veliko delo, ki naj bi bilo zanesljivo
in izCrpno, precej tezavno: funkcio-
narji razlicnih naSih organizacij so
se Cesto le premalo zavedali vazno-
sti svojih arhivov, pogosto menjava-
nje odbornikov tudi slabo vpliva,
mnogo vaznih listin se porazgubi,
mnogokaj se kot brezpomembno za-
vrze, ob raznih razvojnih, kakor tu-
di vsiljienih krizah, je pri marsikateri
organizaciji izginil sploh ves arhiv.
Tudi ni med na8im delavstvom, ne
izvzemsi tukaj niti vodilnih organi-
zacijskih funkcionarjev, opaziti vne-
me za zbiranje delavskih listov in
drugih publikacij: kdo se more da-
nes pohvaliti, da hrani kompletne
letnike predvojnega »Delavca«, »Zar-
ie«, »RdeCega praporja« ali vsaj re-
vijo »Nasi zapiski«? V vsem tem
lezi velik kos naSe najzanimivejSe
zeodovine., Z zZalostjo v dusi vidimo
marsikje celo knjige naSe Cankarje-
ve druzbe zamazane in raztrgane v
kakem kotu, kamor so jih otroci za-
vreli. Vsak zaveden delavec pa bi
moral te price naSega duSevnega Ziv-
lienja skrbno Cuvati in jim v svojem
stanovanju dolo&iti &astno mesto,
da bi se mogel vsak tujec, ki pre-
stopi njegov prag, na prvi pogled
prepricati o inteligenci, ki vlada v

_druzini. Tu bo treba e dosti vzgoje.

Na$e organizacije naj Cuvajo od-
slej vsaj to, kar Se imajo: okroZni-
ce, seine zapisnike, letake in lepake,
programe svojih prireditev, slike z
delavskih prireditev, izletov in pro-
slav, znake svojih organizacij in pro-
slav, Castna darila in diplome i. t. d.
Dobro bi bilo, e bi zmogli central-
ni delavski arhiv ali muzej, kamor
bi bile organizacije dolZzne poSiljat
dvoinike vseh teh stvari, kier bi sc
naj pod vestno upravo Cuvale,

Vse to mi je prihajalo na misel,
ko mi je lansko leto bila poverjena



naloga, da naj uredim delavsko kul-
turno razstavo v Mariboru. V okviru
»Mariborskega tedna« si je poscben
nadstrankarski kulturni odbor, z zna-
nim zgodovinarjem prof, Basem na
Celu, nadel nalogo, da organizira v
proslavo 20-letnice slovenskega Ma-
ribora, veliko »Jubilejno kulturno
razstavo«, ki naj pokaze ves kultur-
ni napredek Maribora in njegovega
zaledja, odkar se je narodnostno
osvobodil. K soudeleZbi so bile po-
vabljene tudi delavske kulturne or-
ganizacije. Razstava je bila prireje-
na v veliki dvorani »Unione, (sedaj
sckolski) in wvseh njenih stranskih
prostorih in je res bila na veliko za-
snovana, lepa, zanimiva in poucna.
NaSim delavskim kulturnim organi-
zacijam je bil dodeljen vzhodni del
galerije, v dolzini kakih 16 metrov,
s Stirimi, po pol metra globokimi in
dva in pol metra Sirokimi kojami.
Ta prostor smo izkoristili do zad-
njega kotiCka: razstavo smo razde-
lili na Stiri glavne dele, na Stiri ko-
je in njene obrobne stene in sicer:
delavski Sport in telesna vzgoja, de-
lavska pesem in glasba, delavski
oder in dramatska umetnost, delav-
cki tisk in knjiga. V vseh $tirih ko-
jah so notranjo steno pokrivale
2 x 140 m velike simboli¢ne slike,
ki so predstavljale §tiri glavne pa-
noge naSega kulturnega Zivlienia.
Slike je izdelal mladi grafik Polajn-
ko ki nam je napravil tudi vse na-
pise, grafikone in zemljevide.

V prvi koji smo razmestili Stevil-
ne slike, diplome, trofeje, znacke in
literaturo nasih Sportnih in bivsih
telovadnih drustev. Vhodno steno so
zavzeli na8i kolesarji: tu so bile za-
nimive slike iz leta 1897, ko so si
ustanovili druStvo, razne diplome
zmagovalcev v meddrustvenih tek-
mah in dragocene trofeje. V koii so
Castno mesto zavzeli nasi atleti-ro-
koborci, poleg nogometadev, z doka-
zi svojega udejstvovanja od leta
1909. dalje. Stranske stene so pokrili
s slikami od leta 1909, dalje bivse

del. telovadno drustve »Sloga« in po-
znejsa »Svobodae, in delavsko turi-
sti¢no drustvo »Prijatelj prirode« od
leta 1904. dalje, s slikami svojih na-
stopov, akademij, izletov, s svojim
tiskom in statisticnim materijalom.

Druga koja je bila dodeljena de-
lavskim pevskim in glasbenim dru-
Stvom. Tu so bile razmeS§Cene razlic-
ne lepe slike vseh Sestero maribor-

»Delavee poje marseljezo«
(S kulfurne razstave slov. delavstva)

skih delavskih pevskih drustev: od
ustanovne proslave »Frohsina« leta
1891., ustanovne proslave pevskega
odseka pekovskih pomocénikov leta
1897., slika prve ZelezniCarske god-
be iz leta 1870. in slike raznih poz-
nejsih proslav in jubilejev omenje-
nih dru$tev, velika slika zasluZnega
starega pevovodje Emila Fiillekrus-
sa, delgoletnega druStvenega pred-.
sednika Viljema Moc&nika, priljublje-
nega kapelnika Maksa Schénherrja,
dalje slike pevskih odsekov »Svobo-
de« in »Vzajemnosti«, pevskih dru-
Stev »Enakosti«, »Grafike« in »Kri-
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latega kola«, razni programi delav-
skih koncertov, note in pesmarice,
ki so iih izdala delavska druStva,
razlicni stari in novi druStveni zna-
ki, dragocena darila, poklonjena dru-
Stvom ob priliki raznih jubilejnih
proslav i. t. d.

Tretjo, okusno drapirano kojo so
zasedli delavski odri: tu so razsta-
vili slike svoiih uprizoritev in naj-

S prve del. kulturne razstave v Mariboru

znacilnejsih mask dramski odseki
bivie »Svobode« in »Vzajemnosti«
iz Maribora, Studencev, PobreZja in
Tezna ter otroSki oder »Detoljubac.
Ve& slik je poslal na razstavo tudi
bivsi delavski oder »Svobode« Vv
Ljubljani, v Trbovljah in v Ptuju. To
dramsko razstavo je pomagal ure-
diti in opremiti mladi reziser Fran
Zizek, ki je razstavil tudi posreceno
maketo odra »Vzajemnostic v Stu-
dencih, ki ga je zgradil po svoji za-
misli. Po pultu so bili razloZeni raz-
licni lepaki za delavske gledaliSke
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predstave in igre, ki so izSle v de-
lavskih zalozbah.

Cetrto kojo je zavzel delavski
tisk: to je bila, razen nekaj malega
iz predvojne dobe, skoraj popolna
razstava delavskega tiska od pre-
vrata sem; listi in revije razli¢nih
delavskih struj, razlicni delavski ko-
ledarji, broSure in knjige dclavskih
zalozb, popolna zbirka knjig »Can-
karjeve druZbe«, ameris$ki sociali-
stic¢ni listi in koledarji, z roko pisa-
na in hektografirana revija »Nasa
misel« in »Zora«, ki jo s toliko po-
zrtvovalnostjo izdajajo slovenski dc-
lavci v Sarajevu, na cigaretnem pa-
pirju tiskani emigrantski listi, razni
prospekti, letaki in tako dalje. Ta
loja je bila okraSenu z lepimm siiia-
mi delavstvu priljublienih pisateliev
in mislecev: Cankarja, Gorkija, Tol-
stoja, Masaryvka, Mateottija in Dimi-
trija Tucovica.

Razstava je bila res nad vse za-
nimiva in poucna in je mariborsko
delavstvo bilo lahko na njo ponosno.
Med mnoZico ostalih razstav, je rav-
no ta naSa razstava, s svojim ogrom-
nim napisom in velikanskimi simbo-
licnimi slikami, takoj vzbudila po-
zornost vsakega obiskovalca, Cim je
ystopil v obSirni razstavni prostor in
ni Cudno, &e se je od jutra do vece-
ra skozi ves teden gnetlo ljudstvo
na na$i galeriji. Ob tej priliki se je
treba zahvaliti vsem drustvom in po-
sameznikom, ki so v svoii uvidevno-
sti odstopili svoje stvari za razsta-
vo in kakorkoli pripomogli k njene-
mu uspehu.

Kot nekak vodi¢ po razstavi in kot
donesek k proslavi sedemdesetletni-
ce (1868.—1938.), odkar se je ma-
riborsko delavstvo zacCelo organizi-
rati, ie mariborska »Vzajemnost«
zaloZila za to priliko napisano, 64
strani obsegajoto kniiZico, »Kronika
delavske kulture v Mariboru«. ki ob-
sega zgodovino vseh mariborskih
delavskih drustev od njih postanka
do danes.




V okviru jubilejne proslave 20-let-
nice Jugoslavije je bil nameravan v
Mariboru velik vsenarodni tabor, s
slavnostnim obhodom, na katerem
se je tudi delavstvo odlocilo sodelo-
vati kot samostojna enota, v razlic-
nih pestrih poklicnih skupinah. Vse
ie Ze bilo organizirano s precejSnjimi
stroski, iz delavskil krajev Slove-

nije je bilo prijavlieno blizu 10.000
delavskih udeleZencev, a zadnji dan
je bil tabor odpovedan —. Obzalo-
rali smo le, da tudi ostalo slovensko
delavstvo ni moglo videti naSe raz-
stave. Kljub temu smo z njo zado-
voljni in lahko reCemo:

»Narod nas dokaze hrani...«

farolma otala

Perl iRe v ALY

L2 e Qe oA

Karel GrobeljSek

Neko¢ je zivel Clovek, ki je bil sil-
no bogat. Imel je neSteto tovarn in
rudnikov. Na tisoc¢e delavcev je bilo
zaposlenih v njegovih podjetjih, De-
lali so sleherni dan, Se ob nedeljah
in praznikih niso imeli pocitka. Bo-
gastvo je narascalo. Toda gospod se
ni veselil pridobljenega bogastva.
To, kar je imel, ga ni zanimalo, za-
nimalo ga je samo tisto, Cesar Se ni
imel. Neprestano mu je rilo po gla-
vi, kako bi si pridobil §e veC. Vse
dneve in no€i je pretical ob poslov-
nih knjigah, sam je nadziral delo v
tovarnah in rudnikih. In ko je stopal
po delaynicah, je delavecem zginilo
z obraza %e tistih par svetlih potez,
kolikor jim jih je Se pustilo trdo Ziv-
ljenje, zakaj gospodovo lice je bilo
mracno in ledeno; okamenela stro-
gost. Med delavcei je bilo splosno na-
ziranje: nas gospod se ne zna sme-
jati.

In res se ni znal.

Neko& je sedel pri svoji pisalni
mizi in racunal. Ker ga je motil hrup
z ulice in ker sluge ta Cas ni bilo v
blizini, je wvstal, da bi zaprl okno.
Slu¢ajno se je ozrl po ulici. Na son-

cu je stal bosonog decek, v rokah je
drzal 7elezen obro¢ in se smejal.
Gospod ze dolgo ni videl ¢loveka, ki
bi se smejal, zato ni vedel, kaj je to.
Postal je radoveden. Poklical je dec-
ka v sobo in ga vprasal, kaj je rav-
nokar pocel.

Dedek ni vedel, kaj hole gospod
od njega. »Ni&,« je tiho odgovoril in
se v zadregi ozrl v svoj obroc.

»Ni&,« se je gospod razjezil. »Za-
kaj pa si se tako Cudno spakoval?«
Poskusal je oponaSati deCkov smeh,
toda ker se 3e nikoli ni smejal, se
mu ni posrecilo.

Decek je prasnil v smeh.

Gospod je bil ves navduSen: »No,
kaj sedaj dela$§, to mi povej.«

»Smejem Se.«

»Smejes se... Kaj je to,« je spet
vprasal gospod. Ker pa mu delek ni
znal odgovoriti, je spremenil vpra-
Sanje: »Cemu se smejes?«

»Ker sem vesel.«

»Kaj je to vesel?« je znova vpra-
sal gospod.

Decek je debelo pogledal. V duSo
mu je lezel strah. »Vesel je vesel«
je rekel in se ozrl proti vratom. Ker
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ie videl, da so odprta, jo je popihal,
ne da bi gospodu rekel zbogom.

Gospod pa je zamisljeno sedel pri
mizi in neprestano vrtal po moZga-
nih: »Kaj je to vesel 2«

Poklical je slugo, ga strogo pogle-
dal in vprasal: »Poveite mi, kaj se
to pravi biti vesel 7«

Sluga je bil Ze veC desetletij v go-
spodovi sluzbi, zato ni znal odgovo-
riti. Ker pa se je bal gospodove je-
ze, je skuSal na drug nacin reSiti
vpraSanje.

»V gori Zivi starec, ki se je odteg-
nil svetu in Zivi sam zase. Baje jc
silno pameten. Od vseh strani hodi-
io ljudje k njemu po nasvete. Morda
bi vam znal on odgovoriti, kaj sc
pravi biti vesel.«

Gospod je poslal po
starca. ;

»Rad bi vedel, kaj se pravi biti ve-
sel,« je vprasal gospod.

Modri starec se je ozrl v gospo-
da, potem pa na obloZeno mizo, na
kateri je bilo polno najboljsih jedi.
Sluga je gospodu ba§ pripravijal
obed.

»Zdaj bo§ jedel,« je vpraSal starcc
gospoda.

»Jedel.«

»Vidi§, ko bos jedel, bo§ vesel.«

Gospod se je namrdnil: »Zdi se
mi, da je glas o tvoji modrosti go-
Jjufiv. Jedel bom, ker moram je-
sti. Ce ne bi jedel, bi umrl. Kak&na
zveza je med jedjo in veseljem P«

Starec se je ozrl skozi okno. Po
cesti je $la raztrgana in sestradana
deklica. Starec jo je poklical v sobo
in ji dal velik kos potice z gospodo-
ve mize. Deklici se je razjasnil obraz,
usta so se ji raztegnila, o€i so ji po-
stale kot zrele CeSnje.

»Ali si kaj vesela?«, jo je vprasal
starec.

»Pa %e kako!«, je odgovorila s
polnimi usti. HvaleZno je pogledala
starca in §la.

»Ali si videl, kako se ji je razjas-
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modreza

nil obraz?«, je vpraSal starec gospo-
da. _

»Videl. Toda, zakaj je bila dekli-
ca vesela, ko je dobila jesti?«

sZato, ker je bila lacna.«

Lacna? Spet beseda, ki je gospod
ni razumel. To Se veliko manj ko
prejsnji dve. Obupaval je. »Kaj se
spet to pravi, lacna?« je wvprasal
starca.

Starec se je zacudeno ozrl v go-
spoda. Na milijone in milijone ljudi
je na zemlji, ki vedo, kaj se pravi
biti -lacen, tukaj pa je ¢lovek, ki ne
ve. Zmaijal je z glavo in dejal: »Go-
spod, zdi se mi, da si bolan.«

Gospod se je silno prestrasil. lz-
med vsega se je najbolj bal bolezni.
Takoj je dal poklicati najslavnejse
zdravnike, da bi ga zdravili.

Zdravniki so ea preiskali, pa niso
nadli v njem nobene bolezni. Zdrav-
nik, ki je prisel prav iz daline Ame-
rike, se je opogumil in rekel: »Nic
vam i, gospod. Zdravi ste. Res ste
precej obilnega telesa, toda wveliko
debelih ljudi je Ze docakalo visoko
starost, pa jo boste nemara tudi vi.«

Gospod je bil v zadregi. »Vesel bi
bil rad.« je rekel, kot bi se opravi-
Ceval. »Nikoli nisem vesel, niti ne
vem, kaj se to pravi.c 2

Zdravnik ga je soCutno pogledal:
»Potemtakem ste vi bolni na dusi«
je dejal in pospravil svoie inStru-
mente.

Gospod se je ujezil: »Na dusi ali
na telesu, kaj jaz vem. Zato sem vas
dal poklicati, da bi mi nasli bolezen
in me ozdravili.«

»Za duSevne bolezni
zdravniki.« .

Gospod je dal poklicati zdravnike
za duSevne bolezni. Toda tudi ti ni-
so mogli najti v njem nobene bolezii.

Zdravnik, ki je priSel prav z Ja-
ponskega, je dejal: »Lahko je zdrav-
nikom, ki zdravijo telo. Aparate ima-
io, s katerimi lahko posvetijo v no-
tranjost telesa. Oni takoreko& gle-
dajo bolezni, mi moremo samo skle-
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pati. Ce bi imel jaz tak aparat, da
bi vam videl v duSo, potem bi vedel,
kaksna je vasa bolezen in bi vas
znal ozdraviti.«

»Pa ni takega aparata?«, je vpra-
sal gespod tesnobno.

»Ni ga. Toda mogoce je, da ga bo-
do kdaj izumili.«

»Denar imam,« je rekel gospod.
»Par tisoC inZenjerjev je samo pri
meni v sluzbi. Koliko jih je Se dru-
god! Milijene bi dal tistemu, ki bi
izumil tak aparat.«

»Za denar je danes vse mogole,«
ie rekel zdravnik in se poslovil. Go-
spod je razpisal nagrado. Tolik§no
vsoto je obljubil za izum, da so vsi
inzenjerji na svetu jeli tuhtati, kako
bi izumili aparat, ki bi posvetil v
Clovesko duso. Po enem letu se je
iznajdba posrecila.

Gospod je dal spet poklicati japon-
skega zdravnika. Ta mu je pogledal
v duso, potem pa je rekel: »Gospod,
ti bi bil vesel, ¢e bi imel nekaj ta-
kega, Cesar nima nihCe drug na
svetu. [

»In kaj bi bilo to?« je vprasal go-
spod.

»Ne vem. Zdravnik sem, pa ne
vem, kaj imajo ljudje. Se manj vem,
kaj ima$ ti. Morda $e sam ne veS$.«

Gospod je postal Se bolj Cemeren,
kot je bil prej. Vedel je, da je bo-
lan, pa ni poznal zdravila za svojo
bolezen. Bolezen pa je pomenila
smrt.

Ker so zdravniki priporoCali go-
spodu, naj bi radi razvedrila poto-
val, se je ta nekoC odpravil na vi-
sok hrib. Bil je krasen sonCen dan.
Vsa narava je bila, kakor z biseri
oblozena. Toda gospod je bil debel
in je komaj sopihal po strmem po-
bo&ju, zato se ni prav ni¢ oziral
okrog sebe. Nicesar ni videl. Ko je
priSel na vrh, se je z vso tezo spu-
stil na tla, da bi se odpocil. Polago-
ma se mu je sapa umirila. Tedaj se
ie jel ozirati okrog sebe. OCi so se

mu od zadudenja na Siroko odprle.
V dusi mu je zaigralo kot svatovska
pesem. Pod njim se je razprostirala
zelena pokrajina z malimi vasicami,
z belimi cestami, modrimi rekami in
jezeri, v ozadju pa so se dvigale
snezne planine. Bil je krasen raz-
gled,.

»Kako je lepo,« se¢ mu Sepetale
ustnice same od sebe.

»Zelo lepo,« mu je pritrdil eden
spremljevalcev.

Gospodu se je zmracilo &elo. »Tu-
di oni vidijo,« ga je neprijetno spre-
letelo. In v tistem hipu ie spoznal,
Cesar mu manjka, Lepecga razgleda.
Vse drugo ima. Toda kaj mu poma-
ca, ko drugi ljudje vidijo isto ko om.
Ce bi imel razgled samo za sebe, bi
ozdravel. /

Par dni kasneje je gospod dal po-
klicati inZenjerja, ki je izumil aparat,
s katerim se vidi ¢loveska duSa.

»Mlad si Se,« je dejal gospod in-
zenjerju, »in lepa bodoénost te Ca-
ka. Zadnji¢ si pokazal, da si bolj pa-
meten ko tvoji tovarisi. Kaj mislis,
ali bi se dalo narediti, da bi videl le-
poto sveta samo jaz in nihe drug?«

InZenjer je za trenutek pomol&al,
potem pa je rekel: »Iznasel sem dim,
s katerim bi lahko zakril ves svet.
Toda tovarna, v kateri bi delali tak
dim, bi stala milijarde.«

Gospod je malomarno zamahnil z
roko: »Radi milijard se ne vznemir-
jaj. Itak ne vem, kam bi z njimi. To-
da e bo dim zakril ves svet, kako
naj vidim njegovo lepoto?«

»Proti dimu sem izumil zasCitna
ocala. Samo vi si jih lahko nabavite,
ker ste bogati.«

»Napravi mi tovarno in ocala,« je
ukazal gospod. Dal je znamenje za
odhod.

InZenjer pa se je obotavljal: »Dim
bo nevaren za vaSe o€i. Samo v spa-
niu boste smeli odloziti oCala, Ce jih
boste odlozZili drugace, boste osle-
peli. O& drugih ljudi se bodo pola-
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_goma navadile na dim in se bodo v
dimu utrdile, vaSe bodo neodporne.
Ali ste pomislili na nevarnost?«

»Nosil bom ocala,« je odlocno
dejal gospod.

InZenjer pa se je Se vedno obo-
tavljal, zakaj spomnil se je, da bi z
dimom tudi sebi zakril lepoto sveta.
Toda gospodu je bilo dovolj njego-
vega obotavljanja. Strogo je pogle-
dal inZenjerja in dejal: »Mislim, da
je Zivljenje vec vredno ko razgled.«

InZenjer je razumel gospodovo
groznjo. »Ce me da umoriti, itak ne
bom nic¢esar videl,« si je mislil. »To-
rej je bolje, da si ohranim vsaj Ziv-
lienje.«

Poslovil se je.

Cez dobro leto je zaCela tovarna
bruhati skrivnostni dim. Polasi se
je usedal na zemljo in se zgoscal, kot
se zgoita jesenska megla. Vse manj
se je videlo in nazadnje so ljudje
videli samo par metrov pred sabo.
Zatudeno so se spraSevali, kaj to
pomeni, zakaj take megle Se niso vi-
deli. Sprva se je v njih oglasala sa-
mo radovednost, potem pa je v srca
legal strah, sai se megla ni hotela
razprsiti.

Minili so dnevi,
leta.

V tovarni so stroji neprestano pro-
jzvajali dim. Niti za trenutek se ni-
so smeli ustaviti, sicer bi se dim
razprsil.

Ljudije so se polagoma navadili na
skrivnostno meglo. Tekom let so
skoraj pozabili, da je bilo kdaj dru-
gaCe na svetu.

Gospod si jc najel za streZnika
miladega defka. Neko& je po kosilu
legel na divan, da bi zaspal. O&ala
je poloZil zraven sebe. Takrat je pri-
Sel v sobo dedek, da popraSa gospo-
da, &e si Zeli kave. Ko je videl, da
gospod spi. ie hotel tiho zapustiti
sobo. Tisti hip pa ie zagledal skriv-
nostna olala, ki so Ze doleo vzbu-
jala njegovo radovednost. Po prstih
se ie priblizal divanu in tiho vzel
odala. Zunaj si iih je nataknil na nos.

tedni, meseci in

Srce mu je vztrepetalo. Skrivnost-
na megla se je razprsila. Pred ded-
kovimi ofmi so vstajale bele hiSe,
zelena drevesa in v ozadju so se
modrile gore. Na nebu je sijalo soln-
ce.

»Kaj je to?« se je zaCudeno vpra-
Sal decek.

»Kaj?« so ga spraSevali tovariSi.

»Nekaj Cudnega vidim.«

Dal je ocala Se drugim, da so po-
gledali skozi. Vsi so se ¢udili. Raz-
burjenie se ijih ie polastilo. Postajali
so vse glasnejsi.

»Vidimo,« so kricali, »vidimo. ..« .

Niihov krik je privabil Se odrasle
na cesto. Tudi oni so si natikali
olala. ResniCno, skrivnostna megla
se je razprsila.

»Vidimo, vidimo drevesa,
hiSe, vidimo gore.«

»Solnce vidimo.«

Razburjenje je postajalo vedno
vedje in vedje. Ljudje so vreli od
vseh strani. Drug drugemu so jemali
otala iz rok. Hrup je naraS¢al in
privabil &e delavee iz tovarne. Za-
pustili so stroje in hiteli na cesto.

Hrup je zbudil gospoda iz slad-
kega spanja. Hitro je segel po oca-
lih, da se zavaruje pred Skodljivim
dimom. Toda ocal ni bilo.

Poklical je decCka, toda tudi deCka
ni bilo. Gospod je zbesnel. Strahoma
so prihiteli sluZabniki in trepetali kot
Siba na vodi. Gospodova jeza je bila
strasna.

»Kje so moja oala?« je krical ka-
kor brez uma.

Sluzabniki niso vedeli.

»I8Cite jih, i&Cite!« se je gospod
drl nad sluzabniki.

Sluge so popadali na tla in iskali
po vseh kotih, Gospod je zagrabil za
cvetlino stojalo in v onemogli jezi
mlatil po sluzabnikih, ki so se pla-
zili po kolenih. Nenadoma pa mu je
roka omahnila.

»Oslepel sem,« je zarjovel kot ra-
njena zver.

vidimo




Sluzabniki so ga pogledali. Res-
niéno, gospodove oci so se posusile.

Vstali so. Nenadoma jih je minil
ves strah pred gospodom. Starega
hiSnika je za hip ob$lo, da bi pogra-
bil za cvetlicno stojalo in vrnil go-
spodu udarce. Obvladal se je. Zdelo
se mu je nevredno, da bi si omade-
7eval roke.

V tovarni so med tem stroji za-
stali. Dimniki so nehali bruhati skriv-
nostni dim. Megla je postajala ved-
no redkejSa in redkej$a. Ze so se

jeli kazati obrisi hi§, pa dreves in
hriboy.

Lijudje so bili vsi iz sebe. »Vidi-
mo,« so kricali, »pa brez ocal.« De-
lavci so spoznali, da so s svojim de-
lom zakrivali svet sebi in svojim. V
silni jezi so navalili na tovarno in jo
podrli do tal.

In gospod? Nié. Delavcei so ga pu-
stili Ziveti. Zdaj, ko se ga niso vec
bali, je splahnilo iz njihovilu src vse
sovrastvo.

Ljudstvo, pesem in knjiga

Bratko Kretft

Delavsko pevsko drustvo »Solidar-
nost« in Delavska knjiznica v Kamni-
ku sta letos 9. julija proslavili dvajset-
letnico svojega obstoja. Proslave se je
po Stevilnem zastopstvu iz vseh naj-
vaznejsih delavskih revirjev udelezilo
vse slovensko delavstvo, ki poleg siro-
kovnega in politiénega gibanja posvecla
najvecjo pozornost Kulturnemu napred-
ku in razvoin delovnega ljudstva. Kam-
niska proslava se je spremenila v mo-
gotno manifestacijo liudske volie po
kulturnem udejstvovanju. Stevilni pev-
ski zbori so priredili velik koncert slo-
venske ljudske, delavske in umetne
pesmi. Dvodnevno slavje, ki se je za-
¢elo s slavnostnim koncertom v gasil-
ski dvorani, je zakljudil velik ljudski
koncert pod milim nebom; na koncertu
so nastopili Stevilni delavski pevski
zbori iz raznih krajev Slovenije in po-
kazali, kaj vse zmore delovno ljiudstvo
v svojem prostem Casu, ki ga posveca
izobrazbi in kulturi, dobro se zaveda-
jod, da sta za vsako nspeino borbo za
izboljsanie gmotnih razmer izobrazba
in kulturno udejstvovanje S&irokih ljud-
stev poglavitna osnova. Kamniska pro-
slava, ki je globoko odieknila daleZ na-
okrog, pa ni le pokazala, da se delov-
no ljudstvo zaveda svoijih kulturnih na-
log, temved da jih je tudi sposobno iz-
vrievati. Dokazala je, da delavstvo ne
ustvarjia samo materialnih dobrin za
Clovedko druZbo in za narod, kateremu
pripada, temve¢ da tudi ono v veliki
meri sodeluje pri ustvaritvi narodne
kulture. Slovensko delovno ljudstvo,
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zbrano na kamniski proslavi, je doka-
zalo, da je vredno dediséine vseh ve-
likih domacih in tujiih moZ. Spodaj pri-
chéujemo glavne misli iz slavnosinega
govora, ki ga je govoril pisatelj Brat-
ko Kreft na kamniski proslavi. O. ur.).

... Pesem in knjiga — obe sta dve
mogocéni manifestaciji  ¢loveskega
duha in njegove stvariteljske sile.
Danes sta nelo¢ljivo povezani med
seboj, kaijti knjiga razmnoZzuje in Siri
tisto, kar je cloveski duh ustvaril.
Pred izumom tiska so pomembna
umetnis$ka in znanstvena dela prepi-
sovali. Taki prepisi pa so bili zelo
redki in niso bili SirSi javnosti na
razpolago. V srednjem veku je bila
zaradi tega kultura osredotocena v
posameznih ustanovah. Posebno v
pomebnejSih samostanih so gojili le-
popisne, danes zelo dragocene pre-
pise in spise, ki so bili ponajveCkrat
le v enem izvodu. V takih okolis¢inah
ni bilo mogoe Siriti kulture med
ljudstvom, &e bi se tu in tam tudi po-
javila namera in volja. Saj so bili
nepismeni celo vladarji, ki so si zato
vzdrzevali dvorne pisarje in kanc-
lerje. Huda socialna nasprotja, ki so
se kazala predvsem v tem, da peSCi-
ca najvisjih vrhov vladajoCega dela
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druzbe v preprostem ljudstvu sploh
drugega ni videla kakor tlacGanov, kar
ni pomenilo ni¢ ve¢ kakor vpreZna
Zivina, so ljudstvo izkljuCevala iz
kulturnega zZivljenja. Takratno de-
lovno ljudstvo je bilo navezano na
pridige preprostega duhovnika, ki pa
po vecini sam ni bil dovolj izobraZen.
Izobrazba je bila predpravica vigjih
krogov. O knjigi v njenem danas-
njem pomenu pred odkritiem tiska
sploh ne moremo govoriti. Pesniki
S0 svoje pesmi deklamirali ali peli
na gradovih in dvorih ter jih niti sa-
mi niso vedno zapisovali. Sele z iz-
najdbo tiska, ki pomeni pravo revo-
lucijo v kulturni zgodovini, se je
stvar bistveno spremenila, ceprav so
bile socialne razmere Se vedno toli-
kanj neugodne, da e ne moremo go-
voriti o kakSnem vecjem deleZu ljud-
skih mnoZic na kulturi. Toda refor-
macijska gibanja, ki jih ne smemo
vrednotiti zgolj kot verska gibanja,
ker so se povsod, kier so se pojavi-
la, vezala s tamo$njimi socialnimi
borbami, (pri Janu Husu je poleg
tega bil zelo pomemben nacionalni
moment!), so v najviSji meri Ze iz-
korisCala novo iznajdbo. Saj jim je
omogocala, da so popularizirali sv.
pismo in svoje reformacijske ideje.
Knjiga je postala ¢ez nol eden naj-
vaznejSih Ciniteljev v narodovem
kulturnem Zivljenju. Iznajdba tiska
je pripomogla k razSirjanju kulture
med Sir§imi mnozicami, Ceprav je
bila zaradi gmotnih razmer 3e ved-
no bolj omejena na imovitejSe kro-
ge, toda njegova pomembnost je v
resnici bila tako velika, da po pra-
vici imenuje Puskin tisk — »novo-
dobno artilerijo«. Tiskana knjiga je
reSevala narode, ki so Ziveli Ze vel
stoletij v suZenjstvu in odvisnosti,
da so Ze pocasi odmirali, pred kultu-
ro fevdalistiCne dobe, ki je bila ne-
deljivo povezana z latinskim in gr-
$kim jezikom. Cuvala ga je pred po-
polnim raznarodovanjem, ki so ga
izvajali vladajoci. Prva ljudska knji-
ga v tisti dobi je bilo sv, pismo. Vsak
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narod si je prizadeval ustvariti si
prevod v lastnem jeziku. V tisti debi
ic knjiga dokazala svojo veliko po-
membnost v narodovem Zivljenju.
Narodi, ki jim zaradi drZzavne in po-
litiCne odvisnosti sploh niso prizna-
vali pravice, da bi bili narodi s svojo
lastno kulturo, so dobili v knjigi svo-
iega poslednjega reSnika pred smrt-
jo, ki bi bila sicer neogibna. Sloven-
sko ljudstvo je s knjigami, ki sta mu
iih dala Primoz Trubar in Jurij Dal-
matin, stopilo v vrsto kulturnih na-
rodov. Sila in mo¢ narodnega jezika
sta se pokazali v taki prvobitnosti,
da sta ne oziraje se na prevede-
no vsebino — ustvarili temelje slo-
venski narodni in ljudski kulturi, Ki
pa bi se bili z veliko vecjo naglico
razvijali, e bi slovensko ljudstvo ne
Zivelo v tako slabih socialnih in po-
liti¢no podrejenih razmerah.

Pric vseh drugih narodih se je
ljudstvo z vnemo oklepalo reforma-
torskih idei, ki so Ze iz Wicliffove
in Husove dobe dalje razburjali Ev-
ropo in vzbujali strah papeZem in
kraljem. Evangeliji so zaradi neka-
terih odstavkov o pravicnosti in so-
cialni enakosti dramili ljudstva, kjer
pa so nasli ljudske duhovnike, ki so
s svojim tolmacenjem takih mest Se
njih idejnost podkrepili, je moralo
versko reformatorsko gibanje pre-
stopiti od cerkve in oblasti ozko od-
merjene meje verskega Custvovanja
in misljenja ter se je zacelo razra-
§Cati v gibanja ljudskih mnozic, ki
so dobila tudi svoi druzbeno-politic-
ni znacaj in pomen. Upori kmeckih
mnozic po Evropi to jasno izpricu-
jejo in ni¢ ni pomagalo Luthru, ko je
v odloCilnem trenutku prestopil na
stran plemstva in meS$Canstva ter
napadel puntarske kmete. lzkazalo
se je, da je bilo lutrovstvo versko-
reformatorsko gibanje mescanstva in
srednjega plemstva (vitezov), ki so
se borili proti nadvladi knezoy in
kraljev pa tudi zoper visoko cerkve-
no oblast, katere predstavniki so
skupaj s takratno posvetno oblastjo



tvorili nedeljive vrhove vladajoega
druzbenega reda.

Veliki delez pri vzbujanju in kre-
pitvi ljudske politicne in kulturne za-
vesti ima Ze v tisti dobi knjiga, Se
bolj pa letak, ki je s tiskano besedo
pozival ljudstvo k zavednosti in bor-
bi. Prvi¢ v zgodovini se je pokazala
knjiga prijateljica ljudstev, Ceprav
ie bil njen ucinek zaradi sploSne ne-

Delavsko pevsko drusivo

pismenosti veliko manjsi, kakor bi
lahko bil, ¢e¢ bi fevdalni druzbeni red
zavestno ne slonel ne le na socialni

in politicni podrejenosti ljudskih
mnozic, temve¢ v isti meri tudi na

njihovi umski zaostalosti in omeje-
nosti. Saj se vCasih duSevna kultura
loCuje od materialne, celo odmika se
ii, toda ne lo€i in ne odmakne se od
nje nikoli. Zato ni mogoce nobene
politicne borbe lociti od borbe za
kulturo, kajti glad po duSevni hrani
ni v mnoZzici ni¢ manjsi kakor po
vsakdanjem kruhu. Treba ga je le
vzbuditi in organizirati. Knjiga je re-
Sila slovenski narod pred poginom.
Narodnostna podrejenost in odvis-
nost ter nerazvite politiCne razmere
niso mogle naSega prvega prosvet-
licnskega gibanja tako razmahniti in

raz&iriti med ljudstvom, kakor bi bi-
lo takrat potrebno. Slovensko kmec-
ko liudstvo ni moglo dovolj zaupati
protestantizmu, ker so ga Sirili tudi
tuji plemici, katerim so morali tla-
Caniti. VladajoCa cerkev se je kaj hi-
tro zavedla pomena Ctiva v ljudski,
narodni besedi in katoliski duhovni-
ki so na skrivaj uporabljali prote-
stantski prevod sv. pisma, Ceprav ga

»Solidarnost« v Kamniku

ie cerkvena in posvctna oblast pre-
ganjala in celo javno seZigala. Mo&
narodne in ljudske besede je Sla pre-
ko in mimo vseh ukazov in prega-
njanj. Dramila je ljudstvo, ki je Ze
zamiralo,

Borba za prvo slovensko knjigo je
bila prav tako huda in tezka, kakor
je danes borba napredne socialne
knjiZevnosti. Slovenski protestanti s
Primozem “rubarjem in Jurijem
Dalmatinom so se morali poleg vse-
ga Se boriti tudi z ljudsko zaostalost-
io in nerazvitimi socialnimi razme-
rami, ki so ovirale, da bi slovensko
kmecko ljudstvo, ki jec za to knjigo
pri§lo predvsem v poStev, knjigo ta-
ko sprejemalo, kakor bi bilo potreb-
no. Ustvarili so temelj, ki ga Se da-
nes nekateri po krivici podcenjujejo.
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Trubar in njegovi so opravili tezko
delo oraca, ki je zacel orati ledino
za tisto njivo, na kateri je pozneje
zrastla PreSernova pesem. Ni res,
da bi mogel Trubarjevo delo opra-
viti kdorkoli, kajti ista nevidna uso-
da, ki je dodelila PreSernu njegovo
nalogo, jo je dodelila Trubarju, ce
hoCemo govoriti v jeziku slovenske-
ga meSCanstva, ki si danes prav ta-
ko prilaS¢a Cankarja, kakor ga je za
Zivljenja preganjalo. Brez Trubarja
in njegovih bi tudi ne bilo PreSerna,
Ce pogledamo globlje v zgodovinsko
dogajanje. Protestanti so ustvarili
prvo stavbo naSe duSevne kulture, ki
jo je sicer protireformacija zrusila
do tal, toda temeljev ni mogla izru-
vati, ker so se usidrali v naSi zemlji
in se trajno spojili z njo tako, da so
mogli na njih zidati drugi.

Nehvalezno je pozabljati in pod-
cenjevati pionirsko delo, ko. stavba
Ze stoji. Noben Se tako' genialen ar-
hitekt si ne more pomagati s Se ta-
ko genialnim naCrtom, ¢e mu de-
lavcei ne skopljejo terena in zidarji
ne zbetonirajo temeljev, brez kate-
rih si ni mogoce misliti nobene stav-
be. Delo slovenskih protestantov je
bila tista Zelezobetonska osnova, na
kateri so drugi zidali dalje, Ceprav
so nasprotniki in potujceni domadcini
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sramotno in nchvaleZno pregnali pr-
ve zidarje, ki so vanjo poloZili ves
svoj trud in mu posvetili vse svoje
Zivljenje, prevzeti od globoke lju-
bezni do svojega ljudstva. Pregnani
iz svoje lastne domovine, ki jih je
kot tujce nasilno izvrgla, so umirali
v tujini v skrbeh za slovensko knji-
o, ki jo je protireformacija seziga-
la na kupe iz strahu, da je ljudstvo
ne bi dobilo v roke, ¢eprav je bila v
njej sveta beseda, kakor v latinski ali
grski knjigi. VladajoCa druzba se je
evangelijske misli v ljudskem jeziku
bala, Se vedji strah pa jo je stresal
pred ljudsko glavo, ki bi zacela mi-
sliti, pisati in brati in ne samo mo-
liti. Toda ogenj, v katerem so gorele
prve slovenske knjige, ni mogel za-
dusiti sile, ki je zazivela v ljudstvu.
Nasprotno, kmecCki punt 1573. 1. je
pokazal udarnost ljudskih mnozic
tudi v krvavem boju, Seprav so mo-
rale na koncu podle€i. Iz teh borb
kmeckih puntarjev, katerih ideje po
demokrati¢ni ureditvi sveta so pred-
hodnice idej velike francoske revo-
lucije, katere sto petdesetletnico ob-
haja letos ves kulturni svet, je ostal

VEC JE VREDNO DOBRO SREDSTVO
V HISI, NEGO TISOC »PRIJATELJSKIH«
NASVETOV! V vsak dom prinese ¢udodel-
ni hi¥ni fluid BILINA ROSA radost ter ko-
risti zdraviu. IzkuSnie 100 letne lekarne v
Baéu bodo koristile tudi Vam,
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veliCasten spomenik, od katerega se
ie sicer ohranil le drobec, ki pa je
zaradj tega za naSo kulturno zgodo-
vino S¢ dragocenejSi: pesem kmec-
kih puntarjev o stari pravdi. To je
naSa najdragocenejSa zgodovinska
relikvija, ki je vredna, da stoji poleg
brizinskih spomenikov.

Davno pred slovensko umetno pe-
smijo je nastala narodna, bolje re-
¢eno ljudska pesem, saj je izraz
ljudskega kolektiva, prvi vecii do-
kaz ljudske umetniSke in kulturne
tvornosti. Ne vemo za njenega pes-
nika, Ker je njen stvaritelj ljud-
stvo.| Kraljem in knezom so dvorni
pevei prednasali ljubavne in boijne
pesmi, ljudstvo pa si je pelo o svoji
tugi in trpljenju, o svoji borbi in Ziv-
ljenju. Pesmi je dalo napev, ki Sc
danes v mnogih primerih pri¢a o nje-
govi glasbeni stvariteljski sili. Ko Se
ni imelo ne politicne ne narodne
svobode, je ljudstvo Ze umetniSko
ustvarjalo in postavljalo z ljudsko
pesmijo v ljudskem jeziku temelje
bodoCe narodne kulture.] Slovenska
narodna pesem poje v Zalosti in ve-
selju, o trpljenju in sreci, o ljubezni,
o vseh ljudskih stanovih, o borbah s
Turki, o kralju Matjazu, v katerem
ie naSe kmecko ljudstvo utelesilo
svoj veliki simbol svobode, o vsem
poje, kar je Cutilo in dozivljalo.

ele v drugi polovici 18. stoletja,
ki je stoletje francoske revolucije, so
postali pozorni na ljudsko poezijo.
Druzbene razmere so gnale fevdali-
zem, ki naCeloma ni priznaval ljud-
stva, v propast. MescCanstvo je sto-
pilo na &elo naprednih druZzbenih sil
in potegnilo v borbo tudi Siroke
ljudske mmnozice, ki prej politicno
sploh niso $tele. Tako so prisli po-
samezniki v stik z ljudstvom, saj ga
ie meSCanstvo v borbi zoper fevda-
lizem in absolutizem potrebovalo.
Nastajala je nova umetnost, ki so jo
protipostavljali dvorni in fevdalni
umetnosti. Namesto aristokratizma
ie nastopal meSCanski humanizem, ki
je stremel po pobratimljenju vsch
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liudstev. Nemski pesnik Herder je
zbral ljudske pesmi razliCnih naro-
dov in skuSal z njimi opozoriti ves
svet na Clovesko in ljudsko skupnost
vseh narodov. Revolucionarji so do-
kazovali oholemu fevdalizmu, da ni
le on kulturen, temvec da je kulturno
tvorno celo najbolj preprosto ljud-
stvo, ki ga druzba ni hotela ne po-
znati, kaj Sele priznavati.

Ljudska pesem ni zgolj folklora,
kakor radi trde, temvec je predvsem
izraz ljudkosti v okviru narodnega
jezika, obiCajev in navad. Saj ima
svojo narodno posebnost in znacil-
nost, toda nikoli v taki meri, da bi
bila zgolj nacionalistiCna, kakor se
pravi. Mnogi tudi pozabljajo, da je
v marsikateri ljudski pesmi tudi bor-
benost. Zal se $e nihde ni nasel, ki
bi jih zbral. V ljudski pesmi vidijo
po vedini le ljubavno in nabozZno li-
riko ter nekaj epike, stanovske pes-
mi, ki pojo o tegobah in tezavah raz-
licnih stanov, pa pozabljajo. Ko ljud-
stvo ni imelo nobenih pravic v druz-
bi, ko ni imelo niCesar, je imelo svo-
io ljudsko pesem, ki je za slovensko
kulturo tem bolj pomembna, saj se
ie po njej ohranjala po ustnem izro-
Cilu narodna beseda. KoroSke na-
rodne pesmi so se danes najzgovor-
nejsi dokaz slovenstva koroskih Slo-
vencey, cCeprav je germanizatoricni
val uniCil Ze marsikatero vas, Kkjer
S0 pesmi nastale.

Prebujeno in napredno meSéanstvo
ie spoznalo vrednost ljudskih pesmi
in jih zaCelo nabirati. Vsak narod je
danes ponosen na zbirko svojih ljud-
skih pesmi, katerih posebnost je
(zlasti v nekaterih pripovednih), da
se nekatera snov ponavlja in obnav-
lja v razli¢nih oblikah pri raznih na-
rodih. Osnovni ton ljudske pesmi je
ob&elloveski. Vsi velji pesniki no-
vejSega Casa od Goetheja, Puskina,
Preserna in dr. do ZupanciCa so se
s posebno ljubeznijo zanimali za
ljudsko pesem, zavedajoC se, da je
v njej skrit pravi vir ljudske umet-
niSke stvariteljske sile. Vsak wveliki
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pesnik si prizadeva, da bi bil ljud-
ski umetnik v najglobljem in najlep-
Sem pomenu te besede, ker ve, da
¢dino po poti ljudskosti pride do
obCe cClovecnosti, ne da bi pri tem
trpel na narodnosti. Poljski pesnik
Mickiewicz, PreSernov in Puskinov
sodobnik, je napisal himno ljudski
pesmi, v kateri odmeva narodovo
Zivlienje in njegova usoda, Prav go-
tovo je ljubezen do ljudske pesmi
napeljala PreSerna, da je prevedel
Mickiewiczevo pesem v nemsc&ino.
Kakor ne smemo pozabiti na ljud-
sko pesem in njene vrline, tako pa
ne sme ljudstvo dandanadnji zane-
marjati in pozabljati svojih velikih
pesnikov in pisateljev. Trajni dediC
vsega velikega je vedno ljudstvo,
toda dolznost ljudstva je izkazati se
vrednega velike dedis¢ine. Velika
umetniSka dela mora sprejeti vase
kot svojo notranjo last. Knjiga je ve-
likokrat lahko vel kakor vsakdanji
kruh, kajti po njej lahko ljudstvo
spozna svojo pot k svobodi. Vcasih
je ravno knjiga tista plamenica, ki
sveti ljudstvu sredi najhujSe temine
in ga vzpodbuja za nadaljnjo tezko
borbo, Slovensko delovno ljudstvo je
v zadnjih tridesetih letih od vseh
slovenskih knjig najbolj sprejelo va-
se Cankarjevega »Hlapca Jerneja«,
ker je.zacCutilo v njem tisto potrebno
ljudkost in narodnost, ki mora biti v
vsaki veliki umetnini. Zato je postal
»Hlapec Jernej« evangelij sloven-
skega delovnega ljudstva. Toda vse
premalo je slaviti in poveliCevati
dela velikih pisateljev in znanstyeni-
kov, Ce jih istoCasno ne prebirag in
se z njimi temeljito ne seznanjas,
kakor to dela slovenska oficialna go-
spoda, ki si danes lasti Cankarja,
njegovih najboljsih del in idej pa ne
sprejema in ne uresniCuje, temved
iih skusa s svojim »Zivijo!« in »Sla-
val« kriCanjem prevpiti, zato da bi
se jih ljudstvo ne polastilo in se obrni-
lo proti njim. Najve&ji spomenik, ki ga
more ljudstvo postaviti vsem veli-
kim moZem, je tisti, ki muw ga posta-
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vi 8 svojim zivljenjem in misljenjemn,
s svojo borbo in odlo¢nostjo uresni-
Citi tisto, kar so mu kot svoje po-
slednje sporocilo zapustili. Sloven-
sko delovno ljudstvo nima tolik-
Snega presezka pri svojem vsakda-
niem zasluzku, da bi lahko postav-
ljalo spomenike, ceprav jih poleg
Cankarja in PresSerna zasluZijo S§c
drugi, toda eno pa lahko stori: usta-
navlja lahko v njihovem imenu kniiz-
nice in Citalnice, kamor naj zvabi
tudi Stevilne nesreCneZe iz gostiln
in pivnic. Izobrazba je moé, brez
katere ne more uspevati strokovno
in politicno gibanje. Brez oboroze-
nega in izvezbanega razuma ni mo-
goCe uspedno voditi borbe, kakor ne
more neizvezban Clovek voditi aero-
plana. Izobrazba je ljudstvu potreb-
na, da mu ne bo treba prehoditi tistih
Stevilnih postaj, ki jih je prehodil
hlapec Jernej, preden Je priSel do
velikega spoznanja. Ce Ze hoCe de-
lovno ljudstvo slaviti Ivana Cankar-
ia, ga bo najlepSe slavilo, ¢e bo v
njegovem imenu ustanavljalo knjiz-
nice za Stevilne hlapce Jerneje, ki
Se tavajo v temi in iS¢ejo iz nje iz-
hoda.

Ko se je po 1848. l. zacelo prebu-
jati slovensko ljudstvo in zahtevalo
zase politiCne pravice, so se mu oholi
nasprotniki rogali, ¢e§ kaj hocCe ta
narodi€, ki ni¢ nima. Kranjsko-nem-
Ski grof Auersperg je prinesel v du-
najski drzavni zbor culo, ki.jo je po-
kazal parlamentu, CeS kaj hoce na-
rod, ki lahko poveZe vso svojo kul-
turo v kmecko culo. OSabni grof se
je zelo vrezal. V culi je namre¢ imel
drobno knjiZico PreSernovih Poezij.
Pozabil je, da je v njih ve¢ umetnc-
sti in kulture, kakor jo je kdaijkoli
ustvarila tuja gospoda na sloven-
skem ozemlju. Kultura drobne knji-
Zice je tem bolj pomembna Se¢ zara-
di tega, ker je nastala v ljudstvu, ki
so ga stoletja tlacili in uniCevali.

Kljub velikim stiskam in nadlo-
gam, v katerih je moral Ziveti Pre-
Sernov narod, se je pesnik dvignil
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Prusturn feli§tna modrost In mut v osaki kapli!

Vsaka poedina steklenica domatega fluida

BILINA ROSA

vsebuje fudodelno moé tisofev balzamiénih zdravilnih
zeli3¢ bliznjih in daljnih livad, gozdov in gora, Prastare
izkudnje raznih narodov je zbrala stoletna lekarna v
Balu, ki varuje dragoceno tajnost sestave unéinkovite
BILINE ROSE.

3 KAPLJE

vporabljene znotraj ali zunanje preZenejo boledine, sla-
bosti izginejo in &lovek se pocuti zopet sveZ in zdrav,

OD TISOCEV PREIZKUSENO IN VFORABLJANO,

» Pri glavobolu, utrujenosti in potrtosti se nata-
rejo senci in éelo s 3 kapljicami. » Pri nahodu in
zaprtem nosu po ena kaplja v nosne votline. s Pri
hripavosti, kaslju in katarju se da nekaj kapelj
v RroZmik vrode wvode in se para globoko vdihava
skozi usta in nos. = Pri pokvarjencm Z-lodcu, bo-
ledinah v Zelodcu, vzdigovanju in kréih vzamemo
3 kaplje na sladkorju. = Pri zobobolu treba bolna
mesta dobro natreli. = Prirevmi, protinu, zbadanju,
bolelinah v krifu, trganju v sklepih dobro trenje
takoj ublaZi boledine. = 3 kapljc v kozarcu vode dajo
izborno osveZujolo vodo za izpiranje ust in gria.

Originalna (prava) BILINA ROSA se prodaja samo v
zakonito zavarovanih zelenih steklenicicah po ceni
Din 12— 2za izvod. Ne dopustite, da Vam mesto
BILJNE ROSE podtaknejo kako manjvredno potvorbo

se dobiva v lekarnah, drogerijah in .boljiih trgovinah, ali pa se Vam dopodlje
naravnost, ¢e se obrnete z navadno dopisnico na naslov:

100-LETNA LEKARNA, BAC
(Dunavska banovina)

Po posti po3ljemo 4 originalne sleklenice s poitn‘no vred za Din 52'—, 8§ origi-

I
|
|
|
|
|
PRAVI DOMALI FLUID
nalmih stoklenic pa za Din 96'— franko — franko, to je poStne stro¥ke nosimo ‘

sami — Male poskusne stekleni€ice poSljemo po Zelji brezplacno in to brez
vsake nadaljne obveze za prejemnika, Zadostuje ena sama dopisnica.
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iznad slovenske ravni in zaklical v
svoji »Zdravljici«:

Zivé naj vsi naraédi,

ki hrepené docikat’ dan,
de, koder sonce haodi,
prepir iz svéta bd pregnan,
de rojak

prost bo vsak,

ne vrag, le sésed bo mejak!

To je bil odmev borbe evropskih
ljudstev, ki so 1848. znova zavrsela.
Niti veliki Goethe ga ni zmogel v
taki preprosti in jasni besedi. Ziv-
ljenska radost, borbenost in zdrava
ljudskost Zivita v PreSernovi »Zdrav-
jici«, ki se ji Cuti ob vsakem stihu,
kako je pesnik rastel iz ljudstva in
ustvarjal svojo pesem prav tako ob
domaci ljudski pesmi kakor ob
umetni evropski.

Kulturna mo¢ naroda se ne Steie
po njegovi StevilCnosti, §¢ manj po
njegovi fevdalni preteklosti, kajti Ce
narod nima srednjeveike fevdalne
preteklosti, si more in mora ustvariti
sedanjost in bodoCnost, Malodusje
naSih rodoljubnih prednikov, ki so si
z umetnimi idoli hoteli ustvariti tra-
dicijo, je bila zmota in hlapCevstvo.
Nih¢e ne more vzeti narodu samo-
zavesti, e veruje v svojo moc in Vv
svojo rast. Tudi v zadnjih dvajsetih
letih je bilo veliko dvomljiveey in
omahljivcev, ki so mislili, da je tre-
ba slovenski kulturni zivelj speljati
v druge struge, ker si svoje struge
ne bo mogel ved kopati sam. To so
bile poslednje trhle veje preteklosti,
ki odpadajo in morajo odpasti. Slo-
vensko ljudstvo mora verovati vase,
¢e hoce, da bo Zivelo in ustvarjalo.
Od Trubarja mimo Preerna in Lev-
stika do Cankarja pelie sklenjena
veriga, ki so jo skovali ves&i kova-
¢i, da je ni mogoce razbiti, sai je
eno samo veliko delo vere v ljud-
stvo in v njegovo moc¢. Neusaliljiv
vrelec Zivlienja so  odkrili narodni
geniji in ljudstvo se naj zateka k
njim in naj Zivi po njih, kajti potem
bo tudi ono zaZivelo po sebi.
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Klavrna navada je videti v sloven-
ski knjizevnosti le liriko in govoriti
le 0o nekem liricnem slovenskem
znacaju, ker se velikokrat skriva za
tako zagovarjano liriko le solzavost
in jecljavost, za slovenskim liri¢nim
znacajem pa nemoZatost in kaj Za-
lostno opraviCevanje in zagovarja-
nje pomehkuzenosti in omahljivosti,
predvsem pa nesposobnost nekater-
nikov za borbenost, ki nam je da-
nes najmanj toliko potrebna ko v
preteklosti. Treba je zbirati med
knjigami in loCiti knjigo od knjige,
kakor je danes pisatelieva dilZnost,
da vestno skrbi, kaj bo povedal. Od-
govornost pred delom je danes vec-
ia kakor kdajkoli. Beseda je izgubi-
la na svoji vrednosti, vest je opeSa-
la in odpoveduje, resnico skuSa pre-
kricati laz, s vpitjem pozivajo krivi
preroki k laZznim ciljem in slepé
ljudstva, toda prav zato je treba po-
guma odkrivati in braniti resnico, ki
ie ni mogoCe loCiti od pravice. Na
laZi in prevarah zgrajena pravica ni
pravica. Bolj ko kdajkoli potrebuje
Clovekovo duSevno Zivljenje zdravja,
toda zdravje se ne pribori z mehko-
bo in prilagodljivostjo, temvel z od-
lo¢nostjo in mozatostjo, ki pa ju je
treba loCiti od kriCavosti in navidez-
ne vseznalosti.

Ljudstvo mora tudi samo skrbeti,
da se bo kulturno dvignilo, kakor hi-
tro je spoznalo, da je premalo, Ce Ca-
ka na razmere, ki bodo »vse« napra-
vile. Za Cloveka se v Zivljenju ni¢ ne
zgodi — brez c¢loveka. Niegova re-
Sitev je v njegovi smotrno usmerje-
ni dejavnosti. Nobene prave borbe ni
le zaradi vsakdanjih potreb, temved
zaradi cilja. Ljudstvo mora svoii
druzbeni zapostavljenosti postaviti
nasproti svojo borbenost in de-
javnost. Ce ve, da mu dru?ba pre-
misljeno noCe nuditi toliko izobraz-
be, kolikor bi je bilo zanj potrebno,
mora najti pota in nacine, da si po-
trebno izobrazbo prilasti samo. Pri
borbi za kruh ne sme ljudstvo nikoli



pozabiti na borbo za knjigu,.‘ ki je
pisana zanj in ki ga usmerja, kakor
ne sme pozabiti na pesem, ki po-
zlahtnuje c¢lovekovo notranjost. Ne
gre le za leposlovno knjigo, temvec
za knjigo sploh. Cim viSja je kultur-
na stopnja ljudskih mnoZic, tem vec-
ja je njegova udarna sila. Vstran
malodusnost in lagodnost, ki priha-
jata velikokrat iz ljubljanskih ka-
varn; kdor hoCe dosec¢i svoj cili, se
ne utegne ustavljati v kavarnah in
oStarijah, temvel koraka z odlo¢no
vzravnang glavo naprej.

Slovensko ljudstvo, globoko pre-
izkuSeno v preteklosti in sedanjosti,
ne sme nikoli pozabiti, da ni mogo-
¢e kulture oddeliti od politicne .in
strokovne borbe, temvecC da je vse
nedeljivo povezano med seboj, Ce-
prav ni vez vedno vidna in za roke
otipljiva. Veliko napora tirja seda-
njost, toda nobene velike stvari ni
mogode dosedi brez velikih Zrtev.
Lijudstvo, ki veruje vase, veruje v
svojo bodocCnost. Na poti k njej sta
mu knjiga in pesem nclocljiva in naj-
zvestejsa sodruga,

I IVAN VUK

»ZAS E\JAN«

(Zgodba iz minulih dni.)

Arni KeCko ni bil domacin. Doma
je bil tam nekje na severnem koncu
fare Sv. Martina. Ko se je priZzenil v
Mackovce, so si hudomu$ni domaci-
ni izmislili, da je v resnici iz vasi
Zasejanov, ker je malo szasejanc,

Pri tem izrazu so vselej napravili
z roko tisto pomenljivo kretnjo nad
celom.

No, moZa so sodili po krivici, ka-
kor je to Ze navada v CloveSkem Ziv-
lienju. Arni Kecko je bil namrec
osem mesecev vojak in se je pri tej
priloZnosti nauCil nekaj nemskih be-
sed, kakor na primer: jesti — fres-
sen, spati — schlafen, miza — Tisch,
riba — Fisch, jaz — ich, ti — du.. .,
znanje, ki ga je Se razSiril vsako
drugo leto na enomesecnili oroznih
vajah Se z drugimi vsakdanjimi, v
Sloveskem in zlasti v vojaskem Ziv-
lienju prepotrebnimi besedami. Kot
pristen Slovenec se je Arni Kecko
kaj rad ponaSal s svojim znanjem
nemskega jezika.

A ljudje so tako Cudni in so mu

zaradi tega pravili, da je »zasejane.
Iz zgolj nevoscljivosti, seveda, zakaj
ljudje nocejo in nocejo priznati Clo-
veku izobrazbe in ga temu primer-
no uvazevati.

Ko se je Zenil, je kupil za svoj de-
nar in za doto neveste tisto zidano
hiso na vzhodnem bregu Zenika, ki
je bil meja med vasjo Trioglovo in
»svilgo« Zajéevei, Ta hiSa je namrec
Se zdaj najlep$a na tistem bregu, ker
ie gosposko z opeko krita in z zi-
darskim EopiCem pobeljena ter ima
krasen razgled na vas Trioglovo,
»viulgo« ZajCevce in Se 'dalje po fari
tia na lepo Muropolje. Tak razgled
so imele sicer tudi druge hiSe na ti-
stem bregu, toda niso bile zidane in
gosposko pokrite in pobeljene.

Ko je bila njegova %ena Se dekle,
so ji mocno odsvetovali moZitev z
Arnom KecCkom. Pa komu Jjudje ne
odsvetujejo? Vsi veste, kako je. Tu-
di Barba — tako ji je bilo ime — je
vedela in — ga je vzela.

In tu je zdaj zaCetek te zgodbe.
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I.

Od c&asa, ko sta se vzela, pa dotlej,
ko se je v zakonskem Zivlienin Kec-
ka: in Barbe primerila ta zgodba, je
preteklo dokaj let. Trikrat sta Ze
dala pobeliti svojo hiSo, odkar sta
se porocila. Ce se pomisli, da se ta-
ke hiSe belijo vsako Cetrto ali peto
leto, je to Ze lepa doba zakouskega
Zivljenja, ki sta ga prezivela na tem
bregu v zidani hiSi. Med tem Casom
je Kecko tudi povecal svoj vinograd,
kupil §e eno njivo in v hlevu priredil
dve glavi Zivine.

Redko, redkokdaj je Sel Arni Kec-
ko v mesto. Davek je navadno ho-
dila plaCevat Zena, tozil se ni z ni-
komer in tako za nepotrebne poti in
stroske ni bilo vzroka. Zakaj, iti v
mesto, pomeni vselej stroske. Rad-
gona ni bila ni€ posebnega. Ptuj se
mu je zdel premajhen za pet ur ho-
da in Se nezanimiv. Samo v Maribor
ga je vileklo. Bral je, da imajo Slo-
venci tam lepo hiSo, kakrS$ne ni v
vsem Mariboru in da ji pravijo »Na-
rodni dome«. Tudi Casnik, ki si ga je
bil KeCko naro€il, je =zelo priporo-
¢al Slovencem, ki prihajajo v Mari-
bor, naj si ogledajo to prekrasno
stavbo.

Arni Kecko je premislieval, kako
bi si ogledal to hiSo. V Mariboru Se¢
ni bil nikdar in razen Celja tudi ui
videl nobenega vedjega mesta. Pa
Celje samo kot vojak, to pa seveda
ni tako, kakor ¢e¢ ga vidi civilist, ki
hodi po ulicah brez strahu mimo ofi-
cirjev.

Toda vsaka 7Zelja, vsako hrepene-
‘nje, ki je mocno in izvira naravnost
iz srca, se Cloveku izpolni ob svo-
jem Casu. Tudi KeCku se je izpol-
nila Zelja, da bi videl Maribor.

Neko jesen, ko je zelo dobro pro-
dal vinski most in Se vola ter ni bilo
posebnega dela, je rekla Barba:

»Dobro gospodarimo, hvala Bogu!«

sDobro, Barba,« se je nasmehnil
KeCko z usti in z ofmi.

. Barba je 2za trenutek molcala.
KeCko pa je ¢akal, kaj pride iz tega
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zaCetka. Saj pride iz vsakega zalet-
ka nekaj, Ce ne drugega, vsaj konec.

»Kak§no zimsko obleko bi bilo
treba kupiti,« je spet spregovorila
Barba.

»Potrebno bi bilo, da.«

»Tak8no, za kmeta primerno.c

»TakSno, taksno,« je poudlaril Kecé-
ko. »Zelarske nosijo Mackov&ani.«

»A trgovei v ZajCeveih nimajo nic
primernega. Vse vrhovsko.«

»Da, da, samo za ,Vrhovce'.«

»Tudi v Ljutomeru ni ni¢ videti.«

»To je samo trg, Barba, trg.«

»Da, Arni, trg, in Se drag povrhu.«

»Kaj pa Radgona?« je nato dodal.

Barba je mahnila z roko.

»Ne bo kaj posebnegal«

Tedaj se je Arni ojunadil.

»Ve§ kaj, Barba?... V Maribor
poidem! Casnik piSe, da je tam
mnogo dobrih trgovcev.«

Kecko je segel za ogledalo, razgr-
nil pred Barbo Casnik in pokazal na
oglase.

Barba je &itala priporocila za raz-
ne sorte blaga, nastete v tistih ogla-
sih in na obraz ii je legla zadovolj-
nost.

»To je dober Casopis!«

sDober. Vse se v njem naide,« je
potrdil Kecko.

”Kdaj pa misli§ iti?«

Kecko se je v srcu vzradostil te-
ga vprasanja. Vendar je radost
spretno skril,

»Dela zdaj ni bogve kakSnega. Kaj
bi ne kazalo kar jutri?«

»Pa pojdi,« je pokimala Barba.
»Klobaso skuham, pa nekaj mesa.
Belega kruha speéem, da ne bo§ la-
cen.«

Nato je narocevala, kakSno blago
naj bo za njo in kakSno naj kupi za
sebe.

»Za boZi¢ bo treba seSiti,« je kon-
Zala nastevanije. »Casa je $e dovolj,
da se lahko dobro in lepo napravi...
In pa, Arni, na Zidano ruto ne poza-
bi, &e bo¥ videl kak$no lepo. Tako z
lepimi roZami in ne prevel kri€e€o.«



»Prinesem,« je rekel Kecko. »Vse
leto sva delala, lahko si kaj privo-
$¢iva.«

»Saj sva kmeta,«
»Kaj bova $krtala.«

»Kmeta, da,« je vzbocil Ke¢ko svo-
ja prsa, ne bog ve kako Siroka.
»Otrok Bog ni dal, da bi Skrtala za

ie rekla Barba.

nje. Da bi pa za sorodnike? ... Ti se
bodo $e tako stepli za to, kar bo
ostalo.«

Obema se je dobro zdelo, da se

razumeta in da sta zmerom enakih
misli.
*

Ko se je drugi dan Ketko odprav-
ljal v Maribor, je vtaknil v torbo le-
po, . dolgo klobaso, kos svinjskega
mesa in primeren kola¢ belega kru-
ha, na mleku pecCenega, da bi ne
stradal v velikem mestu.

Popil je skodelico kave z belim
kruhom in obesil napolnjeno torbo
Cez pleCa. Ogledal si je Cevlie na
biks*), ki jih je vCeraj odistil, da bi
se preprical, ali podplati drze, in si
jih obesil Cez ramo. Pred maribor-
skimi vrati jih obuje, zakaj po mestu

*) Cevlie »na biks« imenujejio Trioglov-
Cani Cevlje z golenicami ali Skormje, ki se
morajo biksati in se potem svetijo kakor
biks. Beseda »biks« mi je delala preglavice
v tej zgodbi, ker nisem vedel, ali jo lahko
zapiSem slovenski. Ko sem povedal Kelku,
da bo treba izpustiti pri poroéilu te zgodbe
»Cevlie na biks« in obuti druge, se je za-
Cudil, da ga hoCem bosega posiljati po Ma-
riboru. Da bi obul kak¥ne druge, pa ne mo-
. re, ker drugih, kakor sna biks« nima. Rekel
ie, da je »bikse tudi po slovensko sbikse,
ker drugace bi ljudie ne govorili »biksu«
sbiks«. Na Kranjskem, ko je bil na manev-
rih, je na primer sli%al peti neko pesem,
ki se je pa zdaji spominja le Se po vrstici:
na sredi: »biksane Cevelicke...« Potem je
slisal v neki hisi, da je mati zmerjala otro-
ka, ki je jokal in mu grozila: »&e ne bog
tiho, te bom tak’ nabiksala...« Ketko sicer
ne ve, ali so Kranjci vzeli ta »biks« Trio-
glovéanom ali Trioglov€ani Kranjcem. Je
pa malenkost; glavno je, da je »biks« »biks«
po kranjski in po trioglovski. In Ce smejo
Kranjci peti »biksane Cevelitke« in matere
»biksati« svoje otroke, smejo Trioglov&ani
nositi »Cevlje na biks«, Saj so Kranijci tudi
Slovenci,: kakor Trioglovéani,

se ne spodobi hoditi bos. Nato je
vzel iz kota pri vratih deZnik in re-
kel:

»Tako! Bog in sveti kriz boZji mi
pomagaj ¢ jel«

»(ilej, da se ne prehladis,« je re-
kla Barba in mu podvihnila hlade.

»Ne boj se, Barba!«

KeCko se je prijel za lice.

»Arni! Ni¢ se nisi obril ? !«

»Mhe ... Saj ne grem snubit.«

Potipal je v zep, da bi videl, ali
ima denar, robec, roZni venec, brez
katerega na§ Trioglovéan ne gre ni-
kamor, in se obrnil k Barbi.

»Tako, zdaj grem!«

Poskropil se je z blagoslovljeno
vodo iz porcelanastega kropilnika
pri vratih in stopil na cesto.

»(lej, da ne bo§ hodil ponoci« je
zaklicala s praga za njim. /

»Bom spesil, Barba,« jo je pomiril
Kecko in njegovi koraki so odmevali
po izvoZeni obCinski cesti.

Barba se je ozrla na nebo, ko je
bilo §e vse v mraku mladlega jutra,
in nato proti vzhodu, kjer je bilo vse
obzorje zagrnjeno s tanko, belkasti
tkanini podobno meglo, ter zaprla
vrata...

*

Ko je z brega pred svetim Petrom
pri Mariboru zagledal Arni Kecko
mesto Maribor na ravnini pod zele-
nim Pohorjem, tako lepo od sonca
razsvetljeno, bi bil skoraj pokleknil,
kakor romar, ko zagleda od daleé
romarsko cerkev presvete Trojice v
Slovenskih goricah. i

A spomnil se je ob pravem cCasu,
da to ni presveta Trojica in si je klo-
buk spet posadil na glavo.

»To ni presveta Trojica, to je Ma-
ribor,« je rekel.

Vendar je na njegove prsi leglo
nekaj tako svetega, da se je po njih
potipal.

»Ceprav ni presveta Trojica, mi je
vendar tako, kakor bi gledal njeno
cerkev. Resni¢no, ko sem Sel mimo
presvete Trojice, mi ni bilo tako sve-
¢ano, kakor mi je zdaj.«
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Obul si je »&evlje na biks« in po-
pravil zavihane hlace.

Ko je stopil v mesto, je $el mimo
prvih, Se skromnih predmestnih his
in gledal ravne ceste, visoke domo-
ve z gladkimi podstenjami (trotoar-
i), je kimal z glavo in govoril:

»Ali vidis, Kecko?... Kaj je Tri-
oglova? Ni¢. Kaj je Ljutomer? Nic...
Celo podstenje imajo tukaj iz kam-
na bruseno, ne pa kakor v Trioglovi,
kjer je iz zemlje, pa Se ni ravno.«

Korakal je po sredini ceste z dol-
gimi, vaznimi koraki kmeta, ki se si-
cer Cudi mestu, a zato vse eno ne
pozabi sebe.

Po podstenjah so hodili ljudje, vsi
lepo obleceni.

»V mestu je pal vsak dan nedelja,
ne pa kakor pri nas v Trioglovi sa-
mo enkrat v tedhu.«

Nasproti po cesti so dirjali izvos¢-
ki in Skripali tezki vozovi. Med nji-
mi je pozvanjal kolesar.

»Na spoved,« je prisluhnil Kecko
in se ogledoval.

Ko je zagledal kolesarja, je zma-
ial z glavo in rekel:

»Smentano, kaj se vse ne godi na
svetll.«

Spomnil se je, da bo treba pogle-
dati Narodni dom. Ustavil se je sre-
ldaé ceste in se oziral po strehah pa-

»Kje bi Clovek nagel tisto hiSo, ko
pa jih je toliko?«

Spomnil se je, da lepa beseda le-
po mesto najde. Ce je tako, bo lepa
beseda najlaze naSla hiSo, kakor je
Narodni dom.

Nameril se je na prvega policaja,
ki ga je sreCal, zakaj vojaskim lju-
dem je najbolj zaupal.

»(Gospod,« se je ustavil in snel
klobuk. »Gospod, kje pa je tisti Na-
rodni dom, o katerem sem Ccital v
Casniku, da je v Mariboru in ki je ta-
ko lep?... Prosim.. .«

Policaj ga je gledal.

Kecko se je spomnil, da ga je ne-
ko¢ pri vojakih tudi tako gledal go-
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spod stotnik, ko se je pri eksercira-
nju nekaj pregresil.

»Ich verstehe nicht,« je osorno od-
govoril policaj in Sel dalje.

KeCko je ves zavzet gledal za
njim.

»Smenta, &¢ ni to tisti gospod
stotnik! Najbrz me je spoznal.«

Mimo je $la kmeCka Zenska z jer-
basom na glavi.

»No, pa to vpraSam,« je pomislil
in pozdravil ;

»Ali je tezko, kaj?... I$¢em hiSo,
ki ji pravijo Narodni dom, pa ne
vem, Kie je.«

Zenica je prijela za jerbas in mu
obrazloZila, kako naj gre, da ga
najde.

»Takoj se vidi, da velja v resnici
geslo ,svoii k svojim’. Civilist je pri-
jaznejSi kakor vojak. No, seveda,
vojska ne sme biti prijazna, drugale
ni vojska.«

Kecko je naSel Narodni dom. Sto-
pil je v prvo sobo, kjer je bilo nad
vrati z okraSenimi Crkami zapisano
»Gostilnica«, to je komaj razbral.
Obstal je sredi sobe in se ogledal.

»Smenta, lepo je,« je zaSepetal in
sedel za mizo. »LepSe kakor v nasi
cerkvi.«

Cez trenotek pa je dodal:

»Tiho pa tudi kakor v nadi cerkvi
ob delavnikih.«

Kecko je sedel in Cakal. Cital je z
dopadenjem napise o starcku, majo-
liki in zahotelo se mu je piti.

A nikogar ni bilo.

»Bodo Ze prisli,« je potolazil sa-
mega sebe. »Gotovo imajo kak$no
nujno delo. V taki lepi in velikanski
higi je mnogo dela.«

Izvlekel je klobaso, meso in bel
kruh. Razgrnil je po mizi svoj robec,
da ne pomaze lepih pisanih prtov, s
katerimi so bile pogrnjene mize, in
jel zadovoljno jesti.

»To je gostilna, to,« je ponavljal
med jedjo. »Kaj tiste v ZajCevcih.
Se ene muhe ni videti. V Zajcevcih
pa jih je vse polno.« ;



Klobasa je §la h koncu, kola¢ kru-
ha se ie zmanjsal za polovico. Ke¢-
ka je zaCelo Zejati.

»Smentano, poli¢ bi ga pa le rad
spil, ¢e bi ga prinesli.«

Prisluhnil je, ali se morda ne sliSi
kie kakSen glas ali stopinja.

A vse je bilo tiho.

Zdaj mu je Sinila v glavo misel:

»Aha ... Najbrz ob delavnikih ne
toCijo. To bo samo ob nedeljah, ko
se¢ gospodje Slovenci malo snidejo
tu v gostilni. Ob delavnikih pa je od-
prto samo zato, da kmetje Sloven-
¢i, ki pridejo v Maribor, lahko sede-
jo za mizo in pouzijejo, kar si pri-
nesejo.«

Pri tem se je pogladil po trebuhu
in se spomnil Barbe.

»Jaz sem se nasitil, hvala Bogu m
moji Barbi.«

Vstal je od mize z globokim Cu-
stvom hvaleZnosti v srcu, hvalezno-
sti do svoje Barbe in do maribor-
skega Narodnega doma.

Ker so bila v drugo sobo vrata
nekoliko odprta, ga je mikalo, da bi
vanjo pogledal. Pokukal je in se za-
¢udil.

»Smentano, e Skof nima v svoii
cerkvi tako lepo, kakor je tu.«

Zmeden od vsega, kar ie videl, ie
rekel sam pri sebi:

»Pa da imajo vse tako odprto!...

Da se ne bojijo tatov!«
Ves ganjen je zapustil Narodni
dom. Pri »Grozdu«, v znani gostilni,
si je ohladil Zejo po klobasi s poli-
¢em vina.

Tako nasiCen in napojen je kora-
kal po ulicah in z zanimanjem Cital
napise na hiSah in tiste na lepakih,
ki so bili najvecii.

»Pozna se, da je veliko mesto,« je
dejal. »Nobenega slovenskega napi-
sa ni videti.« :

Spomnil se je svoie nemscine. Je
ie prevajati posamezne besede in
dobro se mu je zdelo, e se mu je
posredilo. AT

»,Schuhmachermeister’. — Mhm,
Schuh, to so Cevlji. Meister pa i¢

mojster, Aha, tu imajo najbrz za
Cevlje mojstre. Tega v Trioglovi ni.
Mi imamo samo Cevljarja, ki pa tu-
di sesije. Se za Studente dela. No,
da, Trioglova ni mesto. KakSen pa
ie razloCek P«

Kecko se je postavil pred izloZbo.

»Oboje je enako. Cevlji naSega
Cevljarja ali Cevlji mariborskega
schuhmachermojstra.«

Zraven, pri drugi izlozbi je stalo
na deski z velikimi Crkami:

»Bickerei«,

KeCko je zamahnil z roko.

»Pek. Tega imamo tudi v ZajCev-
cih. Samo Zemlje peCe nekoliko ved-

ie, kakor so te tukaj... Kaj pa je
to?«
Kecko je gledal in bral:
sKonditorei«,
»Cudna beseda. Gotovo kak3na

nova beseda. »Ei« pomeni jajce, to
razumem. A kaj je ,konditor’?«

Zmajal je z ramami,

»NajbrZ je kakSna nova vrsta ko-
kosi? Pogleimo, no, kakSna so jaj-
ca v«

Gleda v izlozbo.

»Smentano... Same sladkarije
imajo, samo jajc ni videti. Cudni
ljudje. PiSejo o jajcih, kaZejo pa
sladkarije.«

ZamiSlien v to nenavadnost, se je
zadel s ple¢i ob mimoidoo damo. .

Nejevolino ga je poglcdala in se
otrla z roko po obleki, kakor bi se
je bilo kaj prijelo. Zamrmrala je s
stisnjenimi zobmi:

»Bauer.«

Kecko je snel klobuk, zakaj razu-
mel je to besedo.

»[z Trioglove,« je rekel.

Dama pa se ni veC zmenila za
Kecka in je Sla dalje.

Osuplo je Ke¢ko pogledal za njo.

»Zakaj me je neki poklicala ta go-
sposka stvar, Ce noce pocakati?«

Po cesti je pridirjala baronska
koCija. Sest konj je bilo vpreZenih
vanjo. KeCko je naglo pozabil »go<
sposko stvar« in se nanovo zacudil.
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»Smentano! Kaj je tisti Clovek v
kociji tako teZak, da ga mora 3Sest
konj vle&i? Ni mu videti. Pri nas s
tremi konji peljejo poln voz gnoja,
pa ga speljejo. Tu pa vleCe Sest konj
enega Cloveka.«

Kecko je stal in gledal za kocijo
s Sestimi konji Se potem, ko se je Ze
skrila njegovim ocem.

»Kaj ¢lovek vse ne vidi, ¢e kam
gre,« je zmaijal z glavo in se zagle-
dal v napis na nasprotni strani ulice,
kjer se je nad vrati v lahnem vetrn
majala velika, Zolta, uri podobna
rec.

Pod&asi je Cital. To bo frizer, bri-
vec,

»Kosmat sem, pa da se malo oCe-
dim, morda bodo potem ljudje iz
mesta malo prijaznej$i z menoj.«

Ko je Ketko odprl vrata, bi se bil
skoraj prekrizal. V ogledalih, veli-
kih in svetlih, postavljenih ob stenah,
je zagledal samega sebe vse do ko-
len, kakor se Se nikdar ni videl. Po-
leg ogledal so bile majhne kamenite
mizice, kier so bili postavljeni stoli
s Cudnimi. pripravami zadaj.

»Tu je pa imenitno,« mu je Sinilo
po moZganih.

Na klopi je sedel mlad gospod v
suknii, ki je bila kakor sneg bela, a
nekoliko prekratka in igral na kitaro.

Ko je zagledal Kecka, je odlozil
kitaro in vstal.

»Guten Tag,« je glasno rekel.

No. Kecko se je ogledoval v ogle-
dalu in ni sliSal pozdrava. Le, ko se

mu je mladi gospod priblizal, se je
zdrznil in rekel:

»Bitte, Herr, ali brijete pri vas?«

»To pa, oCka,« je rekel mladi go-
spod in pripravil stol pri ogledalu.
»Sedite in §e Cutili ne boste, da vas
brijem, pa boste Ze obriti.«

KeCku je bilo mo¢no vseC, da je
v ogledalu vse lepo videl, kako ga
brije mladi gospod. Cudil se je, ka-
ko da ni prav ni¢ Cutil britve. Ko pa
se doma brije s svojo britvijo, mu je
prav tako, kakor bi koZo rezal.

»Britev imate, britev,« je z ob&u-
dovanjem rekel, ko se je ogledal,
kako je obrit. Tako je rezala kakor
kosa na travniku, Ce je dobro skle-
pana. Ej, in kako je obrito! Kakor
sploh ne bi bilo ni¢ raslo.«

»Kaj vasa ne brije tako?« je vpra-
Sal mladi gospod.

»Smenta brije! Kakor bi pulil tra-
vo, tako brije.«

O¢i so se mu ustavile v Zepu na
prsih, kjer je imel mladi gospod za-
taknjeno britev. Rekel je:

Zanemarlen prehlad ima Cesto najslabZe
posledice. Kot staro preizkuSeno sredstvo
proti kaslju, prehladu dihalnih organov,
hripavosti in zasluzenju so znane skoro po
vsem svetu Kaiser jeve prsne karamele in
se dobijo sedaj v originalni kakovosti v
lekarnah, drogerijah in kier so vidni pla-
kati, V interesu konzumentov je, da izreéno
zahtevajo originalno kakovost (cena din 5.—
2a vredico ali din 12— za plocevinasto
gkatlo), ker se nahajajo v prometu niceve
potvorbe, ki zdraviu prej Skodijo kot kori-
stijo.

Prava blagodat za delavce je:

- e 8
Tocilnica
P MATKOVIC

v Celju, Gosposka ulica 3tev. 3

Shajalid¢t¢e delavceyv

Veliko izbiro Ce&kega in Angleskega
blaga po najniZjih cenah dobite samo v

Coshem Magazinu

MR TTATTANIR
Maribor, Ulica X. oktobra

Krojadke potrebsc¢inel
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»Ali mi je ne bi hoteli pokazati?«

»0, zakaj ne. lzvolite.«

Kecko je ogledoval britev. Bila je
czka in mocno obrusena.

»Ta, da tako brije?« se je v novic
zacudil, po%kuidjc)c'. ostrino na noh-
tu. »Ne verjel bi, Ce me ne bi bili z
njo obrili!

Mladi gospod je z nasmehom gle-
dal Kecka, Ta pa je vzkliknil ;

»Prodaite mi jo, gospod!«

»Sk_()da bi jt‘. hilo!«

»Kaj Skoda?!. Drugo kupite,
ker ste v Mariboru. Za koliko jo da-
ste?P«

»Draga je, ofka,« se je mladi go-
spod nasmehnil.

»No, koliko?«

»PPet kron.«

»Smentano,« je vzkliknil Kecko.
»Res je draga. Ves mesec ne zaslu-
7zim sedem kron... Zelo je izbruSe-
na. Malo manj Ze lahko zahtevate
Zanjo.«

»Brije pa izborno,« je vazno rekel
mladi gospod.

»lega pa ne tajime« je KecCko po-
trdil. »Vendar pa je pet kron vzlic
temu preveé. Veste kaj? ... Tri kro-
ne vam dam, kaj?«

»Ne, pet, ofka.«

»Ne bodite trdi, gospod. Stiri.«

»Pet.«

Ke&ko je vnovid pogledal britev.

»Veste, kaj?... Naj ne bo ne po
mojem in ne po vasem. Tri krone.«

Mladi gospod je pogledal v tla, ka-
kor bi se globoko zamislil. Nato pa
ie rekel:

»Naj bo, ker ste vi, §tiri krone.«

Kecko se je pocesal po tilniku, po-
tem pa je veselo spravil britev in
nerad odsStel $tiri srebrne krone. Na-
Stel jih je na kamenito mizo, da so
zazvenele in ga gledale iz ogledala.

»Sicer pa Stiri krone tudi niso
madcje solze,« je dodal in potipal bri-
tev v Zepu.

Mladi gospod je spravil srebrne
krone. KeCko pa je odprl vrata, da
bi stopil na ulico. Med vrati se je iz-
nenada ustavil in vpra$al;

»Nenavadne besede imate v Mari-
boru na tablah napisane. Povejte mi
no, kaj pomeni pravzaprav tisto ,iri-
seur’ P«

»Frizer, to pomeni, da pri nas iz-
menjavamo tudi obraze.«

»Smenta, kaj ne poveste,« je dejal
Kecko in se pogledal v ogledalo, ali
Ze nima morda zamenjanega. Mladi
gospod pa je nadaljeval:

»Kdor hoCe biti mlajsi in lepsi,
pride sem, sede na stol in napravi-
mo mu vse po njegovi Zelji. Kdor
ho ¢e biti starejsi, mu tudi ugodimo.«

»No, takS$nih bo paC malo, da bi
bili rajsi starejSi.«

»(), najdejo se.«

»Verjamem,« je pokimal
»V Mariboru je vse mogoce.«

Mladi p:ospod je vabil :

»Kaij, ali bi si vi ne dali spremeni ii
obraza?«

Kecko ga je pogledal s Siroko od-
pritimi o¢mi in spomnil se je Barbe.

Smentano, to bi Barba gledala.«

»To bi vas ljubila.«

Kecko se je bojeval sam s sehoj.

»Koliko bi stalo?«

»Vam, oCka bi napravil zastonj.«

»Pa napravite,« je rekel kratko
Kec¢ko in sedel na stol. A hitro je v
skrbeh vprasal:

»Ali boli?«

»Boli pa,« ie rekel mladi gospod,
ko je videl, da postaja stvar resna...
V glavo mu je Sinila reSilna misel.
Pristopil je, kakor da hole zaceti.
Pa se je spomnil in vprasal skrbece:

»Ali imate dovoljenje?«

»Kaks$no dovoljenje P«

»Dovoljenje od politiéne oblasti.
Brez dovoljenja seveda ne smemo
izpreminjati obrazov.«

»A, Smentano? Ali je tudi za to
treba dovoljenja?«

»0, seveda... Oblast mora ven-
dar vedeti, kdo ste. Pomislite, e bi
vas z novim obrazom ve¢ ne spo-
znali?«

KeCko je rekel, da bi bilo to po-
vsem dobro, ker ne bi vedeli, od ko-
ga naj pobirajo davek. Ker pa ni
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imel dovoljenia, ki je bilo potrebno,
se je pac zahvalil za dobro voljo.

Vistal je in se poslovil.

»Pa drugikrat,« je rekel mladi go-
spod.

»Ali spreminjate obraze tudi Zen-
skam ?« je vprasal.

»Zenske si jih pa same znajo,« jc¢
odgovoril mladi gospod,

»Ali si iih nocejo pri vas?«

»0, hotele bi si Ze. Toda imeti bi
morale dovolienje, ne samo od poli-
ticne oblasti, ampak tudi od cerkve-
ne. Tisto pros$njo mora podpisati
mo%#, tega pa ne dela nobeden rad.
Zato si obraze raiSi same na skrivaj
izpreminjajo.«

»0, verjamem,« je rekel Kecko.
»Kdo bo pa sitnaril okoli tolikih go-
sposk za takSna dovoljenjal«..

Mladi gospod je KeCku prijatelj-
sko stisnil roko in mu z vljudnim
poklonom odprl vrata.

II.

ZveCer je stopil KeCko v svojo
belo hiSo na bregu Zeniku v Trio-
glovi.

Barba ga je Ze Cakala z vecerjo
in gledala v njegov zadovoljni obraz.

»No, Barba, kaj poreces? Ali ti je
véed¢ ta-le ruta? Poskusi, kako je
tezka. Prava Zida.«

A Barba je $e zmerom gledala v
Arnov obraz.

»Arni, ti si obrit,« je rekla vsa za-
vzeta.

»A tako,« se je nasmejal Kecko in
si pogladil obrito lice. Pa Se kako
obrit, Barba! — Poglej!«

Nagnil je svoj obraz bliZje k nji.

»Kie si'se bril?«

»Nisem se sam, Barba. Drugi so
me brili. V Mariboru, Barba.«

Na tihem pa je rekel:

»Kako me gleda! Kako bi pa Scle
gledala, ¢e bi priSel z drugim obra-
zom!«

»Kaj imag toliko denaria?«

Ketko je hotel povedati, da ni bilo
drago, tedaj pa se je ¢ spomuil, da
za britje sploh ni¢ ni pla&al. Ves ve-
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sel, da je potegnil tistega mladega
gospoda, je rekel:

sZastonj je bilo, Barba. Niti vi-
naria me ni stalo. O, prijazni so go-
spadje v Mariborit.«

sZastonj?« je ponovila Barba.

»Prav zastoni,« je potrdil Kelko.
Segel je v Zep in poloZil britev na
mizo.

»Kaj misli§, koliko sem dal za
njo P«

»Britev si kupil P«

»Britev in Se tisto, ki me je z njo
gosposki Clovek obril.«

»To te je potegnil, Arni!«

Kecko se je samozavestno na-
smehnil.

»Barba!... Potegnil? Jaz sem
njega, ves. Pomisli, britve, ki brije,
da ¢lovek niti ne Cuti, ne najde§ vsak
dan. Poleg tega pa je pozabil zara-
Cunati britjie... Kaj misli§, koliko
sem dal za njo?«

Kedko je za trenotek pomol&al, da
vidi. ali bo Barba katero rckla. Ker
pa je Barba molCala in Se zmerom
gledala britev, ie nadaljeval:

»Stiri krone sem dal za njo. Pet
io je pa cenil,«

»Stiri krone ... Draga je.

»Kaj, draga? ... Poglej, moja, ki
je skoraj nova, stane res fudi Stiri
krone. Toda, kako me brije? Da bi
se ziokal.«

Barba se je naposled le spriiazni-
la z britvijo, zlasti, ker ji je bila Zi-
dana ruta zelo vSec.

Ketko je jel pripovedovati, kako
stra¥no veliko mesto je tisti Mari-
bor, da ga ni mogel vsega prehoditi,
in kai se vse vidi. Zlasti je hvalil
Narodni dom, le to je obZaloval, da
tudi ob delavnikih ne toijo vina.
Omenil je tudi bogastvo v trgovinah
in rckel, da so izlozbena okna vedja
kakor vrata cerkve Sv. Martina in
da je v enem oknu ve€ raznovrstne-
ga blaga, kakor v vseh Stacunah zaj-
Cevskih treoveey. Tistemu »tezke-
mu« Sloveku, ki so ga peljali v kociii
s Sestimi konii, se je celo Barba ne-
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R.Z.Z0O.Z. - OTOCE NA GORENJSKEM

Izdeluje po najniZjih cenah molino, oksford, brisad¢e in mo-
dro platno za delavne obleke itd. — Sprejema tudi narodila
drugih vrst blaga. — Za cenjena narodila se priporoc¢a

TEKSTILNA ZADRUGA R. 2. Z O. Z,, OTOCE

FRANC ERJAVEC & Co.

»PRI ZLATI LOPATI« -

TRGOVINA Z ZELEZNINO

priporo¢a vsakovrstno Zeleznino po najniZjih cenahl :

LJUBLJANA

WOLFOVA ULICA ST. 12 - TELEFON INTERURBAN ST. 44-43

izmerno Cudila. Omenil je tudi tiste-
ga jeznega stotnika, ki se je obreg-
nil obenj in tisto damo, ki ga je po-
klicala, pa sam ni vedel, zakaj. O iz-
preminjevanju obrazov je Ze hotel
izreCi besedo, a se je pravocasno
spomnil, da bi ji to utegnilo biti v
kvar.

»Ker je Zenska, bi si morda hote-
la izpremeniti obraz,« je pomislil.
»In kdo bi imel pota in sitnosti, da
bi dobil dovoljenje? Jaz! Zato je
bolje molCati.« :

Glasno pa je nadaljeval: ‘THje priobden v nasem koledariu, kier so tod-

»Clovek se pad¢ mnogo, mnogo
nauci in vidi, ¢e tako malo pogleda
v svet,« je zakljuCil svoie pripove-
dovanje in jel razgrinjati blago, ki
ga je nakupil.

»Ni Cudno, da je mestna gospoda
tako udena,« je pristavila Barba.

»In  kun$tna’, Barba, kun$tna’.
Res, da raj$i govorijo nemski kakor

slovenski, ampak ves, tisti gosposki
Clovek me je tako bril, da sem mislil,
da me boZa, pa me je le brill«..
*®
Glejte, in tega Arna Kecka so
Trioglov€ani sumnicili, da je »zase-

Jdne,

Cenjene cCitatelje naSega koledarja po-
sebno opozarjamo na Ze vel kot 50 let po-
znana in priljubljena zdravilna proizvoda
THIERRY-BALZAM in THIERR Y-jevo CEN-
TIFOLIJSKO MAZILO ZA RANE.

Natancénejie podatke zveste iz oglasa, ki

no objavljeni tudi zaséitni znaki, ki so za-
konito zavarovani.

Thierry-jevi zdravilni izdelki (Thierry-
Balzam in Centifolijsko mazilo se dobe tu-
di v lekarnah, vendar morate pri nakupu
vedno paziti na zasCitne znake in odklonite
odlotno niévredne posnemke.

Direktna narocila naslovite vedno tolno
na: Lekarna pri »Angelu Varuhue, Adoli-a
pl. Thierry-a nasl., PREGRADA, &tev 182
— Banovina Hrvatska — Jugoslavija,
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P. MULFORD

Prefinjeni element v naravi je Zen-
ski, vedja konstruktivna moc je mo-
gka. JasnejSe v gledanju je bistvo
7ene, spretnejsi za uresniCenje vide-
nega je moZ. Duhovno oko Zene vidi
vedno dalje od moza, vefja pa je
duhovna mo& moza, da ustvari tisto,
kar Zena vidi. Med Zenskami je veC
jasnih pogledov. Zenska spoznava
neposredno brez trudapolnega ra-
zumskega razvijanja vzroka in po-
sledic, ona takorekoC resnico za-
grabi.

Na vseh stopnjah duhovne rasti
bo pogled Zene jasneiSi kakor pri
mozu — toda moz bo vedno sposob-
nej&i, da uresni¢i to, kar mu Zenska
dusa pokaZe. In za posebne sposob-
nosti nekega moza je vedno dolo-
Gen Zenski ostri vid, ki spozna, ka-
ko in kdaj se te sposobnosti najboljc
razvijejo. Zena in moz sta kakor
oko in roka v pravem zakonu.

Zenski duh je potreben, nepogres-
liiv del moSkega duha. Za vsakega
mozZa ie ustvarjena tudi ena Zena, ki
ie zanj in samo zanj. Ce se dva ta-
ka zdruzita, bosta vedno srecna.
Medsebojni duhovni vpliv da novo
cnoto, novo Zivljenje, ki ga tvorita,
ne otroci, ki jih telesno rodita, Zena
more s svojo finejSo organizacijo
dusevnosti sprejemati misli in intui-
cije visje stopnje. On pa ima moc-
nej$i razum, da v surovem Zivljenju
uresnici intuicije Zene. Za vsemi ve-
likimi moZmi, na vsaki stopnji raz-
voja, za vsakim njihovim uspchom
in podjetiem stoji vedno nekje. vid-
no ali nevidno, Zena, ki je vplivala
na nije.

Zena ima danes ve¢ mo&i in uve-
ljavlja ved modi, kakor sama misli.
Povsod delujejo njene inspiracije.
Mo# jih sprejema, ne da bi slutil, da
je ona tista, ki ga je z njimi obda-

rovala, in ona daje, ne da bi vedela,
da daje. Kar imenujemo njene »fan-
tazije«, njene »gradove v oblakils,
to so plodovita tla, iz katerih poga-
nja setev resniCnosti. Resnica je, da
se morejo dragocene ideje podariti
drugemu Cloveku molté — brez ene
same besede. !

Zena ni slab3a, temved samo bolj
fina posoda, ki ima v sebi vino du-
Sevnosti. Ali, ona je mozu to, kar je
magnetna igla kompasa za ladjino
krmilo. Ker je ona finejsi instrument,
jo je treba bolj varovati, kakor mor-
nar varuje svoj kompas. Drugace se
instrument pokvari, izgubi ob&utlji-
vost in ne more ved zanesljivo kaza-
ti poti. Ako moZz ne more ali noce
spoznati tega razmerja do svoje pra-
ve Zene, je podoben mornarju, ki ne
mara rabiti kompasa. Ako nepre-
stano zasmehuje njene ideje ali vti-
se ali Custva, bo sCasoma po njego-
vi krivdi postal njen intelekt bolj
top, intuicija bolj hroma in studenci
inspiracij seé posu$é. S tem spodkop-
lje njeno in svojo sreCo, oSkoduje
njen in svoj intelekt in se poniZa v
bolj surove plasti Zivljenja. Kaijti
moZ in Zena sta dela in sili, ki tvori-
ta celoto.

RESITEL] V NESRECI! Pogosto se pri-
peti, da postane &loveku nenadoma in brez
vidnega vzroka slabo. Za take sluCaje je
petrebno, zlasti ako ni na razpolago zadost-
ne in hitre zdravniske pomodéi, imeti pri ro-
kah kakSno preizkuSeno zdravilno sredstvo.
Tako sredstvo ie v mestih, kakor po vaseh
7e mnogo let zares zelo priljublijeno zdra-
vilo THIERRY-BALZAM z zavarovalno
znamko »zelena nunae«, To zdravilo je zelo
uspesno pri notranji ali zunanji uporabi.
Natanden opis je razviden iz oglasa, ki je
priob&en v naSem koledarju.

THIERRY-BALZAM naroCaijte naravnost
od: Lekarne pri Angelu Varuhu, ADOLF-a
pl. THIERRY-ja nasl, PREGRADA, 3. 182
— Banovina Hrvatska — Jugaoslavija,
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Zena, ki se zaveda svojega prave-
ga razmerja do moZa, ima dolZnost,
da zahteva tudi priznanje svoje vred-
nosti, ne z jezo kot zlobna baba,
temveC kot ljubeca Zena. Ako sama
sebe ne ceni in dovoli, da se z njo
kot z manj vredno ravna, je prav ta-
ko odgovorna za vse trpljenje, ki iz
tega nastane za oba. Vsak mora sam
uveljaviti svojo vrednost. Kakor hi-
tro spoznamo jasno svojo vrednost
za druge, moramo gledati, da tudi ti
drugi priznajo to vrednost. Ako je
ne. vidijo, ne smemo dajati, dokler
ie ne bodo spoznali. Ako dajemo e
naprej, Ceprav se nasa vrednost
omalovazuje, smo mi vedji gresniki.

Simpatija je mo&. Ako visok duh
mnogo misli na manj vrednega &lo-
veka, mu daje del svoje modi, inspi-

racije in energije. Ker pa nikdar ne
prejme enakovrednega nazaj, je
oSkodovan na svoiem duhu. Daije
zlato, prejema pa Zelezo. Moz in Ze-
na zacCenjata razumevati pravo vred-
nost svoje zdruzitve, ako se druzita
v Zelji, da medsebojno skrbita za
boljse duSevno zdravie, za dusevno
vedrost, za skupen cilj, ki izpolnjuje
njuno Zivljenje. Spoznala bosta, da
ie vsaka nizkotna, surova ali malen-
kostna misel oskodovanje tudi za
drugega in da taka misel lahko po-
stane pogubna za oba, ako se nada-
liuje. Ako moz vidi, kako ga Zenski
duh oploja z novimi mislimi in ple-
menitostjo, ako se Zena zave ne-
skon¢ne moci v njegovem ustvarja-
nju — potem je to pravi zakon. Po-
tem sta drug drugemu zdravnika in
vodnika.

Srecanje z ASkercem

TONE MACEK

Tisto jesen je bilo ljubljansko
ozraCje kakor zelektrizirano, duho-
vi so bili razdrazeni, zdelo se je, da
nekaj visi v zraku, kar lahko vsak
Cas pade med preplasene mnoZice
obljudenih ulic. Ce se je kje kaka
stara Zenica, ki se je vracala iz cer-
kve, na ledenem plo¢niku spodrsnila
in padla, takoj se je zbralo okrog
nje nekaj ducatov. ljudi, ki so jo
glasno pomilovali in protestirali pro-
ti obCinski upravi, deZelni vladi in
proti samemu Dunaju. Zadostovalo
je Ze, da sta se dva kje na vogalu
zivahno razgovarjala, takoj se je na-

‘Sel tretii, ki je posluSal, in pristopil

je Cefrti, ki se je vmeSal v pogovor
in ustavil se je peti, da izpove svoje
politicno misljenje. Kjer pa se jih je
zbralo pet, jih je bilo kmalu desct
in petnajst in najbliZji policaj, s
»kifelickom« pod vratom, je postal
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na skupino pozoren. Z dostojanstve-
nimi koraki se je priblizal skupini in
io pozval:

»(Gospoda moja, zbiranje v gruce
je prepovedano. Prosim, da se raz-
idete!«

Navadno so se ljudje mirno razsli,
véasil so pa nekateri ugovarjali in
se zaleli s straznikom prepirati. Ta
je zabrlizgal na svojo pisSc¢al in po-
zval na pomoC bliznjega tovarisa.
To je bil signal ljubljanski mularij,
ki je oprezovala za vsakim voga-
lom, ne bi li bilo zopet kie kaj »he-
ca«, kakor tiste septemberske vece-
re, ko so Zvenketale Sipe in pokale
salve. In Ze so spet stekli po bliZnjih
ulicah in kricali:

»Demonstracija-al«

Zacelo se je tekanje, Zvizganie in
klicanje in ljudje so vreli od vseh
strani na ogroZeno mesto. Tu se je



Ti ne znus
Cistiti
cevljev!

I. Nikdar ne smes obeh cevljev naen-
krat namazati, temvec vedno le enega
in ga takoj krtaditi.

2. Nato mora$ gladiti develj z mehko
in suho krpo, da dobi sijaj.

3 Predvsem uporabljaj vedno le SMOL-
PASTO, s katero cistijo devlje mili-
joni ljudi. SMOL PASTA disti, barva
in daje najlepsi sijaj.

S Smol-pasto se distijo tudi ga-
lose, lakasti devlji, vse usnjene forbice,
usnjeno in polirano pohistvo, automobili,
konjska oprava in celo igralne karte/

bil pa medtem klopCi€ Ze razvil in
domovina ni bila ve v nevarnosti.
RazocCarana se je navduSena rodo-
ljubna mlade? zopet razsla oprezo-
vat drugam, kije bi mogla kakega
osamljenega »kanalCka« pretepsti.

Saj pa je bilo tisto leto povoda
dovolj za razburjenje; pomladi je
dunajska vlada proglasila aneksijo
Bosne in Hercegovine, ki jo je tri-
deset let upravljala samo kot man-
datarna oblast. ZavrSalo je med ev-
ropsko diplomacijo in zadisalo je po
vojni, »Hej-slovani« so upirali o€i v
Rusijo, od katere so priakovali, da
bo s Svojim meem presekala gor-
dijski vozel vprasanj avstrijskih in
balkanskih Slovanov. Od takrat po-
teka ‘tudi znani srbski pregovor:
»Nas i Rusa ima dve stotine miliju-
na.« A za kulisami se je diplomaci-
ia nekako pobotala, priznala molCe
izyrSeno dejstvo in duhovi so se po-
lagoma pomirili, kakor smo tudi po-
zneje videli. Za Jugoslovane je pa to
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bila vendar prehuda preizku$nja, da
bi jo mogli tako lahko preboleti.
Med Slovenci je bil tisti del, ki mu
je bila Avstrija mila mati in legen-
darni starec Frana JozZef dobri oce,
ki bi si kveCjemu Zelel nekako na-
rodnostno avtonomijo v okviru ob-
stojeCih avstrijskih mej, kar nekako

zadovoljen z nastalim poloZajem.
Ge§, zdaj bomo imeli Slovani vsaj
preves v dunajskem parlamentu.

Zato pa je narodnostno bolj zave-
den in jugoslovansko usmerjen del
nadega izobrazenstva vedno bolj od-
krito izrazal svoje nezadovoljstvo
in tkal gosto mreZzo stikov z jugo-
slovanskim Piemontom, kraljevino
Srbijo.

Po vseh vec&iih mestih Slovenije
so takrat Ze obstojala sokolska dru-
Stva, v katerih se je gojila jugoslo-
vanska zavest. Po spodnjeStajerskih
mestih so ta druStva bila v nepre-
stanih konfliktih z nemSkutarskim
mescanstvom. Zacetkom septembra
jie sokolsko drustvo v Ptuju prire-
dilo neko proslavo z javnim nasto-
pom. Na to proslavo so se pripeljali
tudi sokoli od drugod. A Ze na kolo-

ZAKAJ VEDNO VEC NAROCIL?! Ze ved
kot pol veka obstoja izdelek, ki si je v tem
Casu pridobil vedno ve¢ simpatij med na-
rodom. Prodaja tega izdelka raste od dne-
va do dneva. 2

Ta porast narodil je posledica dovrieno-
sti tega izdelka. Vsi tisti, ki so trpeli na
svezih ali zastaranih ranah, kakor tudi
gnoinih ranah in razmih turibh in so uporab-
ljali Thierry-jevo CENTIFOLIJSKO MAZI-
LO, ne i%¢ejo v slucaju potrebe drugih zdra-
vil, marve¢ uporabljajo edino le nafa iz-
vrstna zdravila, s katerimi doseZejo omi-
lienje boledin in &iS¢enje rane. Nesporno je
Thierry-jevo Centifoliisko mazilo eno naj-
boljdih sredstev na vsem svetu, ki se rabijo
v te svrhe.

Oglejte si oglas v nafem koledariu, iz
katerega so razvidni podrobni podatki.

Narolite to mazilo naravnost od: Lekar-
ne pri Angelu Varuhu, Adolf-a pl. Thierry-ja
nasl, PREGRADA. stev, 182 — Banovina
Hrvatska — Jugoslavija.

2 lon¢ka z omotom in postnino din 28.—,
4 loncki din 48.—,
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dvoru so jih nems$ki burSevci, ki so
v ta namen prisli skupaj iz Celja.
Maribora in iz Gradca, pri¢akali s
palicami in kamenjem, jim trgali za-
stave in jih mnogo ranili. Pouli¢na
fakinaZza je razbijala izloZbe sloven-
skih trgovin, ne samo v Ptuju, am-
pak tudi v Mariboru in Celju.

V slovenski javnosti je zavrsalo,
ogorcenje je z vsakim novim poro-
Gilom iz Stajerske naraScalo in ne-
kega vecera so v Ljubljani izbruhni-
le hrupne demonstracije. Ulice so
bile preplavljene z masami demon-
strantov, ki so vzklikali proti Av-
striji in proti nems$tvu in razbijali
nems$ke napise nad trgovinami. De-
monstracije so trajale tri dni in so
dosegle 20. septembra svoj visek, ko
jie stotnija v Ljubljani nastanjenega
graSkega 27. pe$polka (te vojake
smo radi rumenih naSivov imenovali
»kanalcke«), pod poveljstvom poroc-
nika Miillerja prikorakala po Sta-
rem trgu demonstrantom nasprofi in
izstrelila v gosto maso ljudi smrto-
nosno salvo. ObleZala sta dva mrtva
in mnogo ranjenih.

Ti dogodki so metali kaj Cudno
lu¢ na urejenost razmer in toliko
poudarjamo lojalnost narodov v av-
strijski monarhiji, zlasti v trenutku.
ko so se vrsile priprave za ¢im slo-
vesnejso proslavo 2. decembra Sest-
desetletnice vladanja Franca JoZefa.

Sluzil sem takrat kot toCaj v re-
stavraciji hotela »pri MaliCu«, (biv-
§i »Stadt Wien«) v Ljubljani, na vo-
galu nasproti glavne poSte, hotela
»Slona« in bivSega vojaskega skla-
dis¢a. (Na tem mestu gradijo sedaj
palaco Bat'a.) Gostilna se je nahi-
iala na vogalu, v vecji dvorani v pri-
tlicju, ob Selenburgovi ulici, kjer je
bila do sedaj banka, je pa Italijan
Morterra vzdrZeval plesno Solo. V
pritli¢ju ob Franz-Josef Strasse (se-
daj Aleksandrova cesta), se je pa
tam, kjer je bil kino, nahajal Sirok
uvoz na dvoris€e in dalmatinska
ljudska klet, ki jo je imel v najemu
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neki v Ljubljani zaostali rumunski
artist, ki je bil sicer brez sredstev,
a jo je dobil v najem, kakor so pra-
vili, od lastnika hotela Deghenghija,
radi ¢rnih o&i njegove héere. Hotel-
sko restavracijo samo pa je imel v
najemu puljski Italijan Rissmondo,
ki je imel ¢udovito lepo Zeno. Radi
nje in radi izbornega italijanskega
vina, ki se je tu tocilo, so ljubljan-
ski sladokusci radi prihajali ob wve-
¢erih sem.

Pla¢ilna natakarica je bila Minka,
prebrisano in odloéno dekle, okrog-
lih oblik, ki ji je bilo Ze okrog tride-
set let. Imela je bleSéeCe-bele zobe,
radi katerih sem ji nekod izrazil
svoje obludovanje. Ona je pa na to
s palcem in kazalcem svoje desne
roke segla v usta in mi je celo svo-
io gornjo Celjust pomolila pod nos in
s¢ zarezala s svojimi brezzobimi
dlesni. Moje obcudovanje je bilo pri
kraju.

Minka je Ze prej bila dosti po sve-
tu; sluzila je kot natakarica Ze v
Trstu in na Dunaju. Tam je videla
po kabarejih artiste, pevce in ple-
salce, nauCila se par nemskih pou-
licnih popevk in sodobnih Slagerjev
in zvecer, ko so gostje v posebni so-

Le nase res domace praske
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IASTITNI ZNAK.

*NVNZ INLILVZ

‘
PR E GR&D A

JEDINO PRAVI BALZAM
1Z LJEKARNE KANGJELU CUVARU -

THIERRY, PREGRADA.
(JUGASLAVIJA).

Tojevarstvena znamka
edino pristnega
THIERRY-BALZAMA.

Varujte seponarejanja!

Toje varstvena znamka
edino pristne
THIERRY-jeve CEN-
TIFOLIJSKE MASTI!!

Varujte seponarejanja!

THIERRY™ BALZAM

Edino pristen samo z zakonom varstvenim Zi-
gom »Zelena nuna» in imenom »Thierry«
Uporablja se pri motnijah prebave, hlipkanju, kolcanju,
zelodénih bole¢inah, pomanikanju teka, Zelod&nih kréih,
¢revesnih boleznih in driski. — Nadalie pri oslabelosti,
onemoglosti, nezavesti, proti zobobolu, pri bolezni ust in
grla za grgranje ter kot blaZilno sredstvo boleéin in tr-

ganja udov.
Uglas po uver. min. zdravja in soc. pol. 5. br, 12947 od 7. V.,

THIERRY*" CENTI-
FOLIJSKO MAZILO

(mast za rane) edino pristno samo z zakonom
varstvenim znakom kriza z ovito kado in
s centifolijsko rozo
Thierry-jeva mast iz centifolije ublazuje boleline, izvle-
e iz rane nesnago, pospesuje zdravlienje rane, ublaZuje '
sbolenja, ter se gorko priporo¢a pri razlicnih svezih
m zastaranih, kakor tudi gnoinih ramah in turih, Ker
je ra:«ckur';{:valno sredstvo, poznano v tu- in inozemstvu.
Thierryjii zdraviinl Izdelk! (Thierry-Balzam in Cen-
titolijska mast) se dobivajo v lekarnah, a kjer jih ne
dobite z zgoraj omenjenimi zavarovalnimi znamkami,
ijih marocite naravnost od:

Lekarna pri , Angelu Varuhu”, Adolf-a jl. Thierry-j nl
Pregrada $tev. 182 Banovina Hrvatska.

Cene Thierry-Balzama skupaj s pakovaniem in podtnino:
6 at{.klt.nu.‘ 60 din, 1 velika ‘*IILU«E]'M steklenica 55 din.
Cene centifolijske masti skupaj s pakovanjem in postni-
no: 2 loncka 28 din, 4 loncki 48 din, 6 lonckov 66 din.
PRI VECJIH NAROCILIH ZNATEN POPUST!

Posgilja se po povzetiu ali pa se denar poflje vnaprej.

Veliki cenik, pou¢no broSuro, koledar 1940 poSliem na zahtevo brezpladno,

Oglas po uver. min. nar, zdravja in soc, pol. 5. br. 12-448 od 7, VI- 1834

povecerjali,

jie prisla v tocilnico

no pozo, privzdignila krilo, da so se

‘n mi rekla:
»Anton, daj mi Stamperl!:
NatocCil sem ji Silce slivovke, po-
plaknila si je usta s pozZirkom vo-
de, potem pa se je vrnila noter h go-
stom, potrepljala starega plesnega
ucitelja po rami in mu rekla:
»Signor Morterra, zaigrajte!«
Stari je pokazal pod belimi brki
svoje Crne zobe in sedel h klavir-
ju. Minka se je postavila v preSer-

6*

videle bele Cipke spodnjih kril in je
zapela s Se precej prijetnim glasom:
»Heut’ geh ich in's Maksim...« ali
pa «lch bin eine Witve, eine kleine
Witve...« ali kako podobno; pri
tem se je smehljala, izzivaluo mezi-
kala s ¢rnimi oCmi, pozibavala se v
bokih in se zdaj pa zdaj zavrtela, da
so zaSumele nasSkrobljene Cipke. Ko
je konCala, so ji gostie ploskali in
ona se jim je ljubeznjivo klanjala.
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Zgodilo se je pa véasih, da je med
tem, ko je ona plesala in pela, vsio-
pil v tocilnico njen oboZevatelj, neki
tridesetletni, rdecCelasi  policiiski
uradnik v uniformi. Ko jo je slisal,
so mu brki zaceli vztrepetavati ka-
kor macku, ki voha peCenko. Ko se
je vrnila v tocilnico, jo je nahrulil:

»Si spet pijana? Si spet plesala?«
In Ze so tleskale zausnice po nje-
nem licu.

»Saj so me gostje prosili,« se j¢

opravicevala., »Moram skrbeti za
malo zabave.«
»Kolikokrat sem ti Ze¢ rekel, da

tega ne trpim! Moja izvoljenka se
ne sme producirati pred tujimi ljud-
mi.«

»Kdo mi more to braniti? Morda
ti? Ha, ha! Kako pravico pa ima$
do mene? Jaz lahko delam, kar ho-
Cem. Da ves!l«

To je bilo Cudno ljubavno raz-
merje: on je bil kuhan in peCen pri
Malicu, vcasih v uniformi, vCasih v
civilu. Vcasih sta se obkladala z naj-
bolj prostaSkimi priimki, vc&asih pa
sta se same ljubezni kar topila in se
vprico gostov poliubovala. Opazil
sem, da ga ona namenoma draZi; ka-
dar je bil navzod, je bila nalas¢ po-

IModna ."ry(mr'fm

Flnton %§

i
DNlaribor

Slovenska ulica stev. 4

sebno ljubeznjiva s kakim gostom.
On pa je kar pihal v svoji ljubosum-
nosti. Neki vecer je prisel v civilu, s
palico v roki. Ona je notri spet pela.
Ko se je vrnila v. toCilnico s prazni-
mi kozarci v rokah, je dvignil palico
in jo lopnil po hrbtu. Zavrei€ala je,
spustila kozarce, da so zaZvenketali
po tleh, zbezala nazaj v sobe in kri-
Cala:

»Pomagajte! Ubiti me hoce!«

Skocil je za njo in Se parkrat za-
mahnil. Gostje pokoncu in nastala je
zmesnjava in prerivanje, v katerem
je Minka izgubila umetni lasni vlo-
7zck iz svoje frizure. Jaz sem med-
tem skocil pred posto, kjer je stal
straznik in sem ga pozval, da na-
pravi red. Ko pa je zagledal v loka-
lu svojega predstojnika, je ponizno
salutiral in izginil.

Uradniku je bilo neprijetno, da ga
je straznik videl v takem poloZaju,
in je osorno vprasal:

»Kdo se je drznil poklicati strai-
Ilikﬂ ?«

»Jaz,« sem se oglasil brez okleva-
nja.

A 7e je bila tudi Minka na njego-
vi strani.

»Zakaj? Saj
Cill«

»Kot usluzbenec svojega gospo-
darja moram cuvati njegov ugled in
ga varovati Skode,« sem odgovoril.
»Tega bi se morali tudi vi zave-
dati.«

vam ni nihée naro-



Ni¢ nista dalje rekla, a od tega
dne sta me gledala po strani.

Zgodaj zjutraj, po tem Skandaln,
sem pa videl Minkinega ljubCka, ka-
ko se je po prstih iztihotapil iz nje-
ne sobe, tiho odSel po stopnicah, od-
prl hiSna vrata s kljuCem in izginil.
Odslej nisem ni¢ ved veroval njuni
komediji. VpraSeval sem se samo,
se bo li iz tega razmerja kedaj po-
rodila zakonska zveza. Ko pa sem
se nekoC po svetovni vojni slucaino
mudil v Ljubljani, sem srecal na ce-
sti eleganten starejsi par, ki je Sel
roko v roki; v njem sem spoznal
Minko in njenega nekdanjega obo-
Zevatelja, ki je dosegel medtem vi-
sok upravni polozaj. Takrat sem iji-
ma tudi jaz dal v duhu svoj blago-
slov.

Najemniku Rissmodu ti velni
Skandali v njegovi gostilni niso bili
vse¢ in on bi bil Minko Ze davno na-
gnal, a bal se je njenega ljubCka, ki
je bil pri policiji vplivha oseba. Zato
je napravil konec na ta nacin, da jc
gostilno opustil z zadnjim decem-
brom 1908. leta. Lastnik hotela »Pri
MaliCue, g. Deghenghi, pa ni maral
ve¢ gostilne v vogalnih lokalih, am-
pak jih je dal v najem modni trgovi-
ni: Magdi¢. Jaz sem ostal v hiSi kot
hotelski sluga.

Tu v tej gostilni sem osebno spo-
znal pesnika Antona ASkerca, ki je
hodil sem na hrano. Ime ASkerc mi
ie bilo Ze davno znano, saj smo Ci-
tali njegovo pesem sMejnike Ze Vv
Cetrti ljudskoSolski Citanki in pozne-
je sem veckrat v »Ljubljanskem
zvonue, ki sem si ga izposodil pri
ucitelju, naSel pesmi s podpisom
Gorazd, Ceprav Se nisem vedel, da
je tudi to bil ASkerc. Ko sem prisel
v Ljubljano, sem v vseh knjigarnis-
kih izlozbah videl njegove pesmi.
Zalel sem se zanj bolj zanimati in

sem kmalu spoznal glavne poteze
njegovega zivljenja. Zanimal sem se
zanj Se posebno, ker sva bila tako-
rekoC rojaka: moja rojstna vas, Mo-
dri¢ v laski Zupniji, je oddaljena ko-
maj pol ure hoda od Globokega,
kjer je bil rojen ASkerc. Spomnil
sem se tudi preplasenih obrazov
kmeckih Zenic, ko sem Se hodil v
Solo, takrat, ko se je raznesel glas,
da je bivsi Smarjeski Zupnik g. AS-
kerc, obesil duhovniSsko suknjo na
klin.

»Jej, jei, kdo bi si to mislill«

»Pa tako dober gospod so bili.
Kako lepo so znali pridigovati!«

»Jaz sem bila pri Sveti Marjeti Se
pri njihovi novi masi.«

»Kaj jih je le obsedlo?«

»Na$§ gospod Zupnik so rekli, da
so se Askerc antikristu zapisali.«’

»BeZi, beZi,« je rekla Zena nekega
rudarja. »tudi duhovniki so iz mesa
in krvi, bog pa je ustvaril poleg mo-
Skih tudi Zenske. ASkerc najbrZ ne
mara biti hinavec.«

»To je pa tudi res; pomisli, kaj
govore o Zupniku pri sv. Jederti.«

»Jei, jei, kaki Casi! Zato nam je
letos poslal Bog toco. In na treh kra-
ith je strela udarila.«

Na mojo otrosko, po goreCem ka-
planu oblikovano versko domisljijo,
ie to govorjenje strasno delovalo;
spomnil sem se vsega, kar sem sli-
Sal o takih pregresnih duhovnikih:
v cerkvi se jim izpod plas¢a med
povzdigovanjem reZi hudi¢, med pri-
digo se jim jezik zapleta in nehote
govore krive nauke, njihove odveze
ni¢ ne veljajo, njihove kuharice so
Ze zive pogubljene in pri vsakem ob-
hajilu napravijo nov boZji rop. Ka-
dar tak duhovnik umre, postane nje-
govo truplo Cisto ¢rno, kadar ga po-
kopavajo, lije z neba v curkih in
strele se uZigajo, tako, da morajo

-~ Gospodinja! Ali Ze kuhas s plinom?
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krsto pogrezniti v vodo in ko ga za-
grebejo, se pokaZe iz groba njegova
greSna roka, ki e tolikokrat nevred-
no drzala NajsvetejSe in je nikakor
ne morejo spraviti nazai v zemljo.
Sele ko jo nedolZzen otrok sedem-
krat udari z blagoeslovljeno leskovo
Sibo, se da pokopati. Nehote sem se
tudi spomnil slike v hiSi svoje tete,
ki sem jo tolikokrat s strahom opa-
zoval: predstavliala je smrt gresSni-
ka, od katerega se spovednik in an-
gel jokaje odvraCata, hudi¢i pa z
velikim wveseljemn  vleCejo riuho iz-
pod njega.

Tako je ime Askerc bilo v moji
rani domisljiii zvezano z necem ne-

prijetnim, strasnim, kar je izginilo

Sele pozneje, ko sem prisel med svet
in sem ve¢ Cital.

Ko sem prisel k Malicu, sem imel
za seboj 7Ze marsikako izkusnjo, tu-
di tri leta rudarskega zivljenja. Ne-
kaj dni po mojem prihodu sem v pri-
Cakovanju opoldanskih gostov zrl
skozi okno tja pred po$to, kjer so se
prehitevali ljudje vse kriZzem. Naen-
krat vzklikne Minka:

»AsSkerc Ze gre! Fanika, pojdi v
kuhinjo po juho.«

Pri meni je narocila zanj osminko
cvitka. Vprasal sem jo:

»Mar je to Askerc, pesnik in bivsi
duhovnik ?«

»Da, tisti.«

Pri vratih na vogalu sem videl
vstopiti v sosedno sobo starejSega
moza, nizke, Cokate rasti, s topim
nosom na Sirokem obrazu in z bujno
do prs segajoCo brado, ki mu je Ze
precej osivela, Nosil je suknjo, pa-
lico in mehak klobuk. Bil je redko-
beseden, malokdaj se je nasmejal,
samo pokimal je v pozdrav. Minka
ga je ogovarjala z »gospod arhivare.
Zyecer, ko so ostali redni gostie po
vecerji v sosedni sobi postajali na-
vadno precej glasiei in so se njih gla
sovi dobro slisali v tocilnico, ni bilo
AskerCevega glasu skoraj nikdar
sliSati.

Moje zanimanje zanj je rastlo:
zdel se mi je zagoneten. Ob prvi
priliki sem S§el k Schwentnerju in
sem si za ves denar, kar sem ga ta-
krat imel, kupil njegove »Balade in
romancee«, »Lirske in epske poezije,
»Jadranske bisere«, »Akropolis in
piramide«, ki sem jih sedaj prvi¢ z
razumevanjem in uzitkom cital,

Tuhtal sem, kako bi mogel dose-
Ci, da bi vsaj besedico z menoj spre-
govoril. V posebno sobo si nisem
upal, kadar so bili gostje tam, ker
nisem imel tam niCesar opraviti, AS-
kerc pa ni nikdar Sel skozi toCilnico
v hotelsko veZo, ampak je prihajal
in odhajal vedno le skozi vrata na
vogalu. Po kosilu je vedno takoj
odhajal domov, zveer pa je po ve-
Cerji Se malo posedel, a je toCno ob
desetih vedno odsel.

Se kot Solaréek sem skusal zla-
gati pesmi, predvsem rodoljubne,
ker je bila narodna zavest med So-
larji slovenske Sole v LaSkem, ki
so sleherni dan uprizarjali poulicne
bitke z izzivali iz nem&ke Sole, pre-
cej razvita. Tu pri Malicu sem ob
dolgocasnih  jesenskih popoldnevih,
ko sem pospravil tocilnico in klet in
pomil stekleno posodo, in e ni bilo
gostov, zapadel v melanholi¢no na-
strojenje. Tedaj se mi je porodila
tale, za dvajsetletnega fanta malo
nenavadna pesmica:

Skoz' okno zrem v ta mralni zimski dan,
zrem padajoe sneZne te kosmice,
ki zagrinjajo v odejo belo grice.
Tam na smreki kroka lacni vran.

In misel se otoZna mi pojavi:

saj tudi zame bodo prisli dnovi,

ko pomlad Zivlienia od mene se poslovi
in pade sneg po moji stari glavi.

Zlozil sem Se eno pesem »Deseti
brat«, ki pa sem jo izgubil. Spomi-
njam se le, da je v nji toZil nesrec-
nik, da se mora potikati po svetu iz
kraja v kraj, »ko da bi rojen .bil kbt
brat deseti«, in da zaman isCe do-
brega srca, zveste duse, ki bi ga po-
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milovala in sprejela v svoj topli ob-
jem. Najbrz jo je rodila neuteSena
ljubezen. Imela pa je dvanajst -kitic.

Te dve pesmi sem lepo prepisal na
bel papir, ki sem ga zvecer po ve-
cerji dal Minki in sem jo prosil:

»Tole sem jaz napisal. Bodite ta-
ko dobri in dajte to gospodu Asker-
cu, da precita. In pazite, kaj bo re-
kel.«

Stal sem za toCilnico ko na Zerja-
vici. Ze mi je bilo Zal svoje drzno-
sti. a bilo je Ze prepozno. Minka mi
je rekla:

»Dala sem mu. Ze Gita.«

Kar se prej ni nikdar zgodilo, tisti
veder se je: ASkerc je odhajal skozi
toCilnico. V rokah je drzal moje pes-
mi. Minka je pokazala name:

»Tale je.«

Askerc, ki je gledal na svojo oko-
lico nekako zviSka in ki se mu ni bi-
lo lahko priblizati, se je z dobrodus-
nim smehljajem, skritim v njegovi
gosti bradi, ustavil pred menoj in nii
izrocil papir.

»Torej vi ste to napisali? Koliko
razredov srednje Sole pa imate?«

Ko sem mu v zadregi, ves rdec¢ v
obraz, odgovoril, da nobenega, se je
malo zacudil.

»No, v tem slucaju ni Cisto slabo.
Ampak, vi ste vendar mlad fant, ste
komaj pricCeli Ziveti, pa imate Ze ta-
ko Zalostne in obupne misli. Morate
biti bolj veseli in korajZznil«

Pokimal je v pozdrav in odSel.

Najrajsi bi se bil v zemljo vdrl od
sramu. Natakarice in gostje so ho-
teli videti, kaj sem napisal, jaz pa
sem papir zmec¢kal in vtaknil za
srajco.

To je bil moj prvi in zadnji poskus,
da bi se priblizal pravemu pesniki.
Askerca pozneje ni bilo ve¢ v tocil-
nico. Kmalu potem so gostilno opu-

stili. Se enkrat sem ga imel priliko
sliSati; to je bilo 2. decembra, ko so
slavili 60 letnico vladanja cesarja
Franca Jozefa I. ASkerc je prisel
zveder precej zgoedaj in je Cakal na
vecerjo. Tedaj pa se privali mimo
poste v Selenburgovo ulico sprevod
z vojaSko godbo in bakljami, ki je
~zklikal Avstriji in pel cesarsko him-
no. Za godbo so $li Castniki in Ceta
vojakov, za njimi pa Studentarija in
druga mladez, ki mora biti povsod
zraven. Sprevod je bil precej kra-
tek, mesCanstva ni bilo v njem; to
ie na plocnikih stalo v redkem Spa-
lirju in molcalo.

Ko je godba igrala mimo »0O du
mein QOesterreich.. .«, sta obe nata-
karici hiteli pred vrata zijala proda-
jat. Stali sta med odprtimi vrati, Te-
daj se je iz druge scbe Askerc jezno
zadrl:

»Zaprita vrata! Mraz gre noter!«

Dekleti sta preplaSeni odskodili in
zaprli, Potem ju je oSteval:

»Le kaj je na tem tako zanimive-
ga? Takih parad smo Ze dosti imeli.
Sta Ze pozabili na september ?«

Zelo je laskalo mojemu samoljub-
ju,  da sem imel sreco, da me je ta
veliki pesnik, ki sem ga oboZeval,
vsaj enkrat osebno nagovoril, a Ci-
sto na dnu duse me je bolelo, da je
bilo to sreCanje tako kratko in suho-
parno. Mladi ljudje, zlasti ¢e menijo,
da so pesniSko navdahnjeni, so na-
vadno silno domi$ljavi, in mislijo, da
se mora ves svet le okrog njihl su-
kati. Tudi jaz sem na tihem priako-
val. da se bo Agkerc kaj vel zani-
mal za moje pesmi, jih analiziral, mi
dal nasvete in vzpodbudil k nadali-
njemu delu. Njegove besede so pa
delovale name kot poliv z mrzlo vo-
do in pesnikovanje mi pozneje sko-
raj deset let ni vec prihajalo na um.

Wi, apral, ok, ke, o - Mestugpliama - e, 60
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Danes vem, kako je s to recjo: go-
tovo nisem bil jaz edini, ki je ASker-
ca na podoben nacCin nadlegoval:
kam pa bi bil prisel, ¢e bi se z vsa-
kim podrobno bavil. Pesniki se ne
ustvarjajo s pohvalami.

Ko je g. Deghenghi oddal restav-
racijske prostore v najem trgovcu
Magdicu, sem zamenjal beli jopil
toCaja z livrejo hotelskega sluge.
Hotel pri Mali¢u, ali kakor so ga ve-
¢inoma imenovali, »Stadt Wieng, je
imel pribliZno 30 sob. NajcenejSe so
ez zimo zasedli gledalidki igralci
nemskega gledali§Ca, ki je v dezel-
nem gledalis¢u (sedanii operi), igra-
lo tri vedere v tednu. Tu sem imel
priliko videti teZko in skromno Ziv-
lienje teh ljudi, ki sem jil prvi¢ vi-

del v vsem sijaju in razko$ju na
odru. Tam lepi, mladi, gib&ni in

strumni, tu doma umazani, nepoce-
sani, posvalkani, v poSvedranih co-
patah, prepirljivi, vedno lacni, v ved-
ni skrbi, kie bi Se napumpali kako
kronico, da bi se pretolkli do konca
meseca. Mene, hiSnega slugo, so ¢o-
sto titulirali s »Herr Antone, &e so
slutili, da imam kaj okroglega v Ze-
pu. Po njih zasedene sobe sem ra-
¢unal med izgubo, ker od njih ni bilo
pricakovati napitnine; stregli so si
sami, tudi Cevlie so si sami snafZili,
seve, kar v sobah. Ko so se izselili,
sem moral z lopato strgati blato s
parketov. Tu sem spoznal, da ni vse
zlato, kar se sveti.

Hotel je imel v biv§o Franz-Jozef

Strasse &iroka uvozna vrata. Na S§i-
rokem dvoridCu je stal prostorni ho-
telski omnibus, ki ga je par konj vo-
zilo k vsakemu osebnemu vlaku na
kolodvor, in ki sem ga vsakokrat
moral spremljati. SliCen omnibus je
imel tudi hotel »Slon« in hotel »Uni-
on«. V hudi zimi, e nisem vozil no-
benega gosta, sem sedel v omnibus
na mehke blazine. Ce pa sem imel
gosta, sem sedel na kozlu poleg ko-
Cijaza. Ob neki taki priliki so mi
zmrznili uhlji, ki se mi Se sedaj vsa-
ko zimo vnamejo.

Pomladi, ko so na dvoris¢u oze-
leneli kostanji, so postavili zvecer

‘tja mize in stole, na visokem zidu,

ki je zapiral dvoriiCe z zapadne stra-
ni, so velik kvadrat belo prepleskali
in tu na tem vrtu so bile vsak veler
kino predstave pri pogrnjenih mizah
in pivi. V kotu je cigutala neka god-
ba, po pobelienem zidu pa je skaka-
la senca Maksa Linderja.

Da bi razsiril dalmatinsko gostil-
no v krilu ob Franz Josef Strasse, je
dal lastnik zazidati Sircki uvoz. Po-
zneje se je tu sem preselil z Dunaj-
ske ceste kino »ldeal«. Ko pa so
uvoz zazidavali, so pozabili na dvo-
riéu omnibus, ki so ga morali po-
zneje razdejati, da so ga spravili
ven., Tudi hotel so opustili; sobe so
oddali v najem stalnim strankam.
Jaz pa sem %el kot sluga v Miklicev
hotel »Siidbahnhof« v Kolodvorski
ulici, kijer sem spet doZivel marsi-
kaj. O tem pa drugic.

MAMICA JOCE

Karlo Horvat

O, mamica naSa zlata,
zakaj ti solzé se oci?
Saj mi smo pridni otroci,
ubogamo vendar te mi!

Zakaj se jole§, mamica?
Mogoce si lacna ti?

Tam je Se kruha v predalu,
poleji ga — mi siti smo vsi!

Mar joles za ljubim atekom,
ki iz jame ni nikdar priSel?
(Ie ravno tistega dne ie
nam Gevelicke kupiti htel!)

Mi smo, Ze jedli, mamica,
(a to je e vderaj bilo!)
A ona nas tesno objame
in solza rosi ji oko.




Cechve po stovenshib heibil in geicih

Tujcu, ki hodi po nasih krajih, ta-
koj padlejo v o¢i Stevilne cerkvice na
najbolj strmih hribih. Slovenec, ki
se pelje ven v svet, opazi, da ni nik-
jer toliko teh hribovskih cerkva ka-
kor pri nas, posebno na Kranjskem.
Clovek se vpraSa, zakaj so jih pri
nas toliko zgradili in v katerih Casih.
Kakor zgodovina nasih krajev in lju-
di v marsiCem Sele Caka na prave-
ga, svobododnega zgodovinarja, ki
ne obdeluje ali predeluje zgodovine
po kakrSnemkoli predsodku ali sta-
lis¢u, vendar je to poglavie deloma
Se precej pojasnjeno.

Ve& podatkov hrani narodni mu-
zej v Ljubljani, pisali pa so doslej o
tem PrimoZ Trubar, August Dimitz,
Simen Rutar. dir. Josip Gruden, dr.
Ivan Grafenauer i. dr.

Nastanek teh cerkva in cerkvic je
zdruZzen z imeni »Stiftarji«, »bi-
Carji«, »skakacdi« in »zamak-
njencie,

Kak$ni lindje so bili to?

Simon Rutar je napisal o tem v
»Ljublianskem Zvonue« 1. 1882. kraj-
$o razpravo, v kateri beremo:

sKadar se zadne d&lovegka fanta-
zija z verskimi stvarmi pecati, za-
brede prerada v take $pekulacije,
katerim se morajo vsi pametno mi-
sledi smejati. Zgodovina nam pripo-
veduje v vseh stoletiih o »sanjarskih
ljudehe, ki so mislili, da so od svete-
ga duha preginjeni ter poklicani sve-
to pismo razlagati. kriCansko vero
ponravljati in zboliSevati. Naiplod-
neife za take $pekulaciie pa je bilo
XIIT. stoletie, v katerem se nam pri-
kazuje veliko Stevilo &udnih liudii.
Med te spadajo tudi biCarji ali flage-
Tanti.

Za splo$no omiko in ob¢im raz-
svetljenjem XII. in XIII. stoletja...
pri§li sta dve stoletji velike neved-
nosti in mracnjastva. Neki notranji
nemir polotil se je bil ljudij in tega
so se skuSali iznebiti z neprimernimi
sredstvi. Mislili so, da svojo vest
najloze s tem upokoijijo, ako se bi-
Cagu0ri

Anonymus Leobiensis (za
Stajersko predelana kronika Marti-
na Polona) opisuje biCarske proce-
sije tako-le: Od cerkve do cerkve,
cd mesta do mesta potovala je veli-
ka mnozina ljudij brez razloCka spo-
la, starosti in premoZenja; mladeni-
Ci in starci, siromzki in bogati, mi-
nisterjali in vitezi. Vsi ti so bili do
pasa popolnoma goli, samo glavo so
zavijali z belim platnenim prtom.
Nosili so zastave, baklje, gorele sve-
Ce in biCe, s katerimi so se do krvi
tepli. Med tem so prepevali psalme
in spokorne pesmi. Mnogi, ki so to
videli, bili so tako pretreseni, da so
se tudi oni nagi s celim telesom na
{la vreli, v najvecje blato, kakor tu-
di v sneg po zimi. Tako pokorjenje
nadaljevali so neprenehoma skozi 33
dnij in sicer vsak dan dvakrat, zju-
traj in zvecer.

ée CudnejSa je bila sekta skak a-
¢ev, ki se je bila v XVI. stoletju tu-
di na Slovenskem prikazala. Vsake-
mu je znano, da je ples verskega iz-
vira in da so vsi stari narodje plesali
na Cast svojih bogov... V XIIL. in
XIV. stoletji postal je bil ples bole-
zen, katero Nemci »Veitztanze ime-
nujejo. Stare in mlade napadlo je ne-
ko zamaknenje, neko trepetanje po
vsem zivotu, ki iih je sililo gibati se
in plesati. Na stotine ljudij potovalo

Cenen in dober Koks Kupite v plinarni
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je od kraja do kraja plesoC in prepe-
vajoC svete pesmi. Mnogi so mislili,
da so take plesne procesije Bogu po-
stbno dopadljivo delo... L. 1374.
napadla je bila ta bolezen prebivalce
ob Renu, Mozli in Eiflu. Kogar je pri-
jela, vrgla ga je kakor bozjastnega
na tla. Ali na jedenkrat je bolnik po-
skocil in zacel neprenehoma plesati,
da si je vse Cevlje raztrgal in da so
mu zalele noge krvaveti. Mnogi so
celo pomrli od prevelikega truda in
napora. Navadno so dobili vsi na-
vzocni jednako bolezen od samega
gledanja.

Se dandanes nahajajo se v katoli-
§ki cerkvi sledovi bozje sluzbe, zdru-
Zene s plesom. V Kotoru ple$o na
Sast sv. Tripuna (Trifone) poseben,
zmerom hitrejsi in hitrejsi ples, ki se
po omenjenem svetniku imenuje.«

Rutar navaja nato porocilo bacen-
skega Zupnika Sove o skakacih 1584.
leta pri sv. Luciji blizu Tolmina:

»Ljudje obojega spola tekajo tja
in sem, letajo po vaséh od cerkve do
cerkve in se vedod kakor obsedeni ali
brezumni. Delali so se, kakor bi jih
bil sv. Duh navdihnil, tresli so se po
vsem Zivotu, delali so se bojeCe in
plasljive, tolkli so mo¢no z rokami
in valjali so se okolo cerkve nekateri
po trebuhu, drugi po hrbtu.«

O skaka&ih na Stajerskem poroca
Simon Rutar:

»Tudi po Slovenskih goricah uga-
njali so skakadi svoje komedije. Njih
glavne cerkve so bile v Soboti,
cerkev sv. PrimoZa pri sv. Duhu v
Lo&ah in cerkev sv. groba pri sv.
Lenartu Pri svoii boZji sluzbi
zvijali in pregibali so se na Cuden
nadin, skakali in premetavali se na
vse pretege. Utrujeni so potem trd-
no zaspali in kadar so se vzbudili,
pripovedovali so ¢udne sanje, da so
videli Boga sedeti na prestolu in boZ-
jega Sina na njegovi desnici; da se
jim je prikazal Kristus, Mati boZja
in' vsi apostoli, ki so jim zapovedali,
naj pridigajo svetu ter mu oznanjt-

jejio pogin in vse nesrece, ako bi ne
hotel sezidati cerkve na onem me-
stu, kjer oni skacejo in se premeta-
vajo.«

Poc¢etja skakacCev so se zdela pre-
veC Se nemSkemu Skofu Martinu
Brennerju, ki je imel Stajersko pod
schoj. Ta je rekel, kakor poroCa Jos.
Gruden v svoji zgodovini slovenske-
ga naroda:

»Teznje in hrepenenje na gorah in
v gozdnih samotah staviti cerkve, iz-
vira le od potepuhov, ogljarjev in
popelnoma surovih ljudi, ki ni¢esar
nimajo in si po nepostenih potih isCe-
jo zasluzka. Zlo&inci, sanjali, obse-
denci. goljufi in lenuhi, ki so zreli za
galejo (prisilni vesladi na ladjah, op.),
si na gorah, v gozdovih ali v dolinah
med grmovijem izbirajo pripravne
kraje, in ljudstvo tja zvabijo, Ce§ da
se gode CudeZi.«

Toda to skakastvo, Stiftarstvo in
postavljanje cerkev se je nadalje-
valo.

Primo# Trubar pojasnjuje vzroke
tega gibanja v svojem pismu, ki ga
ie pisal cesarju Maksimilijanu 12. ja-
nuarja 1562. leta. Tam pravi:

»Preprosto ljudstvo slovenskih de-
zel je dobro, dostojno, zvesto, resni-
coljubno, pokorno, gostoljubno in
milo ljudstvo; vede se prijazno in le-
po do vseh tujcev in do vsakogar.
Toda prevec¢ in premocno je praz-
noverno, kajti kranjsko in sloven-
sko dobrosréno ljudstvo hole vse
svoje zadeve pri Bogu, pri Devici
Mariji in pri svetnikih urediti samo s
pogostnim branjem in ustanavlja-
njem ma$, z biljami, z darovanjem,
z ToZnimi venci, z ognjem, s priZiga-
njem sve¢, s procesijami, z blago-
slovljeno vodo, soljo, palmami, s ka-
jenjem in kroplienjem, z daljnim ro-
manjem in z zidanjem novih
cerkva. S tem hoCe odvrniti tudi
vse nesrece, vse bozje kazni, razne
bolezni, draginje, vojske in nevihte,
odgnati hudi¢a iz oblakov, s polja, z
dvorisca, od Zivine, iz hiSe in od po-



stelje in tako dosedi dobro letino,
mnogo zita, vina, Zivine, mir pred
Turki in dolgo Zivljenje.

In ¢e kdo v hisi zboli, napravi bol-
nik ali kdo drugi namesto njega za-
obljubo, da hoce prinesti in dati da-
rilo Devici Mariji ali kateremu dru-
gemu svetniku v tej ali oni cerkvi,
bodisi govedo, vola, tele, ovco, nekaj
funtov voska, oziroma ustrezajoCo
vsoto denarja itd.

. Sezidali so in Se zidajo poleg
svojih farnih cerkva skoraj po vseh
posestvih, hribih in lepih ravninah, v
gozdovih in Sumah velike cerkve,
vCasi po dve skupaj, tako da je v
mnogih Zupnijah sezidanih po 24 in
ve¢ postranskih cerkva in kapel, in
vsak dan se e nove gradé. In tolik-
$no pogansko in nepotrebno zidanie

uganjajo samo na prigovarjanje in
povelje lahkomiselnih, norih in ne-
postenih ljudi, ki jim namre& trdijo
in pravijo, da se jim je prikazala v
sanjah, v snu ali sploh pono&i Devi-
ca Marija ali tudi kak drug svetnik
ali svetnica.«

V »Katehismu z dvejma izlagamac
Primoz Trubar Se bolj pojasnjuje ta
pojav:

»Natu, vi muji lubi Krajnci inu Slo-
veni, vas zvejstu opominam inu na
boZjim mejstu prosim, spumnite inu
vprasajte, skuzi koga, koku inu ke-
daj so le-te ene nove cerkve v nasih
dezelah per nasih ¢asih inu pumnenu
gori prisle, so sezidane inu k nim tu-
likajn blaga prislu inu perneslu, ko-
ker na tej Gori per Gorici, per Gor-
nim gradu, pod Gradcom nad Lub-

Testenine ,0ki”

boljSe so ko cmoki,

pri kosilu al’ vecerji ,Oki“
vedno bodo naj pri roki.
»Oki“ s solato, golaZem,
teknejo prav vsem ljudem,
Ce pa zraven je fazan

ne pozab' na parmezan,
zato le ,Oki“ dober tek!
za Zelodec so najboljsi lek.

JAJCNE
DOMACE
TESTENINE

Liubliana - Siska 232
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Dse vrste tiskovine Pam
izdeluje cedno in licno
po solidni ceni

TISKARNA

JEREB
fRAMNIO

Ljubljana, Celovska cesta 14
( Nasproti veleseyma) | Telefon 35252

Zabktevajte proralunel/

Plin — kurivo sodobnosti
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lana (to je Dobrova, op.), na Silevici,
nad Laskim, na Bruniki, na Kumi inu
drugdi. Neso li vse te iste cerkve le
od tih hudiCevih, leZnivih bab, kurb
inu hudih Iudi gori priSle? H timu so
ti farji, menihi, cehmostri (= cer-
kveni kljucarji) inu meznarji za volo
nih trebuha redle (= krepko) poma-
gali s temi leZnivimi cajhni (= Cu-
dezi), kir so pravili inu falg pricovali,
kir bi se per tacih cerkvah bili stu-
rili . . .«

PrimoZz Trubar podrobno opisuje
postanck posameznih cerkva, tako
n. pr. o cerkvi Matere boZje na Vel.
Slevici nad Vel. Las¢ami:

»Blizi mujga rojeniga domu per
Rastcici je ena cerkov Divice Mari-
ie, kir se pravi na Silevici. Undu se
je -tudi ena vsem ludem vejdeSa kur-
ba, tej so djal Savleda Katerina, inu
ena vdova Margeta Hudakoncevka
inu en muj stric Gregor Trubar ma-

linar — le-ti tri so se tudi veden sve-
tili (= svete delali) inu pravili, ko-
ku se nim Divica Marija perkazuje
inu hoCe imejti, de se na Silevici en
nunski kloSter sezida. S tejm pravle-
nem so tudi h ti cerkvi dosti gvanta
inu Zivine perpravili. Od tiga so far-
ji inu cehmoijstri dobru lebali (= Zi-
veli) inu per tim hud konec vzeli:
farmoster te iste cerkve je od sujga
svaka ubijen, cehmostre so Turki
ujeli, mujga strica (Gregorja je enu
drivu ubilu, Hudakoncevka je v Ah
(= Aachen ob Renu) hodejo¢ — ni-
$¢e ne vei, kej oli koku — umrla.

(Glih taku ta cerkov na Sveti gori
per Gorici je tudi od ene zludjeve
babe gori pri§la inu te druge cerkve
na gorah skoraj vse.«

Ze iz nekaj naStetih primerov vi-
dimo, koliko zanimive zgodovine se
skriva za cerkvami in cerkvicami po
nasih gricih in hribih.

Olok brez motkih

35 milj od Bresta lezi 8 km dolg in
5 km Sirok otok d’ Ouessant (izgo-
vori: dvesdn). To je zadnja parcela
francoske zemlje pred Ameriko. —
Otok lezi na vaznem KriZisCu, Kjer se
krizajo pota proti Ameriki, Afriki,
Rokavskem preliva in Oceanu. Sko-
zi vse Case je bil nevaren za ladje in
mornarii se mu Se danes boje pribli-
Zati se. Manj nevarne so postale nje-
gove pecine, odkar ima pet svetilni-
kov, od katerih stoje trije v morju in
osvetljujejo nevarna mesta.

Otok ima eno samo mestece Lam-
paul (izgovori: Lanpd) z 260 prebi-
valci. Na otoku pridelujejo krompir,
je¢men in goje mnogo ovc in pitanih
koStrunov.

Posebnost d’ Quessanta je, da so
njegovi prebivalci skoro same Zen-




»glavno« in edino mesto na
ofoku

Lampaul —
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Katafalk stelno stofi v cerkvi. Vsak ifrenu-

tek lahko kdo najde smrt na morju... Ko

pride vest o smrti, postavijo kriz »Proélla«
na ¢rno pregrinjalo

pove: Tu

Napis

postavljamo svoj kriz v spomin naSih mor-

narjev, ki umirajo dale¢ od svojega rodnega
kraja v bojih, boleznih in brodolomih

Kapelica na pokopaliscu.

ske. Od 2500 ljudi, ki jih je na oto-
ku, ni moSkih niti 600 in ti veCinoma
kriZarijo po morju na trgovskih lad-
jah ali vojnih edinicah. Zenske obde-
lujejo skopo zemljo, pasejo ovce,
vzgajajo otroke. Z drugim svetom
iith veZe parnik, ki pristane na otoku
dvakrat na teden.

Okrog otoka divjaio viharji in
marsikatera ladja se razbije ali po-

Draktcng in mirna gospodinja uporabla za kuo plin!
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Uvoz kolonijalne robe

Veleprazarna za kavo

Mlini za disgave

Veletrgovina s Specerijo I"i

Glavna zaloga rudninskih voda

JUBLIANA ol
HIH Brzojavni naslov: Sarabon Ljubljana III
Telefon interurban Stev, 26-66 II

USTANOVLJENO LETA 1886
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L viasl
Cuvaj v svetilniku
Dekle bere pismo fanta, ki je dale¢ na na
morju Jotoku brez moskih*

94



$koduje ob njegovih pecinah. Na leto
pride popre¢no 30 brodolomov, v ja-
nuarju 1939 jih je bilo na en sam dan
devet. Najvecja nesreca doslej je do-
letela ladjo Drumond-Castle, tedaj
ie bilo dvesto mrtvih. Ob nesrecah
zenske reSujejo brodolomce, ki jih
potem pokopavajo na otoku.

Od 5 svetilnikov, ki so na otoku

in okrog otoka je najmoc¢niej$i sve-
tilnik »Creach«, ki ima Zarnice s 3
kilovati, 5 milijoni sve¢, ki svetijo
na daljavo 30 morskih milj. Poleg te-
ga ima svetilnik radio, ki oddaja v
gotovih presledkih ¢rko C.

Slike, ki jih objavljamo, vam bo-
do nazorno prikazale ta Cudni otok.

L v

b el

Bojicne jelje

War/o gforvaf

Bozicek, prinesi mi konji¢ka, sabljo in svetlo pusko,
smuci, drsalke — meni puncko in urne sani

L T I )

Mi radi bi belega kruha, kave, oblekco, Ceveljcke,
kajti mi smo laéni, raztrgani, bosi smo mi!

..... = s s s % s s =8

V razkosni topli sobani sveti boZiéno drevo,
pod drevesom je vse polno lepih, bogatih darov

VY mrzli in mokri kleti jotejo Stirje malCki,
ofeta prinesli so iz jame — mrtvega domov.

B e e ——am et
e

Kaj nam pove bitje zile?

Zdravnik, ki ga pokliCejo k bolniku, zaé-
ne navadno svojo preiskavo s tem, da pri-
me bolnikovo zapestie in s srednjimi tre-
mi prsti na spodnii strani roke otiplie bitje
»glavne Zile«. Ze ta priprosta preiskava
mu navadno mnogo razodene o bolnikovem
stanju, rosebno mu pokaZe Zivlienjsko ener-
gijo in odporno mo& pacientovo. Kajti ener-
gija in odpornost sta-v veliki meri odvisni

od modi srca. Bitie Zile izraza delovanje
srea. 3

Prt Cloveku bije Zila normalno 60—80
krat, popredno 72 krat na minuto: to 3te-
vilo se spreminja z naCinom dela, s staro-
stio, da celo z letnim ¢asom. Po matema-
ticnem zakonu izgublia vsako telo na svoii
povrsini toliko veé toplote, kolikor manjse
je. Tako znaSa bitie Zile, kakor vidite iz

V vsako kuhinjo — plin!
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priloZene slike, pri pti¢ih 160, pri zajckih
140, pri macki 130, pri psu 110, pri ovei &0.
pri goveji Zivini 35—42, pri konju 30 in 40,
pri slonu samo 25 do 30.

Enako razmerje med bitiem Zile in veli-
kostjo telesa je pri Cloveka, kakor nam Kka-
Ze slika v drugi vrsti od zgoraj. Pri inovo-
rojentku, ki mora ustvarjati veliko 1mno.i-

V drugi vrsti od spodaj vidimo, da za-
visi bitje Zile tudi od letnih Casov, od me-
njaioe se zunanje temperature. Ako se zu-
nanja toplota dviga, pada Stevilo utripov
7ile in obratno, tako da znasa bitje poprec-
no v zimskem ¢asu 72, pomladi 70, poletl
7 in jeseni 69. Kon&no zavisi bitje Zile od
zaposlenosti telesa: v spaniu lahko pade za

T
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Prva vrsta zgoraj: Bitje zile pri razliénih
bitjih; druga: po starosinih dobah; tretja: v
raznih letnih Casih; éetrta: po opravilih

no vroéine, bije Zila 110 do 170 krat na ni-
nuto, popreéno 140 krat. V zacetku drugeg:
leta starosti znasa bitie zile 110 do 120, v
3. letu 100, potem pade na 99, pri fantu na
80, pri zrelem moZu na 72, pri Zenski za
8 do 10 utripov vel. Pri startku se radi
skrlenja telesa bitje spet dvigne,

9

20 utripov, pri sedenju se dvigne na nor-
malno popredje, pri stoji zna$a navadno Ze
78, pri lahkem delu 85, po dolgem spreho-
du ali pri vzpenjanju 100, po daljSem hi-
trem korakanju 140 in po hitrem teku 150.

To fizioloko spreminjanje bitja pri zdra-
vem ¢loveku mora biti poznano tistemu, ki



hote iz utripania Zile sklepati na bolezen.
Stevilo utripov se dvigne pri vsakem
dusevnem razburjeniu, pa tudi po zauZitiu
hrane, posebno po uZivanju pijac, ki vsebu-
jejo alkohol, kofein i. p.; bitje zZile se na-
dalie povefa skoro pri vsakem mrzli€nem
stanju in sicer se za vsako stopinjo Celzija
povisane temperature zvisa bitie za 8 utri-
pov. Kolikor hitreje bije, toliko resnejSe je
stanje; ako je utripanie zelo slabotno, da
se komaj &uti, in pri tem zelo hitro, ali Ce
postane celo neredno ali da tudi zastaja,
" potem pomeni to, da je srce zelo oslabljeno
in izCérpano. Ako pade tudi Krvni pritisic,
kar se navadno zgodi pri tezjih kuZnih obo-
lenjih, pri zastrupitvah in veéjih izgubah
krvi, potem grozi kolaps, to je, da se clo-
vek zgrudi. Ako ob taki resni priliki ni ta-
koj zdravnik pri roki, se da dotiéniku do
zdravnikovega prihoda za oZivljenje srca
moéne ¢érne kave, ¢aja z rumom ali konja-
kom in vroce obkladke nad srce in na ude.
Toda tudi to pravilo ni brez vaZnih izjem:
trebusni tifus na primer se zacne z veliko
vro¢ino in z olitno pocasnim utripanjem
zile. Moc¢no zvisano bitie zZile nrez vrodci-
ne pa je pri Bazedovovi bolezni. Tudi v
stanju splodne telesne slabosti, malokrv-
nosti, v Casu okrevanja je zviSano utripa-
nje Zile, prav tako pri obolenjih srca.
Bitjie Zile je pofasneisSe po mrestani
krizi mrzli¢nih obolenj kakor pri pljucnici

in hripi. Pri moinjah v prebavi, tako pri
bruhanju in mocnem zaprtin prav tako pa-
de bitje Zile. Na 50 in Se manj utripov pa-
de pri zlatenici, pri poveanem moZgan-
skem pritisku, pri tuberkuloznem obolenju
moZganske mrene i. p., pri zamaSCenosti
srca in poapnenju Zil. Pri arteriosklerozi
bitie Zile ne samo pade, temvel postane
tudi trdo in neredno.

Treba je dolge wvaje in izkuSenosti, da
si po bitju Zile ustvari¥ zanesliivo sodbo o
zdravstvenem stanju; omenim naj samo Se
to. da je mocno in polno bitje, ki ga raz-
loéno in brez truda otipa$, znamenje red-
nega in izdatnega delovanja srca, docim
pomeni slabotno, komaj Cutliivo utripanie
— kar opazamo posebno pri zenskah — za-
ma&cenost okrog srca, utrujeno srce.

Stevilo utripov je treba Steti eno minn-
to in potem $e enkrat celo mimuc in stevilo
utripov v drugi minuti 1¢ merodaing. /

Po nedteto poskusih smo dognali, da se
je utripanje zile v naSem <&asu poprecno
sploh dvignilo. To dognanje  se ujcma z
ugotovitvijo, da se je tudi poprecna fen-
peratura ¢lovekova v noveiem &asn dvi-
gnila. PospeSen ritem in tempo Zivlienia,
stalno drazenje Zivénega sistama vpliva
torei ne samo na duhovno razpeloZenje,
temved tudi na splosne telesne funkcije.

Dr. G. V.

Nekaj vaZnih nasvetov, pojasnil in navodil

V koledarjiu vomo objavljali izvleCke za-
konitih dolo¢b, ki bodo prifli prav v vsak-
danjem Zivlieniu delavcev, kmetov, name-
S¢encev in obrtnikov.

Siromasna pravica — UboZna spri-
devala
Sodisce sme priznati siromasno pravico
oni stranki, ki ne zmore pravdnih stroskov
brez &kode za vzdrZevanje samega sebe in
svoje druzine.

Stiomasno moravico doli stranka na pod-
lagi posebne prosnije, ki jo vlozi pismeno ali
pa da na zapisnik pri sodiséu 1. stopnje,
kier se vodi pravda, odnosno pri onem
okrajnem sodiséu, kjer siromaZna stranka
prebiva. V prodnji se mora navesti (ali dati
na zapisnik) pravna stvar, za katero se
prosi priznanje siromasne pravice in se mo-
ra priloZiti tudi potrdilo o imovinskih raz-
merah prosilca (uboZno spricevalo),

Potrdila o imenovinskih razmerah (uboZ-

apuj visokovreden Koksubjanskemestnepliname!
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no spri¢evalo) mora izdati brezplac¢no vsaki
stranki eb&insko oblastvo one obline, v ka-
teri stranka prebiva. Potrditi ga pa morata
davéna uprava in sresko nacelstvo.

Ako vlozi stranka pri okrajnem sodiscu
spisano toZbo, mora priloZiti toZbi tudi
ubozno spri¢evalo in koncem toZbe zapro-
siti, da se ji na podlagi priloZenega uboz-
nega spritevala pripozna siromasna pra-
VIiCd.

Francoz

Kakﬁle ugodnosti nudi priznana si-
romasna pravica?

1. Zacasno oprostitev od placevanja taks
in drugih drZzavnih pristojbin, ki bi se mo-
rale placati za dotiCno pravdo.

2. Oprostitey od paolaga
pravdne stroske.

3. Pravico zahtevati postavitev advoka-
ta, ki naj vodi zacasno pravdo brezplacno,
vendar le v onih primerih, kadar je za
mavdo predpisano zastopanie z advokati

4, Pravico, da sme podati v sporu, za ka-
terega ni predpisano zastopanje z odvetni-
kom, v katerem pa mora vloZiti toZbo pri
sodiséu izven svojega stalnega stanovania,
pri okrajnem sodi$€u, ki je pristojno za kraj
niegovega stanovanja, na zapisnik. Nadalje
lahko zahteva, da se mu postavi pri sodi-
5Cu, ki bo njegovo toZbo obravnavalo, za-
stopnika, ki ga bo zastopal v pravdi brez-
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varstine za

plaéno. Za take zastopnike se postaviio
navadno uradniki doti¢nega sodisCa,

5. Zacasno oprostitev placevanja pristoj-
bin, potnih stroskov, dnevnic za odposlane
sodne uradnike in sluzitelje, izvrsilne or-
gane, price, izvedence in tudi potrebnih
stroSkov v gotovini, ki jih izdajajo od so-
dis¢a postavljeni zastopniki in odvetniki. Ti
stroSki se izpladujejo zacasno iz drZavne
blagajne.

Adviokata si siromasna stranka ne more
izbrati sama, marved ga dolo¢i sodii¢e spo-
razumno z odvetniS8ko zbornico.

S priznanjem siromasne pravice pa Se ni
receno, da dotiCnemu ne bo treba placati
nastalih stroskov, ako pravdo izgubi ter za-
more postavlieni advokat izterjati nastale
stroSke, ako se ugotovi, da je pladila zmo-
Zen.

Kateri spori spadajo pred okrajno
sodiste?
Neglede na vrednost spornega predmeta
spadajo v pristoinost okrainih sodis¢:
1. Spori o ocetovsivu nezakonskega otro-

ka in o obveznostih, ki iih ima po zakonu
nezakonski ofe proti materi in otroku.

2. Spori o delofitvi ali popravi mej nepre-

micnin, spori o sluZnosti stanovanja in o
zadrZzanem prevZitku.
3. Spori, ki izvirajo iz zakupne ali na-

jiemne pogodbe; dalje spori o odpovedi, o
izroCitvi ali prevzemu stvari, danih v za-
kup ali v najem, poleg tega spori o zadrza-
nju premi¢nih stvari, ki jih je vnesel najem-
nik ali zakupnik, ali ki sicer jam¢ijo za za-
varovanje zakupnine onemu, ki daje stvar
v zakup.

4. Spori radi motenja posesti,

5. Spori med lastniki ladij, brodniki, spla-
varji, vozniki in njih naro¢itelii (delodajal-
ci), dalje med gostilnicarii in gosti o ob-
veznostih, ki izviraio iz teh razmerij.

6. Spori o poljskih sluZnostih in hib na
Zivini.

7. Tozbe o delitvi zapuséin.

8. Predlogi v zavarovanje dokazov, pred-
no se pravda zalne in N nujnih primerih
sploh.

9. Sprejem toZzbe siromasne stranke in
sprejem prosnje za podelitev siromadne
pravice na zapisnik.

10. Razpravlianje o vseh sporih, ki na-
stanejo ob izvrSilnem postopku in zaradi
njega,

Poleg tega spadajo v pristoinost okrajnih
sodis¢ tudi

spori iz sluibenega razmerja
in sicer:

1. Spori, ki izvirajo iz sluzbenega razmer-
ja med sluzbodavci in sluZabniStvom (hlap-
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NOVA KNJIGOVYEZNICA

(Preje produkt. zadruga knjigovezov) [ Kartonazna in galanterijska delavnica

LJUBLJANA, GosposveisKa c. 13 : Telefon 39 43
* %

Se priporoda za vezavo vsakouvrsinih knjig, broSur, poslovnih knjig itd, | lzdelujemo
vse vrste koledarjev, razlicne etuije za jedilno orodje ter vsa v stroko spadajoca dela
Skrbna i:vrsitev | Cene solidne

ci, dekle, sluzkinje) ali drugimi osebami, ki
so v sluZzabnem razmerju in Zive v sluzbo-
davievem gosSpodarstvu.

2. Spori med hi%nimi lastniki in hiSnimi
cuvaiji.

3. Spori med zemljiskimi in gospodarski-
mi posestniki ter njih pomoZnimi delavci in
dninariji.

4. Spori med posestniki rudnikov in vse-
mi ostalimi sluzbodavei in pri njih zaposle-
nimi mojstri, pomocniki, delavei in vajenci.

Spori delavcev in vajencev z delo-
dajalci

Vsi spori delavecev in vajencev iz sluzbe-
nega razmerja, nastali na obmocju dravske
banovine, se relujeio neoziraje se na visi-
no‘zahtevka, ki ga ima delavec proti delo-
dajalcu, pred pristojnim okrajnim sodiiiem.

Edina izjema velja za spore iz sluZbene-
ga razmerja delavcev in vajencev, ki so
nastali na obmoc¢ju ljubljanskega okrainega
sodiS¢a. Za te spore je pristojno, ako ne
p;esegajo_zneska din 12.000.—, obrino so-
dis¢e v Ljubliani. Ce pa presegajo ta zne-
sek, je pristojno okrajno sodisce. Ista izje-
ma velia tudi za spore navadnilv trgovskih
pomocnikov, ki vrse v trgovini le podreje-
ne in manj vazne posle,

Obrini zakon naSteva, da spadajo pred
obrtno odnosno okrajno sodisée zlasti:

1. Spori radi plade, zaletka in konca sluz-
h_enega razmerja, odpovedi, nadur ter vaje-
niskega in delovnega odno$aja sploh.

2. Spori glede izdajanja in vpisovanja v
poselske knjiZice, spriCevala ter Skode, ki
bi nastala iz teh naslovov.

3. Spori glede odpovedi in izpraznitve sta-
novanj ter drugih predmetov, ki jih dobiva
delavec od delodajalca brezplafno ali proti
odSkodnini v zvezi z niegovo sluzbo.

Spori namesCencev z delodajalci

Spori med trgovei in njih prokuristi, na-
mescenci v trzovskem obratu, trgovskimi

T*

pomoéniki (v kolikor vrie ti odgovornejSo
sluzbo) spadajo, ako ne presegajo din
12,000,— pred okrajno sodisce, ¢e pa prese-
gajo din 12.000.— spadajo pred trgovinski
senat okroZnega sodisca,

Spori med vsemi ostalimi zasebnimi na-
mescenci v pisarnah, obrti in industriji in
njih delodajalci spadajo, ako ne presegajo
vrednosti din 12.000.—, pred prist.jno okraj-
no sodiCe. Ce pa gre za zneske nad din
12.000.— pa je pristoino za razsojanje
okrozno sodisce.

Kaksno je obmocje obrtnega sodis¢a

, v Ljubljani?

Obrino sodisce v Ljubljani se razteza na
obmoc¢je ljubljanskega okrajnega sodisca,
torej obsega skoro ves ljubljanski srez z
iziemo dela Notranjske, ki spada pod Vrh-
niko. Delokrog obrtnega sodiséa obsega to-
rej kraje, ki leze med mejo litijskega, ko-
cevskega in kammniskega sreza od Dola ob
Savi preko Javorja, Satre vasi, MlaCevega,
Lipljan, Zelimlja, Iga, Notranjih Goric, Lo-
ga, Sv. Katarine, Medvod, Smarne gore,
pod Rasico in pod Trzinom., Kraji Drenov
gri¢, Podped, Preserje, Borovnica itd. spa-
dajo pod Vrhniko, Smlodnik pod Krani, Ra-
sica, Trzin, DomZale pod Kamnik, Zalna pod
Visnjo goro, Turjak pod Velike Lasce. Za
te kraje obrtno sodise ni pristojno.

Pri katerem okrajnem sodisCu se
vlozi tozba?

Tozba se mora vloZiti vedno pri pristoj-
nem sodiS¢u, Pristojno za razsojanje je ono,
kier je sedez obrata, odnosno, kjer je dotic-
na tvrdka protokolirana, Poleg tega je pri-
stoino tudi ono sodiSfe, na katerega ob-
mocju se je dejansko vrsilo delo in izpla-
¢evala mezda. Ako je sedeZ tvrdke v No-
vem mestu, delo pa se vréi v Kolevju, lah-
ko toZi delavec pri okrajnem sodiitu v No-
vem mesty, ali pa v Koleviu.

Glede stanovanjskih in najemninskih toZh
je vedno pristojno ono sodi%¢e, na katere-
ga obmocju se nahaja doti¢na hi3a.
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(Glede zemljigkih toZb je pristojno sodis-
¢e, na katerega obmodiu se nahaja doti¢no
zemljisce.

(ilede ocetovstva odnosno vzdrZevalnine
za otroka je pristojno okrajno sodisce, v Ci-
gar okoliSu ima toZenec Stalno bivalisCe.

Glede ostalih dolgov (posojil itd.) wvelja
istotako, da je treba toZiti tam, kjer ima
dolZznik svoje stalno bivaliile, v kolikor ni
dolZnik izrecno pismeno pristal na pristoj-
nost kakega drugega sodisCa,

Za delovne spore delavcev na obmodiu
liubljanskega ckrainega sodis¢a pa se vlozZi
tozbo pri obrtnem sodi$cu.

Kako vlozim toZbo pri okrajnem

sodisCu?

Ako Je za moi spor pristoino okrajno so-
dise, se javim pri tem sodisfu ter dam
moj zahtevek na zapisnik. Pri okrajnem so-
di&¢u sedi sodnik poedinec, ki poizkusi ena-
ko najprvo poravnavo in sprejema ugovore
(nedopustnost pravdne poti, tozba v istem
sporu Ze tece, spor je Ze pravomolno raz-
sojen, itd.). Ako ta prvi narok ne uspe,
razpise ustno razpravo. Pri okrainem so-
dis¢u lahko zastora delavea advokat.

Kdaj se lahko pritozim proti sodbi
okrajnega sodis¢a?

V roku 15 dni od dneva dostavljene sod-
be. Okrajno sodisée razsoja spore do 500
dinarjev kon¢noveliavno ter je moZna le
pritozba iz razlogov ni¢nosti, v sporih od
din 501 do din 5000 je moZna pritozba na
okroZzno sodisce. Ako tudi ckrozno sodisce
potrdi razsodbo okrajnega sodiS€a, posta-
ne s tem razsodba pravomoéna. Ako pa iz-
reCe okroZno sodiffe drugacno razsodbo,
potem je moZna fe pritoZba na Stol sedmo-
rice. V sporih preko din 5000 pa je v vsa-
kem primeru moZna pritozba na Stol sed-
morice.

Kolik je pritozni rok v najemninskih
zadevah?

Za najemninske zadeve znaSa pritoZni
rok 8 dni od dneva izrecene odnosno, ce je
ena stranka odsotna, od dneva dostavliene
razsodbe. !

Zastopanje v prizivhem postopaniju

V prizivnem postopanju morajo biti stran-
ke zastopane z odvetnikom. Ce pa v kraiu
sodisc¢a, kjer je tekla pravda, mi vsaj dveh
odvetnikov, se lahko dasta pri tem sodistu
priziv in odgovor nasprotne stranke na pri-
ziv na sodni zapisnik. Le tedaj v primeru
priziva sodelovanje odvetnika ni potrebno.

KaksSni so izjemni predpisi za sluZin-
¢ad in vinicarje?

Hisni posli se morajo v slutaju spora
najpreje obrniti za poravnavo na »Cbéinski
posredovalni urad« in Sele po neuspeli po-
ravnavi vloZe toZbo na okrajno sodiiCe.

Vini¢arit se morajio najprvo obrniti na
»ViniCarsko komisijo« in $ele potem in to v
roku 60 dni po izreku viniCarske komisije
na pristoino okrajno sodisce.

Kdaj zastarajo zahtevki iz sluzbe-

nega razmerja?

Zahtevki iz sluZbenega razmerja zasta-
rajo normalno v treh letih od dneva, ko so
nastali, Le zahtevki iz naslova odpovedne-
ga roka (odpust brez odpovedi), zastaraio
7e v 6 mesecih. V teh rokih se mora vlo-
Ziti tozba. Ako se vloZi kasneje, jo sodiiCe
kot prekasno vloZeno zavrne in mora nositi
toZnik Se stroske.

K sodiS¢u se mora priti pravocasno

Kdor ima opravka s sodis¢em mora pa-
zitl, da pride na sodis¢e toéno ob dolo¢eni
uri, ker drugae lahko predlaga nasprotna
stranka zamudno sodbo.

V Zivljenju je predvsem potreben pogum!

P. Mulford

Pogum in prisotnost duha je eno
in isto.

Tudi plaSnost in neobvladanje sa-
mega sebe sta identicni.

Plasnost izvira iz presenecenja,
iz pomanjkanja miru.
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Vse stopnje in vsi nacini vsakr-
Snega uspeha sloné na pogumu tele-
sa in duha. Neuspeh se druZi s spla-
senostjo. Ob vsaki uri se da gojitl
pogum, z vsako uro ga lahko dviga$
in imasS dvojno zadoSCenje s tem,



kar si napravil. To se doseze s kul-
tiviranjem premiSlijenosti (ne
zamenjavati s komodnostjo ali po-
casnostijo!)

Kjer je nekaj naglice, je vedno tu-
di nekaj strahu. Kdor hiti na viak.
hiti iz strahu, da ga bo zamudil.
Kdor teCe v neko druzbo, na neki sc-
stanek, teCe iz strahu pred posledi-

priSel pravoCasno avtobus, ki naj ga
pripelie na kolodvor, ta bo bistveno
mnogo bolj spreiemliiv za navadne
motnje ali ovire, ki ga morda na po-
tovanju Cakajo, in pri pravi nesreci
-—— na primer pri tréenju vlaka — ne
bo nasel prisotnosti duha.

Pogum goji§ in utrjujes z nego-
vanjem - premiSljenosti v najmanjsih

Pristenis¢e Kantona, milijonskega glavnega mesta pokrajine Kuangfung

cami zamude. Te majhne bojazni
lahko tako vplivajo polagoma na du-
ha, da se tak clovek povsod in ob
vsakem c¢asu boji neke izgube, Ce-
prav mu nobena ne grozi.

Strah je samo drugo ime za ne-
sposobnost obvladanja misli. In Clo-
vek potem podzavestno strah Se tre-
nira in pada v velike in majhne pa-
nike pri najmanj$ih povodih in sluti
sama razocaranja, ki jih ni. Kdor
strah v sebi na katerikoli nacin goiji,
kultivira. ustvarja v sebi izvoZene
tire, po katerih tudi zavozi, ko pride
prava nesreca. Kdor se da zapeljati,
da pol ure s strahom c¢aka, ali bo

vsakdanjostih. Pogum in premislje-
nost sta tako tesno zdruZzena kakor
strah in naglica. Kdor se ne vadi v
obvladanju svojih moci in gibov pri
najmanjSih stvareh, se tudi pri veli-
kih ne bo obvladal.

Nekoga CGaka na primer neprijeten
razegovor, ki se ga boji. Vse mogoce
tezave in neprijetnosti predvideva v
svoji domi$liiji. Ze zgodaj zjutraj
morda je mislil na ta razgovor — ko
bi vendar tedaj moral misliti samo
na to, da se obleCe in dobro oblece,
kar je dober korak za ta razgovor!
Morda so ga plasne misli nadlego-
vale Se med jedjo, ko je bila ven-
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dar takrat edina njegova naloga, da
uziva, da zauzije ¢im vel uzitka iz
jedi. Kolikor bolj mirno zauzije§ je-
di, toliko pravilneje krozi kri. Mor-
da je potem mislil na mucnost pogo-
vora tudi takrat, ko je Sel na pogo-
vor, namesto da bi takrat posvetil
vso paznjo hoji in iz nje Crpal vse
uzitke, ki ti jih pravilna hoja da. Ta-
ko je v svoji zaskrbljenosti Ze pred
pogovorom napravil ve¢ napak. Na
ta pogovor bi moral iti s prijetno zu-
nanjostjo, sit, telesno zadovoljen po
dobrem sprehodu, samozavesten.
Kdor je pri jedi, oblaceniu, hoji s
svojimi mislimi drugod, napravi iz
obedovanja, obladenja, sprehajanja
same motnje, nepriietnosti in konc-
no mu postane neprijetno vse. Vsi
ljudje stremimo vendar po sredi —
sreta pa je,akoznasustvariti
razpoloZenje — da si prost go-
spodar svojih misli wvselej in po-
vsod. Da se pa to dosedi samo s tre-
ningom v najmanjSih zadevah. Vsak
vojak mora strumno izvajati vse
majhne gibe samo zato, da more vsa
armada izvajati velike manevre. S a-
mo prisotnost znanja je
znanje — samo prisotnost
sposobnostijesposobnost.
Ako mi pride nekaj na misel samo
v sredo zjutraj. potrebujem pa tisto
nepritakovano v torek, je to
toliko, kakor da tega ne vem. Ziv-
lienie sestoji iz samih nepri¢akova-
sti in v njih se mora% izkazati. Kdor
nima prisofnosti duha, sploh ne ve,
kaj je sreCa: da Cuti§ svojo Zivlieni-
skost, da se izkaZe§ v vsakem ftre-
- nutku, na vsakem mestu! Zato ni
umestno, ako zavezujeS &evelj, s
svojimi mislimi si pa kilometer da-
le¢, ali da ostri§ svinénik. z mislimi
pa blodi§ v jutridnjih skrbeh. To po-
meni, da se tvoje misli potepajo, to

je miselno vagabundstvo; in to sta-
nje, »da nisi nikdar pri stvari«, ti ne
dovoljuje ve¢ obvladanja tvojih mi-
sli in nacrtov.

Obratno pa lahko z vajo, s tre-
ningom intenzivno koncentrirag svo-
ie misli na neko stvar, dokler se ti
ljubi. Tedaj si gospodar vsake mi-
sli, gospodar sanjarjenja, gospodar
spanja in tudi vse to je le majhen
odlomek tega, kar Cloveski duh lah-
ko doseze. Kajti doseze§ lahko vse,
kar si izmisli tvoja fantazija. To je
moc brez mej in brez konca. Koraki,
ki pa vodijo do tega, so pa tako
majhni, tako preprosti in relativno
tako lahki, da jih preziramo.

Obvladanje misli ti daje pogum.
Za uspeh v Zivljenju pa ni ni¢ vaz-
nejsega kakor pogum in spet pogum.
Obvladanje misli pomeni obvladanje
polozaja. Ako hoce§ nekaj dvigniti,
se bo§ pri kili teZe drugace lotil de-
la kakor pri 50 kg. Vsakemu dejanju
dati primerno mero modi, to je skriv-
nost Zivljenjskosti, vitalnosti.

Ne samo pogum, tudi takt in spret-
nost sta znacilnosti Zivljeniske mo-
¢i. To je dalo v drzavljanski wvojni
ameriSkemu Castniku. ki je hipoma
videl, da je sam pred britskimi Ceta-
mi, mir. s katerim je vpraSal: »Kate-_
ri polk 2« »Royal skots«, je bil odgo-
vor. »Roval skots, stojte!« je vzklik-
nil in pred presenecenimi etami od-
iahal k svojim postojankam.

Dolge navade se seveda ne da
zlomiti v enem dnevu, niti v enem
letu, tudi duSevne posledice se ne
dajo brez nadalinjega ozdraviti. Po-
lacoma se da odvaditi neCemuu.

Kdor je oredital to razpravico z
ob&utkom, da »je nekaj na niej« —
ie Ze na poti k poboliSanju. Preori-
Canje, Zivo prepriCanje more priti le
od znotraj in potem ne ugasne vec.

»~Konzumno drustvo Vi¢é«

je darovalo druzbi mesto

oglasa Din 200'—, za kar se mu druzba
najiskreneje zahvaljuje.
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Dokler narodi ne spoznajo...

Stefan Osusky

Evropa stoji pred nenavadno vaz-
nim dejstvom: izgubila je ne samo
svojo politicno, temvec¢ tudi financ-
1no in gospodarsko premoé¢. Grozi ji,
da kmalu ne bo imela niti sredstev,
da prehrani svojih 472 milijonov
prebivalcev, niti  sredstev, da  bi
ohranila tisto blagostanje, do kate-
rega se je povzpela, Britanski impe-
rij je sicer mocnejsSi kakor kdajkoli,
vendar se politina in gospodarska
premoC Londona seli v dominione.
AmeriSki nalin proizvajanja je mo-
go¢ samo zato, ker trg, ki Steje 135
milijonov  konsumentov, dovoljuje
Zdruzenim drZavam, da proizvajajo
v velikih koli¢inah in pod pogoii, k1
onemogocajo konkurenco Evrope,
jo deli 26 carinskih mej. Na daljnem
vzhodu se Zivi dnevno za 1 frank:
radi tega more Japonska danes ali
Kitajska jutri proizvajati za nepri-
merno nizjo ceno kakor evropska in-
dustrija. TrZne cene na Japonskem
so dvakrat ali trikrat niZie od cen v
zapadnih evropskihl dezZelah. Dodaj-
mo k temu deZele latinske Amerike,
ki so se polititno osvobodile pred
sto leti in ki so se po vojni osvobo-
dile finan¢no ter so sedaj na poti v
novo gospodarsko stanje, ki iim bo
jutri dovolilo. da bodo same proiz-
vajale vse, kar bodo potrebovale, a
pojutriSnjem Ze izvaZale viSek na
tuje tree.

Pri tem se spominjam kolonizaci-
ie, ki jo je izvedla stara Gréija v
davnih stoletjih pred Kristusom na
obalah Crnega morja, v Mali Aziji.
na Siciliji, v Sardiniji, v Spaniii in na
juzni obali danaSnje Francije. Po-
novno vidim v duhu, kako se je an-
titna Gréija uredila za gospodarsko
zivljenje, ki ji ga njena lastna sred-
stva niso dopuscala, temved je dobi-
vala surovine iz koloniziranih deZel.

Polagoma so kolonizirane dezele sa-
me postale sposobne za proizvajanje
tistega, kar jim je dotlej prinasala
Gréija. In vidim v duhu tudi to, kako
sta trgovina in industrija, ki sta bili
za QGrcijo nekaj stoletij izvor brez-
mejnega bogastva, spravili to deze-
lo v razredne in osebne boje, ki so
povzrocili krvave drZavljanske voj-
ne, katerih konc¢na posledica je bila
propadanje drzavljanov in razdelitev
dezele. Tako je padla Gréija po ti-
so¢ letih obstoja v veden sen.

Danes ne gre za ni¢ manj kakor
za usodo Evrope., Gre za to, da se
organizira novo Zivljenje, ki sega na
vseh straneh preko narodnih me;j.
Ako naSa generacija ne bo organi-
zirala tega novega Zivljenja, ako
ostanemo eni samo Francozi, drugi
AngleZi, ali Cehoslovaki, ali pripad-
niki kateregakoli naroda, ne bo to
nikomur koristilo.

Usoda je neizbezna. Moramo —
do tega smo neizogibno primorani —
organizirati to novo Zivljenje, orga-
nizirati celo tudi obstoj Evrope. Edi-
na izbira, ki nam preostane, je, da
se to ali brez odlasanja izvr$i, do-
kler imamo $e moéna sredstva in
Cvrste sile, ali pa da se lotimo tega
posla Sele po voini, ko bomo aslab-
lieni, osiromasSeni, bedni.

Vse zavisi od volje. Dokler narodi
ne bodo razumeli, da sega njihov in-
teres preko okvira njihovih mej, do-
kler ne spoznajo, da njihovi posebni
interesi izven njihovih mej —
potrebujejo pravne zas&ite, ki jim je
sama njihova vlada ne more ne za-
varovati ne nuditi; dokler narodi ne
uvidijo, da za pripadnike ene drZa-
ve sivari, kakor so: biti zaposlen,
imeti kaj jesti, biti na neki stopnii
blagostanja in konCno biti sreen, ne
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zavisi samo od tega, kaj se dogaja
v njihovi deZeli, nego tudi od tega,
kaj se dogaja v drugih dezelah; do-
kler narodi koncno ne bodo razu-
meli, da je Evropa vsak dan siroma-
snejSa in da jutri ne bo mogla obdr-
Zzati Zivljenjskega nivoja, ki ga ima
danes; tako dolgo, dokler se narodi
ne lotijo te velike naloge, da orga-
nizirajo svoje Zivljenje med seboj v

Evropi, tako dolgo, dokler ne ucvr-
ste Evrope v organskem okvirju
svetovnega gospodarstva; dokler se
— z eno besedo — narodi ne bodo
zavedali polozaja, v katerem se na-
hajajo, tako dolgo, pravim, ni nobe-
na institucija v stanju, da odpravi
zlo, pod katerim trpi ta stara celina
in ki ogroza same Korenine njene-
ga Zivljenja,

Umrli so veliki moZje

V naSem koledarskem letu je le-
glo v grob ve¢ odli¢nih moz, ki so
posvetili vse svoje Zivljenje boju za
napredek, pravico in svobodo.

18. oktobra 1938. leta je umrl v
Amsterdamu Karl Kautsky, ki
je bil rejen 1854. I. v Pragi. Karl
Kautsky je za Marxom in Engelsom
najveC¢ prispeval k utemeljitvi in
razCiséenju znanstvenega socializ-
ma. Ker je vedno dosledno branil
demokraticni, - Clovecanski sociali-
zem, SO ga prenapeteZi v povoini
dobi psovali z »renegatome. Kautsky
je ostal vzviSen nad vsemi nizkotni-
mi oc¢itki, ki niso bili dostojni za ve-
likega znanstvenika, in je mirno na-
daljeval svoje delo. Po zmagi hitle-
rizma v Nemdiji je bival v Avstriii
in na Ceskem, potem pa je kot sivo-
las starCek iskal zavetja na Holand-
skem. Spisal je nad 50 knjig in od
1883. do 1917. leta urejeval sociali-
sticno nemsko revijo »Die neue

Zeit«. NajpomembnejSa njegova dela

s0: Materialisti¢no pojmovanje zgo-
dovine, Etika in zgodovinski materi-
alizem, Agrarno vprasanje, Pred-
hodmniki novejSega socializma, lzvor
krscanstva, Socialna demokracija in
katoliSka cerkev i. dr. V slovenskem
prevodu imamo Zal samo njegov
»Erfurtski programe.
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27. decembra 1938. je v DBrislju
umrl predsednik beleijske delavske
stranke in socialistiCne intcrnaciona-
le Emil Vandervelde. Po po-
klicu vseuciliski profesor je vse svo-
ie moci in veliko znanje posvetil so-
cialistiCnemu gibanju. Pred veli¢ino
tega mozZa so tudi nasprotniki klomli
in spostovali njegov Cist znacaj,
oster razum in dobro srice.

V noci od 14. na 15. avgusta 1939
je umrl DragiS§a Lapéevié
skem socialisti¢nem gibanju. O njem
najbolj popularna osebnost v srb-
prina8amo posebej spominsko po-
svetilo s. Zivka Topaloviéa.

OErnstu Tollérju, ki je iz-
razit predstavnik vse tragike nem-
ske svobodoljubne emigracije, prina-
gamo tudi posebej razpravo s, lIva-
nuse,

27. decembra 1938, leta je umrl
prijatelj pokojnega Masaryka in
eden najvedjih Ceskih pisateljev
Karl Capek, ki je uveljavil Ge-
ko literaturo med vsem kulturnim
svetom. Njegova dela so se prevaja-
la in se prevajajo v jezike vseh kul-
turnih narodov. Tudi slovenskih prc-
vodov je nekaj.

10. novembra 1938. je umrl K c-
mal Ataturk, ki je energiCno re-



formiral staro Turcijo, odpravil sul-
tanat in predpravice muslimanskega
klera ter povzdignil Turéijo v mo-
derno drzavo.

18. novembra 1938. je umrl A n-
ton Trumbié¢, predstavnik dal-
matinskih Hrvatov, ki je ves Cas ve-

like voine kot emigrant delal za Ju-
goslavijo in po njenem vstajenju po-
stal njen prvi zunanji minister,

Junija 1939 je smrt pobrala Joco
Jovanovica, najuglednejSega
moZza med srbskimi zemljoradhiki.
Bil je vedno demokrat.

Dragisa Lapcevic

14. avgusta 1939 je umrl v Beo-
gradu in bil pokopan ob veliki ude-
lezbi delavcev, meSCanov in kme-
tov znani SocialistiCni agitator novi-
nar in borec DragiSa LapCevié. Po-
druznica zveze graficnih delavcev v
Beogradu je sklenila, da ustavi delo
na dan pogreba, in delodajalci se
temu niso protivili. To ie dokaz, ka-
ko zelo je bil v §irokih krogih pri-
ljubljen ta ljudski tribun, Tudi me-
SCanska javnost je prinesla o njem
pohvale kot o Cloveku, ki predstavlja
junasko decbo male predvojne Srbi-
je. SccialistiCne delavske organiza-
cije so ga pokcpale na svoje stro-
Ske. Dva delavska zbora iz Beogra-
da sta pela na njegovem pogrebu
pesem »Mirno spavaj mili druZe nas,
vecno ¢e te pratiti pesma blagodar-
nih drugova«. Predstavniki svobod-
nih delavskih organizacij in sociali-
sti¢nega gibanja so se toplo posio-
vili od Lapc¢evica. Isto so napravili
tudi zastcpniki kmetov iz rodnega
kraja Lapcevi¢evega.

LapCevié¢ je ena najbolj zanimivih
oscbnosti srbske kmecke in delav-
ske demokracije. Rojen pred 74. leti
kot kmecCki otrok je Zivel v mestecu
PoZzegi in mogel napraviti samo tri
razrede ljudske 3Sole. Potem se je
ucil sam. Naucil se je rusine. Bil je
uenec Svetozara Markovica, ki je
prenesel v Srbijo ruski narodnjaski
socializem. Markovié je oznanjal de-

mokracijo in zadruznistvo. Ker v Sr-
biji sredi 19. stoletja ni bilo
mezdnega  delavstva, je ustvaril
kmecko demokrati¢no gibanje v ob-
liki radikalne stranke, na Celu z Ni-
kolo Pagi¢em. Tudi PaSi¢ je napra-
vil rusko socialistiCno Solo in bil ce-
lo bakunist, anarhist. LapZevi¢ je bil
zelo aktiven borec v radikalni stran-
ki in kot radikal je bil cbsojen na 20
let robije. Socialisti¢nemu gibanju se
je pridruZil, ko so nastale samo-
stojne dclavske organizaciie okrog
1890. leta. Laplevi¢ sodeluje pri
ustvarjanju srbske socialnodemokra-
titne stranke 1904. leta, postane njzn
predsednik in Ze 1905, leta je izvo-
ljen na njeni listi za narodnega po-
slanca, kar je ostal do ustavotvorne
narodne skupiéine Jugoslavije.
Lapcevi¢ ni bil duhovni vodja srb-
ske socialne demokracije. To so bili
mlaj$i marksisti z Dimitrijem Tu-
covicem na Celu. Toda LapCevié je
bil najbolj priljublien agitator in
pravi ljudski tribun. Kot govornik in
poslanec si je pridobil veliko priljub-
lienost. Odli¢no se je razvil tudi kot
Casnikar in knjiZevnik. Napisal je
polno poljudnih broSur za socialisti¢-
no propagando kakor tudi poucnih
brodur za kmete. Ljudje so radi bra-
li njecove spise. ker ie p'sal v jas-
nem in preprostem ljrdskem jeziku.
Po zedinjenju Jugoslovanov je
skupaj z nami obnovil socialdemo-
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krati¢no stranko. Do vukovarskega
kongresa 1920 se je trudil, da se
ohrani enotnost gibanja in da se ne
upropasti z nadvlado komunistov v
njem. ‘Ti napori niso uspeli. Socija-

LapCevi¢ ni mogel prenesti tega
stanja padanja in notranjega boja.
Umaknil se je iz aktivnega politic-
nega dela in se bavil s Casnikar-
stvom in pisanjem knjig. Lotila se

listi skupaj z Lapcevicem so bili iz-
kljuceni iz stranke, ki so jo prevzeli
komunisti. Ustanovili so posehno so-
cialisti¢no stranko Jugoslavije. Ve-
Cina srbskih delavcey je preSla h
komunistom. Ta nova taktika je vo-
dila delavski razred od poraza do
poraza in do popolne izgube vseh
politi¢nih pravic.

bolezen, za katero je

ga je tezka
trpel 8 let, popolnoma nesposoben
za delo. Toda njegova prej$nja ak-
tivnost je bila tako velika, da ni mo-
2el biti pozabljen. Na dostojen nadin
se mu je ob smrti odidolZila vsa srb-
ska kmecka in delavska demokra-

cija.
Zivko Topalovic.

Postani in ostanl zvest naro¢nik ,VZAJEMNE
SVOBODEY*Y edine delavske, ilustrirane druzin-
ske revijel Izhaja mesec&no in stane 20'- din letno.
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Clovek Ernst Toller je mrtev

Vilko Ivanusia

Es brennt, es brenut ein tiefes Weh
Verlassenheit.
(Das Schmalbenbuch.)

Kratka je bila vest, ki nam je sporotila,
da je za vedno nechalo utripati srce Clove-
ka ki je tako liubilo vse tiste, ki so poniZa-
ni, tladeni in uZaljeni, ki je tako liubilo lju-
di, ki ni ob¢utilo samo boleCin preziranega,
izmucenega Cloveka, temvel tudi boleéine
oslepljene in ujete pticke, tezino surovosti,
storjene lastovkam v njihovem razruSenem
gnezdu — da je za vedno prenehalo utri-
pati toplo srce ¢&loveka, pesnika in borca
Ernsta Tollerja, Izvrsil je samomor v New-
Yorku, kjer se je obesil v svoii sobi na mo-
tvoz suknje. Velkrat je govoril, da bo to
storil,

Teh dvajset besed je bilo dovolj, da nam
pove, da Ernsta Tollerjia ni ve¢, da ni ved
pesnika ¢CloveCnosti in pravice in da smo
1zgubili enega od najiskrenejsih pobornikov
lepote in resnice. Lepega pomladanskega
majniskega dne, ko se je vse razcvetelo v
novo zivlienje, je prestalo Zivlienje eneg:
najsvhtilnejsih lirikov danadnjosti, ki se je
ves iskreno postavil na stran tistih, ki se
bore za lepSe in radostnejSe Zivlienje na
zemlji, ali kakor to on v neki svoji pesmi
pravi: »Mi se ne borimo Zza nebo, mi s¢
borimo za ta svet, za Cloveka'«

Po samomoru nesrednega Sergija Jese-
nina je samomorilna vrvica zadrgnila vrat
tudi Ernstu Tollerju. Kdo je tega kriv? Eno
je vsekakor iasno: preteZak in presurov je
nas§ cas za obfutliive duse. &as, v katerem
je Elovek samo &tevilka in ficura na 3a-
hovski deski Zivlienja, ko je morala vrZe-
na v areno politiéne demagogiie in Zarla-
tanstva in ko poStenost .za mnoge pred-
stavlja zasmehovani balast. In ba% zato se
bosta. takoj po smrti Ernsta Tollerja poja-
vili kakor dve hijeni dve hinavs€ini: eni
ra bodo obiokovali iz vliudnosti in z ob&ut-
kom dolZnosti, drugi ga pa bodo poskufali
tudi mrtvega Se Hlatiti, ce¥ da je bil malo-
mesCanski slabi¢, bolen egocentrist. prena-

pet individualist, Zivéna razvalina itd. In
vse to, — Zal — v imenu tiste velike ideje,
za katero se je Toller vse zivlienje boril in
potegoval. Da, tako bo! In to treba danes
povedati in to tem bolie, ker se je cela
leta vztraino pliuvalo po Ernstu Tollerju,
tako s skrajne desnice, kakor s skraine le-
vice, do njegove ftragitne smrti. Za
tiste na skraini desnici je bil Toller agent
bolj€evizma, — akoravno ni bil ¢lan Komu-
nisticne, temve& neodvisne socialistiCne
stranke v Nemdciji — rdeca krvoloCna be-
stija, on, ki so ga vlacili po pruskih jecah,
ki je prosil za usodo lastovk v celicah je-
¢e. A »levi« so ga vefno napadali in za-
smehovali kot malomeS§Canskega individua-
lista, domisljavega subjektivista, véasih tu-
di kot izdajalca. Ce bi %e dalie Zivel, kdo
ve, kaj vse bi si Se izmislili ti novodobni
skolastiki, ki iim razen njih samih ni nikdo
dovolj borben in na pravi linijii, samo da
umazejo ime takega ¢loveka in sodruga,
kakor je bil Ernst Toller. Toller se je Tu-
til vedno boli osamljenega. In tako je v
njiem rastla tragika, ki je nasla svoj kontni
in obupen konec dne 22. maja 1939.
Zivlienje Ernsta Tolleria ni bilo roZnato,
Bilo je polno trplienja in razoCaranja, kar
ga je naposled spravilo v grob. Toller se
namre¢ ni mogel navaditi danasniemu svinj-
skemu ¢asu, v katerem moramo Ziveti in v
katerem ni ¢loveka in njegovega dostojan-
stva. Zakaj je omahnila glava pesnika
»Knjige lastovk«? Ni je zlomila vojna, ne
zaduiena revolucija Bavarske, ne progoni,
ne pruske jee. Ni je zlomilo izgnanstvo,
saj ie itak lep kos svoiega Zivlienja prehil
takoreko& na potovanju po zemeljski obli.
Taka misel je zelo dvomljiva, akoravno je
tudi to del teZine pod katero je Kklonil
Frnst Toller. No, holj kot teiina samega
izgnanstva, je Tolleria vsekakor ubilo ne-
razumevanje v lastnih vrstah. Ni stroina
puska vedno tisto sredstvo, ki lahko nepo-
uenega Cloveka odoravi na drugi svet...

Ce &itamo njegove drame, niegova pisma,

Clanke in eseje. povsod diha iz njih njego-
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va bol in njegov odpor zoper fanatiéno
sektantstvo, zoper razdor v pokretu, kate-
remu je pripadal, zoper teptanje Cloveske
osebnosti. In ba% te komponente ne smemo
pustiti iz vidika, ¢e ho¢emo prodreti v liric-
no duso Ernsta Tollerja, globoko po svoii
miselnosti in subjektivni obcutljivosti. Clo-
vek, ki je tako globoko in intenzivno dozi-
vel svetovno voisko, bavarsko revolucijo in
njen zlom, ki je tako globoko doZivel pro-
gone in vsa dolgoletna poniZania, nai bi
klonil pod teZino izgnanstva? Ne! Tu <o
bili vsekakor globlii in sloZnejsi motivi, ra-
di katerih se je Toller ubil, kakor pa izgon,
seZiganje njegovih knjig na grmadi, izguba
drZzavljanstva. Te motive je mogote do-
gnati v niem, v njegovih delih, v katerih je
razkril vso svojo notranjost in srce. Vzemi-
mo samo v roke njegovo dramo: »Hopla,
mi Zivimole In zamislite se samo malo, z a-
kaj se tam glavna oseba te drame, Karl
Thomas ubije na nacin, kakor se je zdaj
Ernst Toller? In vse vam bo jasno: Karla
Thomasa ne ubije teZina Zivlienja, ne pro-
goni nasprotnika, ampak nerazume va-
nje lastnih sodrugov!...

Tistemu, - ki ne pozna Tolleria, njegovih
del in njegovega naziranja, se bo na prvi
pogled vse to zdelo nekaka pretezka in
presmela obtozba tiste sredine, v kateri se
je oblikovala osebnost Ernsta Tollerja. Ali
kdor dobro pozna Tollerieva dela in tisto
duhovno obcutliivost ter clovelnost, kate-
ro dihajo ta dela, bo lahko razumel, da dru-
gafe pal ni moglo biti. Ernst Toller ni bil
duhovno uniformiran levi¢ar, ¢lovek liniie
in kasarnitke strankarske discipline z ved-
no pripravlieno dozo sluzbenega optimizma
ter globokega prezira vseh tistih, ki nima-
jo sprave linije«. Njegova dua je bila pre-
wvet odli¢na, da bi prenesla nekaj takega. In
bas radi tega so pliuvali po niem tako fa-
gisti kakor »levie, dasiravno je bil Toller
revolucionarni socijalist. TeZko je vplival
nanj zlom demokratine republike v Nem-
&iji, potem v Avstriji, okrvavliena Spaniia,
nedteti procesi in strelianja v Moskvi, okr-

‘vavliena Kitajska, Abesiniia, Cehoslovaska..
itd. Vse sami porazi in porazi, yse sama

razoCaranja. Pod teZino vsega tega je Tol-
ler omahnil. Ni bil to trenutek slabosti, am-
pak tiho spoznanje poloZaja, kateremu ni
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videl izhoda. In to je delovalo nanj tem
bolj, ker je bil Toller v svojem bistvu ne-
omejena in nezavarovana krhka dusa.

Marsikaj se je zgodilo med 1. decembrom
1893, ko se je v Samocinu pri Poznanju ro-
dil Zidovskemu trgoveu Maksu Tollerju in
njegovi Zeni Idi, rojeni Kohn, sinko Ernst z
velikimi, temnimi ofmi, in 22. majem 1939,
ko ie v sobi ogromnega Newyorka bilo nai-
deno cbeleno telo slavnega nemsSega knji-
Zevnika, pesnika in publicista Ernsta Tol-
lerja. O vsem tem, kar se je dogajalo v
teh 46 letih, govore Tollerieve knjige, pes-
mi in eseji, akoravno je vsebina njegovih
dram iz Zivljenja proletariata in wvseh fti-
stih, ki se bore za Cloveénost. (Toller e
napisal Stiri zbirke pesmi: s»Jutranji svite,
sPobratimstvo«, »Knjiga o lastovkah« in
»Pesmi  jetnika«, avtobiograiski roman
»Ena mladost v Nemdiji«, rotopis Moskva-
Newyork-Madrid«. Te so prevedene tudi v
sphohrvadéino, nekatere v sloveni¢ino. V
Londonu so izSla njegova »Pisma iz jeles.
0Od dram so posebno znane: »Hinkemanne,
»Hopla, mi Zivimos«, »Preobrazenje«, »Ru-
gilci strojeve, »MnoZica-Cloveke, »Ogenj iz
kotlove ter »Slepa boginja«. Svoje spomine
iz jet in polititnega izgnanstva je opisal v
kniigi »Pravica«, a knjiga »Prerez« ima vr-
sto esejev in ¢lankov o knjiFevnih in kul-
turnih problemrih danaSnjosti.

Njegovo stali¥¢e napram sodebnim do-
godkom poznamo ne samo iz njegovih knjig,
ampak tudi iz njegovih govorov na kongre-
sih Pen-kluba v Budimpesti in v Dubrovni-
ku. In tragika Tollerjeva ni samo v njego-
vem Zivljenju in smrti. ampak fudi v tem,
ker ga bodo zdaj, kakor sem Ze omenil,
mnogi laZnjivo objokovali. In to ba¥ fisii,
proti katerim se je boril. Skrunili ga pa Ho-
do in njegov spomin zcpet bas tisti, katere
je v resnici ljubil in za katere se je boril.

Zakaj na tak tragiCen naclin koncujeio
sodobni socijalni pesniki, najiskrenejsi lind-
je naSega Cfasa? To je problem, nad kate-
rim se je treba zamisliti. Aleksander Blok,
Sergej Jesenin, Vladimir Majakovski, Oskar
Kanehl — sedaj pa Se Ernst Toller... Vsi
ti so pri&li v gibanje, aktivmo v njem sode-
levali — in se ubili! Blok in Majakovski sta
se ustrelila, Kanehl se je strmoglavil s
tretiega nadstropja na tlak neke berlinske



ulice, a Jesenin in Toller sta se obesila...
LeZi mar krivda za njihovo tragiko v niih
samih? Tragediia Ernsta Tollerja Hi mo-
rala biti poslednji memento, da ni dovolj
samo boj za kruh in za gospodarsko in po-
lititno osvoboditev, ampak da gre tudi za
tloveka in za njegovo do sedaj od vsch
teptano dostojanstvo.

Razumemo Tollerja kot ¢loveka, popolno-
ma ga razumemo. Vsaj mi, ki smo ga toliko

ljubili in katerim je bil vedno velik in ne- |

dosegljiv ideal! Grozne so morale biti tiste
ure, v katerih se je odlotil na tako tezko
re¢ — na samomor! Mislil je, da je sam in
da je 7e vsega dovoli! Samo v tem se je

Naimadliiveisi

Nasa Cankarjeva druzba sloni v
glavnem na zaupnikih, ki od osebe
do osebe opozarjajo ljudi na njene
lepe knjige, i‘h pridobivajo za cCla-

zmotil. Ni bil sam! Mnogo oéi se je zasol-
zilo, ko smo zvedeli, da je Clovek Ernst
Toller mrtev! Ali v nasih srcih bo Zivel Se
dalje, na% sodrug, pesnik Clovecénosti, pra-
vice in resnice, prijatelj nas do poslednje-
ga diha!

Clovek Ernst Toller je mrtev!

Pesnik ¢loveénosti in borec za socijalne
pravice, Ernst Toller, Zivi v nas dalje!
zapusfen, Ernst Toller,
Samo tega se ved-
in v tem je

Ceprav je trpel
vendar ni bil zapuSCen.
no ni zavedal in ni vedel —
niegova tragika.

In nasa, ki smo ga izgubili!

ne in jim dostavljajo knjige. Vsem
tem Stevilnim zaupnikom Sirom nase
zemlje izrekamo najtcplejSo zahvalo
in priznanje.

Bahun

Andrej,

zeleznicar v pokoju in star
borec za zeleznicarske in
delay. pravice v Mariboru

Bajd Karl,
nas naimarljivejsi zaupnik
v Kranju

Bozié¢ Alojez,
frgovec in agilen ¢lan na-
Se kulturne organizacije v

Celju
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Gabriel Franc,

uradnik OUZD in poZrivo-
valen na$ funkcionar v
Ptuju

Tiste, ki so nabrali najve¢ Clanov,
smo zaprosili, naj nam posljejo sli-
ke. Od vseh jih nismo dobili. Zato
moremo seveda objaviti samo slike
zaupnikov, ki so ustregli tej nasi
zelji.

V naslednjem navajamo po abe-
cednem redu imena najboljSih de-
lavecev za Cankarjevo druzbo.

Hribernik Ivan,
rudar in agilen ¢lan nasih
organizacij v Zerjavu —
Crni

Korinsek Tine,
obdinski tajnik in neumo-
ren kulturni delavec v
Trbovljah

Bahun Andrej, Zelezniar v
pokoju v Mariboru je pridobil 160
naro¢nikov.

Bajd Karl, zadruzni funkcionar
v Kranju je nabral 110 ¢lanov.

Bozi¢ Alojz trgovec v Celju
ie nabral 120 ¢lanov.

Gabrijel Franc, uradnik
OUZD v Ptuju je zbral 100 &lanov.

Kosmos JoSko,

zadruznik in vnet kulturni
delavec v Hrasiniku
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Noé¢ Anton,
kovinar in vzirajen dela-
vec na polju nase kulture

na Javorniku

Selan Micka,

uradnica Strokovne komi-

sife in neutrudliiva volon-

terka v naSih delavskih
drustvih



Vuk

Ule Anton,

upokojen rudar in agilen
funkcionar delavskih orga-
nizacij v Zagorju

Hribernik Ivan, rudar v Zer-
javu pri Crni 115.

Janko Fric, delavec iz Ru§ 59.

Jurca Franc, uradnik OUZD
v Ljubljani 71.

Koren Rudi iz So$tanja 61.

KorimSek Tine, tajnik obline
v Trbovljah 127,

Kosmos JoS$ko, zadruzni funk-
cionar v Hrastniku 140.

Kristof Rezka, knjizniCarka v
Mariboru 230.

Mrzlikar Franc, kovinar pri
»Saturnusu« v Mostah 50.

Noc Anton, kovinar pri KID na
Javorniku 100.

Pe&ar Maks, mizar iz Crnué
pri Ljubljani 60.

Podruznica
(SMRJ) v Celju 125.

Selan Mica, uradnica Stro-
kovne komisije v Ljubljani 106. .

StraziSar Viktor, kovinar
na Jesenicah 100.

Ule Anton, upokojen rudar v
Zagorju 110.

kovinarjev

Viktor,

predilnicar in vodilni funk-

cionar vseh delavskih or-
ganizacij v Litiji

Zupane lvan Il,
rudar, strokovni, zadruzni
in kulturni del. zaupnik v

Grizah pri Celjn

Vuk Viktor, predilnicar v Li-
tijii 125 in

Zupanc lvan I, rudar v Gri-
zah pri Celju 120 &lanov.

Naj bodo ti sodrugi vzgled vsem
drugim in naj bi se letos omreZje
nasih zaupnikov Se bolj raz8irilo, da
bi priSle Cankarjeve knjige ¢im bolj
med ljudstvo.

KAKOR V STARIH DOBRIH CASIH ta-
ko se posvefa tudi dandanes domaci higni
zabavi vedno velja pozornost, Veliki in
mali, stari in mladi, nocejo ved samo po-
slusati, temved Zeli vsakdo tudi sodelovati
pri glasbi, kajti naj si bo Ze kakrSnakoli pri-
reditev, to je hisne zabave, ali izleti — ni
si mogoce istih zamisliti brez lastnega so-
delovanja pri glasbi, Pri tem pa vsak oblu-
duje in zavida onim ljudem, ki znajo igrati
na kakrsSnemkoli glasbilu, Tudi Vi se zamo-
rete nauciti igrati na vsakem glashilu brez
ucitelja, ako se obrnete na svetovnoznano
tvornico glasbenih instrumentov Meinel &
Herold, ki daje svoijim strankam brezpla-
Cen, tudi otroku razumliiv pouk v igranju.
Pri tem pa morate imeti seveda dobra glas-
bila s ¢istim in polnim zvokom. Ista dobite
res poceni pri tvornici glasbenih instrumen-
tov Meinel & Herold, jugoslovanska pro-
dajna centrala Maribor §t. 282, ker jih ta
posilja Haravnost s tvorniSkega skladisca.
Zahtevaite Se danes brezplacen lepo ilustri-
ran cenik!
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Delovne peavs v obetnem zakonu

Vidovdanska ustava je predvidela, da se
mora v na& drZavi izvesti enotna delavska
zasCitna zakonodaja. V izvr$evanju te od-
redbe je izZel leta 1931 obrtni zakon, ki
predvideva v svoiem drugem delu vaZne
predpise v sluzbenem razmerju delodajal-
cev in delaveev in to enotno za vso dr-
Zavo.

V kratkem izvleCku objavimo - glavne
predpise:

Za katere delavce velja obrini zakon?

Obrtni zakon velja za vse pomoZno oseb-
ie brez razlike starosti in spola, torej tudi
za valence, navadne delavce in profesioni-
ste, kakor tudi za trgovsko osebje, z iziemo
visjih namesCencev: prokuristov in poobla-
SCencev., Pogoj je, da se pomoZno osebje
bavi z doti¢nim delom kot glavnim pokli-
CellL

Pod dolo¢bo obrtnega zakona ne spadaio
hidni posli, poljski delavci, dalie je izvzeto
rudarstvo, drZavni monopoli, pomorska plov-
ba, ZelezniSka podietia, izvzems$i male in
irdustrijske Zeleznice, domac¢a obrt, advo-
Kati, notarii, arhitekti, inZenerji, zdravmiki,
zobotehniki, porodnisnice, lekarne, bolnice,
izdajanje periodi¢nega Casopisia, vojaski
zavodi in delavnice,

Vendar predvideva § 433, da se odredbe
obrtnega zakona uporabliajo tudi za osebje,
ki je zaposleno pri zemljedelskih pridobit-
nih poslih, rudarstvu, pomorski plovbi, zrac-
nem prometu, ZelezniSkih podietiih, v za-
sebnih Solah, cirkusih, pri odvetnikih, notar-
jih, inZenerjih, zdravnikih, zobotehnikih,
bolnicah in lekamah. Enako veljajo predpisi
obrtnega zakcna tudi za usluzbence zadrug,
raznib  druSiev, namescence gospodarskih
in stanovskih zbornic.

Kaj odreja obrini zakon glede sluzbenega
razmerja?

Sluzbeni odno3aji se urejajo s sluzbenimi
pogodbami, ki mora odgovarjati obstojedi
zakonodaji. Le za pomoZno osebie pri jav-
nih ustanovah veljia obrtni zakon le tedai,
¢e sloni sluzbeno razmerie na posebni po-
godbi in ne na pragmatiki dotitne javno-
pravne ustanove.

Poleg tega predvideva urejanje sluZzbe-
nih razmer tudi s kolektivno pogodbo. V tem
primeru velia individualna pogedba le, ako
ie boljsa od kolektivne.

Kaj predvideva obrtni zakon glede mezd?
V kolikor v pogodbi ni predvidena mezda,
se mora izplacati krajevnim obitajem in iz-
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vrienemu delu primerna mezda. Mezda se
mora izplatati najkasneje koncem vsakega
koledarskega meseca, ako pa je dogovor-
jena urna placa, ali placa od komada, pa
se mofa izplacati Ze koncem tedna vsa od-
govarjajota mezda. Plata se mora izpla-
Cevati v dinarski vrednosti. Mezda ne sme
biti v nobenem primeru manjsa od z bano-
vo ‘uredbo predpisana minimalna mezda.

Ali je dovolieno dajanje blaga, Zivil,
alkohola na up?

Obrtni zakon prepoveduije dajanje blaga
na kredit, kakor tudi, da i delodajalec
primoral delavca, da kupuje blago v njego-
vi trgovini, Dovoljeno je le dajati delavstvu
Zivljenjske potreb&fine in hrano, stanova-
nje, kurjavo, razsvetliavo ali zemljisCe;
vendar za povprecéno lastno ceno brez do-
bicka. Prepovedano je dajati na racun pla-
¢e alkoholne rijafe ter se plaa ne sme iz-
placevati v lokalih, kjer se toc¢i alkoholne
pijace. Te omejitve ne veljajo samo za las:-
nika obrata, marved tudi za njegove rodhin-
ske Clane ter nadzorno osebje.

Delodajalec ne mere iztoZiti in tudi ne
iztirjati od delavstva, enako ne sme odteg-
niti od plate zneskov za blago. ki bi ga de-
laven vsilil ali dal na up preko gorniih do-
loch.

Kaj predvideva obrtni zakon za delavca, ki
je brez lastne krivde zadrZan od dela?

1. Ako je v sluzbi Ze naimanj 14 dni in je
zadrzan od dela radi bolezni ali nezgode, ki
jo ni zakrivil namenoma ali z veliko malo-
marnostio. mu mora delodajalec izplacati
za prvi teden zadrZanosti od dela celo
mezdo brez vsakega odbitka. Poleg tega
dobi seveda od OkroZnega urada pripadajo-
¢o hranarino. Le za delavstvo, ki je zava-
rovano ori Bratovskih skladnicah, velja §
1154-b obé. drZ. zak., po katerem zamore
delodajalec odtegniti od mezde hranarino.

2. Enako ima delavec pravico do ne-
zmanjsane mezde za razmeroma kratek &as,
a majveC za en teden, ako je bil zadrzan od
dela brez lastne krivde radi drugih vaznih
rozlogov, ki se titejo njegove osebe. (Na
pr.: priCevanje pri sodiiCu, naglo in teZje
obolenje ali nezgoda v druZini ali porod,
poleg tega smrt Zene, starSev, otrok, so-
rodnikov, ki Zive z niim v skupnem gosno-
dinjstvu. pogreb, selitev, poziv k uradom
in oblastem itd.). Pogoi za izpladilo pripa-
dajoCe mezde je, da mora zadrZzek od sluz-
be takoj javiti delodajalcu in na njegovo
zahtevo predloZiti tozadevno potrdilo.



Kdaj Ze lahko zahteva delavec mezdo,

¢eprav ne dela?

Delavec lahko =zahteva mezdo tudi za
das, ko je priSel na delo, pa istega ni mo-
gel vriiti po krivdi delodajalca. (Na pr.:
zmanjka pogonskih sredstev, surovin, po-
kvarijo se stroji, pomanjkanje orodja, po-
manjkanje narodil itd.). Pod to dolotbo spa-
dajo tudi brezplacni dopusti, ako delavec
ni na tak brezplacen dopust izrecno pristal
ter kasneje zopet nastopil delo. V teh pri-
merih ni Casovno omejeno, za koliko ¢asa
sme zahtevati mezdo in jo torej lahko zah-
teva za ves cas, dokler ie bil po krivdi de-
lodajalca zadrZan od dela odnosno, dokler
ie sluzbeno razmerie trajalo. Te obveze se
delodajalec lahko resi le, ako dokaZe, da
ni njegova krivda. marved visja sila ali pa
da sluZzbo pravofasno odpove,

Od pripadajoe mezde pa sme delodaja-
lec odtegniti oni znesek, ki si ga je delavec
vI te{n ¢asu prihranil ali ga kie drugje za-
sluzil.

Kak&ne pravice ima delavec, ki zivi v hisni
skupnosii z delodajalcem?
Delavec, ki ni bil spreiet samo za gotovo
prehodno delo, pa tudi ta, ako je delal Ze
en mesec, ostali delavei pa Ze po 14 dneh,
imajo v slucaju bolezni pravico poleg pla-
¢e tudi Se na hrano, zdravljenje in zdravila
za 14 dni, ¢e pa so hili v sluzbi Ze 6 mese-
cev, za najvec 4 tedne. Delavec, ki je za-
varovan pri OUZD seveda ne more zahte-
vati od delodajalca zdravlienja in zdravil,

ker mu jih da OUZD.

Kaks$ne so pravice delavca, ki gre na
orozne vaje?

Delavec, ki je vsaj eno leto meprekinjeno
delal pri istem delodajalcu, ima za ¢as oroi-
nih vaj, a najve¢ za 4 tedne, pravico do
celotnih prejemkov, ako ne prejema od dr-
Zave odgovariajoCe odskodnine. Ves ta cas
traja sluzbeno razmerje. Ako pa gre dela-
vec v kadrovsko sluzbo, mu sluZba avto-
maticno prestane.

Ker ne prejemajo podoiicirji, kaplarji in
redovi na oroZnih vajah nikake odSkodnine
od drZave, ne sme delodajalec nicesar od-
tegniti od place,

Kdaj delavec nima pravice do mezde po
§ 219, 220 in 221 o. z.?

Ceprav predvideva obrtni zakon toéne
roke glede delavéeve pravice na mezdo,
vendar se delodajalec tej obvezi lahko v
celoti ali delno izogne s tem, da delaveu
odpove sluzbo ali ako je nastopil kak slu-
caj, ki da delodajalcu pravico, da delaveca
takoi odpusti, Isto velia v primeru, da je
delavec sluzbo odpovedal in Sele zadnje
dni zbolel, odnosno Sel k vojakom. V tem
slu¢aju mu pripada mezda le do poteka od-
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povednega roka. Ako pa izstopi delavec iz
sluzbe iz vaZnega razloga (§ 238) obdrii
pravico do place za prvi teden bolezni od-
NOSNO za oroZno vajo.

Kakéni so odpovedni roki?

Obrini zakon predvideva za delavca
sledeCe moZnosti:

1. Sluzba se sklene za gotovo <¢asovno
odrejeno dobo. Ko ta cas pretece, delavec
izstopi brez odpovednega roka.

2. Sluzba se sklene na poizkuSno ali sa-
mo za prehodno potrebo. Tekom prvega
meseca preneha sluZzba brez odpovedi, po
enem mesecu pa je obvezna l4-dnevna od-
poved.

3. Dogovori se lahko tudi daljii odpo-
vedni rok, ki pa ne sme biti dalj&i od 6 me-
secev in ne kraisi od 14 dni.

4, Sluzbo se lahko skiene dosmrino ali za
dalj kot 5 let. Ta pogodba je za delodajalca
ovezna, delavec pa lahko po preteku 5 let
odpove na 6 mesecev.

5. NoseCi Zeni se ne sme odpovedati 6
tednov pred ali 6 tednov po porodu ter ne
more prenehati sluzbeno razmerje pred po-
tekom 6 tednov po porodu. Ako Zeni v tem
Casu odpove, ji teCe za odpovedni rok mez-
da in ji prestane sluzba Sele Sesti teden po
porodu.

6. Sluzba se sklene za gotovo delo —
zgradbo itd. in prestane avtomatic¢no, ko je
delo izvrSeno.

Za namescenca pa veljajo:

1. Dogovor za dolo¢eno ¢asovno dobo, po
preteku katere sluzba avtomati¢no prestane.

2, Sluzba na poizku$njo za najved en me-
sec, V tem Casu se lahko prekine brez vsa-
kega odpovednega roka.

3. Odpovedni rok se dogovori in sme zna-
Sati najved 6 mesecev ter se mora koncati
koncem koledarskega meseca.

4. Odpovedni roki po obrtnem zakonu:

a) 6-tedenski, ki se mora konéati kon-
cem kvartala,

b) po 5 letih 3-mese&ni,

¢) po 15 letih 4-meseéni,

d) po 25 letih 5-meseéni.

5. Ako je sluzbeno razmerje dogovorjeno
le za Cas prehodne potrehe, se sme ohoje-
stransko odpovedati na en teden,

6. Ako delodajalec pristane na dosmrino
pogodbo, je ta zanj obvezna, namescenec
pa sme po preteku 5 let odpovedati na 6
mesecev.

Kak&ne pravice imam med odpovednim
rokom?
Ako zZivi delavec v skupnem gospodinj-
stvu z delodajalcem ali Ce je vsled izvr3e-
vanja dela oviran iskati si drugo sluZbo, mu
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mora dati delodajalec po odpovedi na nje-
govo zahtevo primeren Cas za iskanje sluZ-
be. Names¢encu mora dati v to svrho na
razpolago najmanj 8 ur tedensko,

Ali Ima delavec in nameSfenec pravico na
dopust?

Obrini zakon za delavca ne predvi-
deva pravice na dopust. Edino zakon o za-
§Citi delavcev predvideva, da mora imeti
delavec po 8 urah dela najmanj 1 uro, ce
pa dela na prostem in v vroini poleti pa
najmanj 2 uri odmora. Delo ob nedeljah pre-
poveduje ter predvideva, da mora trajati
nedeljski pocCitek najmanj 36 ur, ako pa sta
dva praznika skupaj, naimanj 60 ur. Ce se
dela meprekinjeno, torej tudi ob nedeljah,
mora imeti delavec vsako tretio nedeljo
prosto, poleg tega pa jim mora dati delo-
dajalec najmanj tolike dni dopusta (zakon
ne predvideva, da bi moral biti pladan), ko-
likor nedelj je med letom delal. Le higni
posli imajo po 2 letih sluzbe pravico na en
teden dopusta.

Delavec si zamore pridobiti placan do-
rust le s kolektivno pogodbo.

Za namesScence pa je predviden do-
pust in Sicer:

po 6 mesecih 10 dni,

po 5 letih 14 dni,
po 10 letih 21 dni,
po 15 letih 28 dni,
po 25 letih 35 dni

V tem ¢asu ima pravico do plade in ako
ima zgovorjeno tudi hrano, dobi tudi od-
sSkodnino za hrano.

Kdaj prestane sluzba brez odpovedi?

Obrtni zakon predvideva v § 238, da pre-
stane delavecu sluzba brez odpovedi — t. j.,
da lahko delavec takoj izstopi — v slede-
¢ih primerih:

1. ¢e postane delavec za sluzbo nesposo-
ben ali jo ne more wrditi dalie brez skode
za svoje zdravje ali nravnost,

2. ako mu deiodalalcc zasluZzek zmanjsuje
ali zadrZuje,

3. ¢e sluzbodajalec ne izpolnjuje predpi-
sov glede zascite Zivlienja, zdravia ali mo-
rale delavca ali ga skuSa zavesti na proti-
zakonita ali nenravna dejania,

4. ako zagres$i delodajalec, niegov zastop-
nik ali ¢lan njegove rodbine proti delav-
cu Zaljenje nravmosti ali znatno Zaljenje
casti ali ga noce zas$€ititi pred takim posto-
panjem,

5. ako ne daje delaven, ki je pladan od
kosa, dovolj dela,
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6. ako mora iti delavec v kadrovsko slui-
o,

Te pravice se sme delavec posluZiti v
roku 7 dni, od kar je nastal eden gornjih
razlogov (izvz. pregreske proti nravnosti),
ter ima pravico zahtevati od!ikodmm za
odpovedni rok,

Delodajalec pa sme odpustiti delav-
ca brez odpovednega roka:

1. ako je pri nastopu sluzbe predloZil po-
narejena spritevala,

2. Ce je v sluzbi nezvest,
3. ako brez odobrenja zapusti sluZbo,

4. ¢e kljub opominu nepazljivo ravna z
ognjem ali drugimi nevarnimi predmeti,

5. Ce je izdal poslovno tainost podietija,

6, Ce je delodajalca, njegovega zastopni-
ka ali €lana rodbine znatno Zalil, ga dejan-
sko napadel ali teZie poskodoval kakegza
sodelavca v podjetiu,

7. ¢e navaja domadine ali ostale delavce
na neposlusnost, k nemoralnim ali protiza-
konitim dejanjem,

8. ¢e namenoma poskoduje deloda;alge\e
predmete,

9, Ce izostane vsled bolezni ali nezgode
dalj kot 4 tedne od dela,

10. ¢e je po svoji krivdi zbolel za nalezlji-
vo boleznijo, ki je dokazana z zdravnikim
spricevalom,

11. ¢e kljub ponovnemu opominu med de-
lom pijanéuje,

12. e je kaznovan od sod1§éa ali upravne
oblasti na kazen dalifo od 14 dni.

Delodajalec se mora te pravice posluZiti
tekom: sedmih dni.

Kak3ne posledice ima neupraviteno pred-
¢asno prekinjenje sluZbenega razmerja?

Ako delavec izstopi iz sluZzbe brez teht-
nega razloga, ne drze¢ se odpovednega ro-
ka, lahko zahteva delodajalec od njega po-
novni nastop sluzbe odnosno povrnitey na-
stale skode.

Ce pa zakrivi prekinitev sluzbe brez od-
povedi delodajalec, tedaj mora delavcu pla-
Cati mezdo do poteka odpovednega roka, a
najve¢ za 3 mesece. Ce pa je imel delavec
pogojeno daljSo odpoved, se sme za ¢Cas
dalife odpovedi odtegniti oni znesek, ki .si
ga je delavec z drugim delom zasluZil od-
nosno prihranil,

Od3kodnine iz tega naslova pa zastarajo
Ze v 0, mesecih od dne, ko je nastopil
odpust in se mora torej pred potekom 6 me-
secev vloZiti toZba.
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ZA BISTRE GLAVE
Ueisanka 3.1

Prva vrsta zgoraj vodoravno in 8. gI |2

IR 16 1z |13 |14

vrsta navpiéno pove naslov najmoc-
nejéega mednarodnega zdruZenja soc.

delavstva. o

20

Vodoravno: 1. ime tega medn. i
zdruZenja; 15. gora na Koroskem; 16. |% F Pl i
svetopisemska oseba ; 17. stvar, brez |- . -
katere ne pride svetloba v hiSo. 18. I 4 Jo §6 v
ploskovna mera; 19. druga beseda za |5 = — v
priznico; 21. najboliie hranivo; 22. .|
domaca beseda za talent; 24. konica; |5 | 40 1 |48 lq Fu "51 52
26. to, kar ima vsak clovek; 27. reka I = .
ali cigareta; 30. nemska beseda za |2 [8¢ l-‘jﬁ IS-’ 9 |ou
on, 31. siromasen okraj na slov.-hr- M 5 -
vatski meji; 33. isto kot 22; 34. nem- f' y
ska beseda za nor; 36, tuja beseda za |55 B . IR =
pleme, rod; 39. nem3ki izraz za plani- l
no; 40. pogoini veznik; 41. skrajSano 12 |7s |?-i F& ) mmﬂ 7]
lastnorotno; 42. tuja beseda za creslo- | =
vino: 44. Zival, ki brez vode ne more §'* { o 1 182 185 184 B> g6
Ziveti; 45. pravo ime »velnega me- —
stac; 47. veznik: 49. skrajSan naziv | P i
telegraike agenciie sovi. unije; 50. a; |93 | | T rb
51. ohromel; 53. neumen; 55. veznik; -
56. prve &rke abecede; 57. angleski
spolnik; 59. to, po Cemer vlak vozi; 61. naj- CloveSka lastnost, ki je v&asih $kodljiva;

vaZnejie Clovekovo cCutilo; 62, predhodniki
Francozov; 64. italijansko mesto; 65. srZ;
66, Spanski izraz za reko ali ime ljubljanske-
ga buffeta; 68. koa; 69, glasova, ki ju daje
osel pri riganju; 70. okrajSava za akadem-
ski Sportni klub; 72. reka, ki priteka v Voi-
vodino iz Madiarske; 75. kier se melje Zito;
76. osebni zaimek; 77. o Cemer se Ze dve
leti vsak dan govori v svetovni politiki; 79.
simpatiéna barva; 81. eta; 82. zavesa na
valjcih; 86. kazalni zaimek; 87. bog vetrov;
88. zemljepisna oznacba ali kliun ladje; 90,
0; 91. domaca beseda za turista; 93. ¢lovek,
ki skrbi za zabavo in smeh v cirkusu: 94.
0s. zaimek v mnoZini; 95. domaca beseda za
sauce (ir.).

Navpiéno: 1, tisto, kar je neobhodno
potrebno delavstvu za uspesen boi; 2. reka
v Sibiriji; 3. sloviti starorimski govornik; 4.
latinski izraz za jezo; 5. drog, na katerega
se pripenjajo jadra; 6. naplaéilo; 7. severna
Zival ali udomadena tujka za sredko, Zreb;
8. mednarodna zveza; 9. drobna toa ali
babje psSeno; 10, kvalificiran delavec v tek-
stilni industriji; 11. veznik; 12. primorski iz-
raz: 13. osebni zaimek, mnoZina, 2. sklon;
14. ploskovma mera; 20. lastno Zensko ime;
23. egipCanska boginja; 24. isto kot 2.; 25.

8.

27. it; 28. gotov glas; 29. r; 32. italijansko
ime; 34. to, po ¢emer hodimo; 35, italijanski
spolnik Zensk. spola; 37. sorodnica; 38, mo-
$ki priimek, (tajnik zveze rudarjev); 39.
francoska beseda za zrak; 41. francoski
spolnik Zensk. spola; 43. hrv.-slovenska po-
krajina izven mej Jugoslavije; 46. morska
severna Zival; 47. Zensko ime; 48, predlog
ali ponudba; 49. skrajSana oznacba tuberku-
loze; 52. prehodna stopnja med dnevno
svetlobo in temo; 54. barva; 55. razvedrilo
za otroke in odrasle; 58, prva Zenska na
svetu; 59, angleska beseda za Sportno mo-
Stvo; 60. veznik; 63. dobroduSen izraz za
prismojenca; 67. isto kakor 26. vodoravno;
68, najveéji morski sesalec: 69. veznik; 71.
glagol 2. sklon ali italijanska pritrdilnica;
73. tuja beseda za malika; 74. srbska bese-
da za vas; 76. franc. beseda za zlato; T78.
potegavidina ali laZzna vest; 78. krajsa be-
seda za pregovor ali domaca beseda za aio-
rizem; 80, Zivalica, ki je skoro v vsakem
bitju in stvari; 83. osebni zaimek; 84. klej
ali brest; 85. osebni zaimek Zensk. spola;
86. Sportna panoga ali pa domaca beseda za
apetit; 89. te; 90. osebni zaimek; 91. kratica
za naslavljanje v poslovnih dopisih; 92. te-
ga je vsak kvartopirec vesel.
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Keizanka §t. 2

Prva vrsta navpiéno navzdol, zadnja vr-
sta spodaj vodoravno in zadnja vrsta na-
vpitno navzdol dajo Marxovo geslo, ki bi
bilo dobro, da bi se Ze uresnicilo.

Vodoravno: 1. za kar se vsi borimo
in wvselej zahtevamo; 8. naprava za regula-
cijo potoka ali reke; 11. Zensko pokrivalo;
12, cilj Sportne igre; 13. angleski izraz za
star; 14. nadlezen plevel; 15. kratica za
bivio slov. politi¢no stranko; 16. v nubij-
skem jeziku toliko kakor pokrajina in pride
v mnogo krajevnih imenih v Nubiji in Su-
danu; po domace tudi darilo: 17. znan slo-
venski priimek; 20. glina; 22, vzklik ali
nemski izraz za sovo; 24. kemi¢ni znak za
neko snov ali reka na Madjarskem ali nem-
§ki osebni zaimek; 25. zemljepisni pojem:
27, Zensko ime; 28. hranivo; 29, grika hete-
ra, po kateri se imenuje tudi neka opera:
30, kar pokriva telo; 31. kemicni znak za
neko snov; 32. krasen predel v Juliiskih Al-
pah; 33. koZa iz morskega psa: 34. to ima
vsaka soba, ki ni okrogla: 35. kratica za
neko veroizpoved:; 37. kratica za titulirani:
38, ‘anti¢no, po vrelcih asfalta slavno mesto
ob Evfratu v Babiloniji; 40. neke vrste les,
vol, ali madjarska vas ali mo&an: 41, e; 42.
kemitni znak ali Ce¥ki kaj: 43. nasprotno
od pismen (pa ne v pomenu analfabetstva):
44, majvi§ja karta; 45. poiem obsega: 46.
drug izraz za driave in pokrajine.

Navpiéno: 1. liudie, ki tvorijo svoj
razred v druzbi pri vsakem narodu: 2. pri-
padnik velikega naroda; 3. ole: 4. sredstvo
pri obvezovanju;: 5. vas pri Litdljani: 6. me-
ra, klada, tuj izraz za carino, pa tudi neka

slovenska vas; 7, otok (pravo damsko ime)
ob obali Schleswiga, tudi nem3ka beseda za
ko; 8. dobro zdravilo za nairazli¢neise pri-
mere; 9. Zensko ime; 10, poziv iz Marxove-
ga gesla; 15. ptica; 18, azijska dezela: 19.
tolaznik vernikov; 20. tuj izraz za malika;
21, nasprotie resnici; 22. Casovna mera in
vazna potrebscina civiliziranega ¢loveka;
23. vzklik; 26. strupena afriS8ka muha: 31.
posoda za pijaco: 34. severon-amerigki po-
larni raziskovalec iz preiSnjega stoletia: 36.
kovasko delo, ponekod tudi izraz pa pod-
ke\;: 38. znana kratica: 39. dovolienje (gla-
gol).

e T T——

ODKOD JE NASE SADJE?

Jabolk in hrusk, kakor jih Z¢ dol-
go poznamo in uZivamo, ni bilo ved-
no v nasih krajih. Marsikatera vr-
sta nasSega sadja ima prav cudno
zgodovino za seboj. Predzgodovin-
¢ki Clovek sploh ni poznal sadnega
drevja. Clovek je bil naiprej lovec,
potem nomad, nato poljedelec in Se-
le za tem je zaCel gojiti sadna dre-
vesa.

Zibelka in domovina sadjarstva je
orient s svojim toplim podnebjem.
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Iz orienta so prenesli razne sadne
vrste v Evropo.

Stari Grki so gojili jabolka, hru-
Ske, kutne, CeSnje in &elplje. Mare-
lico in breskev so Sele kasneje pri-
nesli iz orienta. Grdki zdravnik Hi-

pokrates, ki je Zivel okrog 1. 400.

pred Kristusom, je izumil umetnost
ceplienja.

Ko so stari Rimljani prodrli v
jutranjo deZelo, so nasli razvito sa-
djarstvo posebno v Siriji. Njihov
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vojskovodja Lucullus (64. 1. pr. Kr.)
ie dal prenesti v Italiio marelico,
breskev in ¢&eSnjo. Italijo, ki je bila
prej gozdnata dezela samo z divii-
mi drevesi, so v prvem stoletju pr.
Kr. zasadili z raznovrstnim sadnim

drevjem tako, da je bila en sam sad-.

ni vrt, kakor nam poroCa Varro. —
Umctnost_ cepljenja, ki so se je na-
ucili pri Grkih, so mo¢no izpopolnili

Namen tega poplemenitenja je, da
se razmnozé razne kulture, ki se s
sejanjem ne dajo tako mnoZiti, da bi
ohranile najbolj$o sorto.

Po tem sploSnem zgodovinskem
pregledu naj podamo rodovnike po-
sameznih vrst.

Jablana, ki rase divije kot les-
nika, tudi v diviem stanju ni prvotno
rastla v Evropi, temve¢ so jo kot

Izlet nasih kolesarjev v Franciji

in jo prenesli preko Alp v Francijo,
Spanijo in nase kraje.

S propadom rimske civilizacije in
zmago barbarstva je trpelo tudi sa-
djarstvo. Gojiti so ga zaceli v sred-
njem veku spet samostani. Sele ka-
sneje je sadjarstvo prislo iz samo-
stanskih rok tudi med navadne smrt-
nike.

Posebno je vzevetelo sadjarstvo
sredi 19. stoletja (pri nas Se kasne-
je). Prednjacili so Francozi, ki so
na prvem mestu 3¢ danes. Ti so do
viska spopolnili umetnost popleme-
nitenja posameznih sort in ustvarja-
nja novih potom cepljenja, ki se vrsi

na ta nacin, da se vejice drevesa, ki

ga odlikujejo posebne vrline, cepijo
na odrezano vejo drugega drevesa.
Ta zdruzitev doscze najbolj§i uspeh,
¢e se cepijio sorodne vrste druga na
“drugo (jablana z jablano), redko pa
uspe kriZzanje razli¢nih vrst (n. pr.
hruske s kutno) ali razliénih druzin.

tako prinesli iz zapadne Azije v Ma-
lo Azijo, odkoder so jo Grki prenesli
v svojo dezelo in od njih so jo pre-
vzeli Rimljani, ki so potom cepljenja
vzgojili 600 sort jabolk!

HruSka . tudi izvira iz zapadne
Azije. Do danasnje hruske je prislo
iz kriZzanja orientalske hruske s sré-
kastimi listi in perzijske hruske, ki
sta se potem krizali z divio drobni-
co, kakor jo poznamo mi Se danes.
Prvotna hruska je imela v sebi ko-
§¢ico in prav malo mesa. To vidimo
e pri danagnjih slabih sortah hrusk:
Ce jo prerezemo, vidimo, da ima
okrog jedra kot kamen trda zrna, ki
so preostanek prvotne hrugke. Cim
plemenitejSa je hruska, tem manj
ima teh zrn in tem mehkejsa in soc-
nejsa je. Tudi hruSka se da opleme-
nititi samo s cepljeniem. To se vidi
iz tega, da zrasejo drcvesa samo 2
manj vrednimi sadezi, ako se hru-
Ska samo zaseje.
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Kutna izvira iz gozdov severne
Perzije pri KaspiSkem morju. Od-
tam so jo prenesli na grike otoke in
kasneje so jo Rimljani razsirili po
Evropi.

NesSplja ima prav tako svojo
domovino v severni Perziji. V Italijo
je prisla iz Makedonije po veliki voj-
ni z Makedonci. Rimljani so jo pre-
nesli na germanska tla, kier je po-

diji, Zeni rancoskega kralja Franca I.
Ta kraljica se je mnogo ukvarjala s
sadjarstvom in ima menda glavao
zaslugo za vzgojitev te sorte,

Breskevinmarelica sta do-
ma v notranji Aziji, in sicer mareli-
ca v vzhodnem Turkestanu in juzni
MandZuriji, breskev pa v srednji Ki-
tajski.

Tudi oreh in kostanj sta na-

Nasi delavei v Franciji

divjala, kar je nekatere nemske na-
ravoslovce zavedlo v zmoto, da je
njena domovina v Nemciji.

Cesnjo je prinesel rimski voj-
skovodja Lucullus iz mesta Kerasos
ob juzni obali Crnega morja. Ze v
120 letih je prodrla ta CeSnja do Vel
Britanije.

Sliva in ¢e$plja sta otroka
zmernega pasu, razSirili pa sta se
tudi dale¢ proti severu. Obe sta iz
orienta, sliva od KaspiSkega morja,
CeSplja pa s Kavkaza.

Rumeno mirabelo so odkrili
Rimljani ob Pompejevih vojnih po-
hodih po zapadni Aziji. V srednji Ev-
ropi se je razvila Sele v 16. stoletju.

Reineclaude (renklod, ali ka-
kor pri nas navadno pravijo ringlé)
je posebna vrsta, ki je dobila ime po
Reine Claude, to je po kraljici Klav-
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§la pot do naSih krajev iz Azije pre-
ko Makedonije, Tesalije in Gréije.

Vinska trta ima svojo prvo
domovino na Kavkazu, kjer divja tr-
ta posebno bujno uspeva. Gojitev
vinske trte so Armenci prenesli v 4.
tisoCletju pr. Kr. v Babilonijo, Siri-
jo in Palestino, FeniCani so sezna-
nili z vinogradnistvom Grke in ti
Rimljane. Rimski cesar Probus (276
282) je dal zasaditi boljSe trte tu-
di ob Renu in Moseli. Od tam se je
razs8irilo vinogradnistvo tudi v sred-
njo Nemcijo in Podonavje.

Rdelega grozdicja (ribe-
zen) ne omenja noben staro-griki
ali rimski pisatelj. Sele v srednjem
veku se zasledi to grozdifje na sa-
mostanskih vrtovih in zato so ga dol-
go imenovali uva di fratri, to je
grozd bratov.



T IVAN VUK

Ob zaklju¢ku koledarja nas je zadela Zalostna vest, da je umrl Ivan
Vuk, v 58. letu starosti. Knjizevnik Ivan Vuk je bil ve¢ let predsednik Can-
karjeve druzbe. Cankarjeva druzba je pred leti izdala zbirko njegovih
socialnih novel »Zlato tele«, prevod Zos¢enka »Tako se Rusija smeje«
i. dr. Tudi za ta koledar je Zze tezko bolan napisal zadnjo svojo ¢rtico in
prevedel IvanuSevo razpravo o Ernstu Tollerju. Zaradi tehniénih ovir mu
moremo v tem koledarju napisati samo nekaj vrstic. Prihodnje leto pa
izdamo najbrZe knjigo iz njegove Se neobjavljene literarne zapuscine.

Vedna mu slava!

KROINJARII IN TRGOVCL

Ce Cd&lovek nekritino posluda ali
bere veCne pritozbe trgovcev nad
Fros$njarji, mora verjeti, da je to ze-
lo Skodljiva, nesolidna wvrsta ljudi,
ki se je loCila od »poStene« trgovi-
ne, da ji na umazan nacin konkurira.
Resnica je pa ta da je bilo kro$njar-
stvo pred stalno naseljenimi trgov-
ci in da so torej trgovci nastali iz
kro$njarjev. V zelo starih knjigah
beremo, da so Ze v srednjem veku
potovali po raznih deZelah kroSnjar-
ii, preden so obstojali trgi in mesta
s stalnimi trgovinami. S seboj so no-
sili in prodajali sukanec, igle, paso-
ve, denarnice, razno drobnarijo,
maze, zaCimbe, vsakovrstno $pece-
rijsko blago, zdravila, lepotilna sred-
stva, -razne izdelke iz lesa, stekla,
Zeleza itd. Obhodili so vse vasi, gra-
dove in kmetije. Nekateri so svoijo
kroSnjo prenaSali tudi z osli, konji
ali jo prevazali na vozovih, posebno
razna Zivila, postne jedi, prekajene
in posuSene ribe, sadje, vino, oglie
i. dr. Za namecek so prinasali ljudem

tudi razne vesti in novice iz raznih

krajev sveta. KroSnjar je bil tako
7iv Casopis srednjega veka. Zato je
bil tudi duhovni vpliv kro$njarjev
zelo velik. RazSirjevalci vsakega
vedjega idejnega gibanja so bili sko-
zi mnoga stoletja ravno kroSnjati
Tudi v dobi protestantizma s’
macije so igrali kro$njarji
no vlogo.

Tuj kroSnjar je vedno poiskal in
obiskal kupca na njegovem domnu,
domaca izmenjava raznega blaga se
jie pa opravljala na seimih, ob raz-
nih cerkvenih slavnostih, sodnijskih
dnevih itd. Te priloZnosti je seveda
izkoristil tudi tuj kroSmjar, ker je
lahko na enem prostoru mnogo vel
prodal v kratkem Casu. kakor Ce bi
s svojo kro$njo romal po dezZeli. Pre-
moznejsi so se sCasoma loGili od
kroSnjarjev. Ni¢ vel niso hodili po
hiSah, naselili so se v kakem dobrem
kraju, si nabavili veCje zaloge in ob-
iskovali samo .Se sejme. To so bili
sejmarji. Ko pa so se razvijala me-
sta, so ti sejmariji postali stalni tr-
govei s svojimi  trgovskimi  lokali.
Tako postane trgovina stalno nasta-
njena in ti novo peCeni trgovci za-
vzamejo takoj sovrazno stalisCe pro-
ti kro$njarjem in zahtevajo zase raz-
ne prednosti pred njimi, v¢asih celo
kar monopolne predpravice.

Tuji kroSnjar, ta najstarejSi trgo-
vec, je sedaj potisnjen ob steno in
njegovo delovanje se omeji na Spe-
cialne predmete, ki jih stalno nase-
ljeni trgovei Se niso monopolizirali
zase, in $e s temi hodijo vedji del
samo po dezeli, ker v mestih opre-
zujejo za njimi stalni trgovei. Pone-
kod so ti trgovei popolnoma izpod-
inili kr0§njarje Povsod pa so ostali
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Venceslay Beeznik

TRGOVINA Z ZELEZNINO
LJUBLJANA — Stritarjeva ulica 7

Se priporota cenj. &itateljem za nakup potrebnega blaga, spada-
jotega v mojo stroko. — Cene zelo solidne.

Lepe tiskovine
LIUDSKA TISKARNA

Maciboe, Sodna 20 - Telefon int. 20-92

=)

e Manufaktura Novak

Dobro in solidno oblelena druZina pomeni
SN zadovoljstvo!

?nr Kar potrebujele za obleko, perilo in opremo

VaSega doma kupite najcenej$e:

LJUBLJANA, Kongresni trg 15 (pri nunski cerkvi)

Z2a svof dobee denac zabteva gospodinia tudi dobro blago!

Od peka Zelite pecivo, ki je visoko, lepo, svetlo in ckusno, ral.lo ter dobro
prebavljivo. DolZnost prodajalca pa je, da dobavlja peku p imerno moko.
Pseniéna moka znamke ,,Biser Banata‘ in ,,{estarek’: je
kval tetno vedno na viSku. Je v vsakem pogledu izdatna in vedno enako

dobra. Dobaviti jo zamore vsak €as in po najniZzjih cenah.
e ———_ i

Veletrgovina moke, Zita in poljskih pridelkoyv

A. VOLK, Ljubliana, Resljeva c. 24

120




PARNA PEKARNA
IN SLASCICARNA

Josip Crnigoj sKo.

Ljubljana, Postojnska 11
Telefon interurban 31-37

dobavlja kruh wvseh
vrst. pecivo, slasci-
ce, kekse in biskvife

Posebnosti:

Pristno trZa$ko in
kRoprshko pecioo

E. Jeras in drug

Liubijana, Tyrieva c¢. 33

veleZganjarna, tovarna
likerjev in ruma, lzde-
lovanje brezalkoholnih
pija& nudi vse vrste domatega
Zganja, fine likerje po nizkih ce-
nah, pristni malinovec, Zelod&ni
zdravilni liker znamke

S UL1TOC AR"

+ASTRA" TOUARNA RISA

AR AR R RS ACARRERRRR AR
E JERAS IN DRUG
izdeluje namizni jedilni in vinski
kis najboljSe kakovosti. Moderne
in higijenicne naprave

ELEKTRON
MEDENINO
FOTO-LITO

IZVRSUJE
JUGOGRAFIKA

LJUBLJANA
SV. PETRA NASIP 23
TELEF. 24.95

MESARIJA
IVAN KRUSIC
R

Ljubljana: Siska

Moste: Prefernova ulica 8

Ljubljana Vil.: Knezova 37
Tel. fon 34-81

Vedno prvovrstno volovsko, telelje in

svinjsko meso, cisia domala svinjska

mast in vsi mesni izdelki po najniZfih

cenah — Se priporodam za obisk

121



S 1 =

oy
N

Ronzomno drostvo 13 Medisko dolino

r.z. Z 0. z. v Prevaljah

Postni predal Stev. 3 Postni ¢ek. racdun 12,048
Telefon interurban Stev. 5 Brzojav: Kodes Prevalje

Osrednja pisarna In centraino skladiite v Prevaljah

PodruzZnice:
Prevalje, LeSe, MeZica, ¢rna I, ¢rna II, Sv.
Helena, Gusitan), Muta, pekarna v Pre-
valjah ter 7 lastnih zadruiZnih domov

Zadruga nudi svojim ¢lanom vedno sveZe blago po najniZjih cenah.
Hranilne vloge sprejema centrala v Prevaljah in njene podruZnice
ter jih obrestuje po najvisji obrestni meri. Vse nove hranilne vloge
se na zahtevo vlagatelja takoj izplaCajo. — Prodaja se le ¢lanom.
Clan drudtva postane lahko vsak, — DeleZ zna%a samo din 100+-

Delavei In delavke! Kupujte svoje Ziv-
ljenske potrebitine le v svojih zadrugah!

V slogl je moéE, v delu relitev!

R Tmmmmmm—enn sy / o e
E 0000000000000

Najbolj$a glszbila pri najvedji

'I.|l|l!|!fi||!i|l|.|||l|1|!i|l|l|||l.||iIlI||L||I]i!||.||lllll!',||I1l||!}ll!lll|fiii]li|i.il|lilll..|llllll :

T

Il
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il

strokovni tvrdki v drzavi. Danes je ime

Schneider pojem kvalitete, kjer kupujejo

najboljsi godbeniki. Tudi Vi boste naj-

bolje in poceni kupili, ako zahtevate

brezplaéni g_luvni katalog

Kr. dvorskog dobavljaca

LEIJII ﬁ ﬁdﬁiil

===

Dobavitelj prvih glasbenib zavodov in drustev v Jugoslaviji

F. Schneider

Zagreb, Nikoliceva 10
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Mr. R. Susnik

lekarna pri ,ZLATEM JELENU*

Ljubljana
Mari)Jin trg

Ustanovljena

pred Il 1619

Telefon 21-15
Po3tno - hranilniéni raéun 10.522

PRODUKTIUNA ZADRUGA

TR OCRRROR

LJUBLJANSKIH MIZARJEV

e

prevzame vsakr$na s'avbena
in poh:$tvenc mizarska dela

ter jih izvriuje tocno, s lidno
in po jako zmernih cenah

|| S )| — |

Tovarna na Vicu pri Liubljani

AR
Telefon 24-10 | Cekovni raéun 13.997

Priporotamo tvrdko

M. TICAR

trgovino s papirjem, pisar-
niSkimi in Solskimi potreb-
S¢inami, blago te tvrdke je
izvrstno in poceni

LJUBLJUANA

Selenburgova 1 [ Telef. 28-34 [ Sv. Petra c. 36

PREMOG, DRVA,KOKS
D. CEBIN, LJUBLJANA

WOLFOVA 1/ TELEF. 20-56

F.HREHORIC

LJUBLJANA TirSevac.28
Tel. inter. 24.04
Manufakiura na debela In drobno

Kranjske klobase

vsakovrstni mesni izdelki,
mesne specialitete, suho
meso | a, suha slanina itd.

I
OSENAR
JANEZ

LJUBLJANA
TOMSICEVA ULICA 3

TELEFON INTERURBAN S5TEV. 24.30

~JOS"

Pazite na na%o znamkol
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Jugosvyvila

d.zo.z

JugoteKstil

chOo z.

MarKo
Rosner

MARIBOR

ne pozaﬁtﬁa /2

da ima
vse elektricne in
plinske naprave za

gospodinistve,

6bet in

tndusteifo,
_|]|||||||| najnovej3e izvedbe,

stalno v veliki izbiri

Prndululnu mest uudletll
MARIBOR, GLAVNI TRG 14
(ROT()VZ) — TELEFON 25-23

ALIIMATEDARZAGLASBO?

Skoraj vsakdo ga ima, samo se tega nifi sam ne
zaveda. O tem pri¢ajo najboljfe neitevilne, tisoce
na svetovnoznana fvernico] glaabenih instrumentoy
MEINEL & HEROLD prihajajoce priznanice eelo tudi
e sterejiih ljudi, ki so se naudili igratijpolom njenih
enastavnih pougnih pisem Knjifica _KAKO POSTA.
NEM DOBER GODBEMNIK® daje tvrdka vsakomur
popolnema brezplaéno
Prodaja naravnost iz tovarne odn. tvor. skladiiga,
zalo lzredno poceni kakor: vicline od din 65- ]

gitare od din 128°~, tamburice ad din 60" - :
monike od din 59'—, mandoline od din 90 — |d

Popolna garancija za vsako glashilo, katero
prejmete 8 dni

na ogled.

Brezpla&no prajmete lepi ilustrirani cemk
zadostuje kartica na:

MEINEL & HEROLD

d.x 0.z zal. [ tovarne glasbil in harm., Maribor §. 282

VELETRGOVINA
S SPECERIJSKIM IN KOLONI-
JALNIM BLAGOM

M. OSET

MARIBOR

Direktni uvoz
Moderna prazarna za kavo
Mlini za kavo
Glavna zaloga sladkorja

drzavnih - tovarn

Tel. 21-73 in 27-90
Brzojavni naslov: Oset Maribor ’

P
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Peodajam

po znifanih censh krep de chine
po din 8°—,10° in12"" . Moiko
in Zersko blage od din 5" - naprej,
volneni rips od din 16 — naprej,
svileni robei od din 5 — naprej ter
raznovrsino blago po jako znifanih
cenah pri

LIRPINU

Maribor, Vetrinjska ulica 15

Zahtevaj vedno le

FRANZ-OVE

(A RO ARAORRTECRARSERRAR 0

TESTENINE

TR TR AT OAR

ker so dobre in poceni!

Deago Rosina

Zaloga galanterije, ple-
tenin, papirja, vrvarskih

. in pletarskih izdelkov

Maciboc, Veteiniska ub. 26

Obleke, klobuke, perilo, pletenine
itd..nudi ugodno

KONFEKCIJA

JAKOB LAH

MARIBOR, GLAVNI TRG 2

ZA GOSPODE

kamgarn in $eviot za Sportne oble-
ke in plasée, sukno za pouvrénike

ZA DAME

dobro volneno blago za damske o-
bleke in plasie; vse v veliki izbiri
in nizkih cenah dobite v manufak-
turni trgovini

FRANJO MAJER

MARIBOR, GLAVNI TRG STEV. 9

Priporocamo, da si
ogledate nase dobro

sortirano zalogo;
cene najnizjel

inter & Lenard

zeleznina
Maribor, Aleksandrova cesta

Na drobno! Na deliclul!

Izdelovanje likerjev, dez. vin, sirupov in
Zganjarna

Jakob Pechavec

Marioor, Gosposka 2 / Telefon 25 80
Vedno v zalogi najbolj8a in prisina sli-
vovka, droZenka, prisien brinjevec ter
rum in vse viste likeljev,
Speciialiteta: Vermouth-vino in
Grenéak (Zelodéna grencica)

Pristopajle k druitvu za
vpepeljevanje mrlidev

»OQGENJ«

M ARI B OR

QOskrbuje za umrle vpepeljitev v kramatoriju v
Gradeu. Sprejemnina, enkraina po starosti in
meseéna Elanarina 15'— dinarjev. Razen fega
nimajo &lani s pogrebom nobenih stroikov.

Zahtevajte pravilnik na:

Jlgeni”, Maribor, HoroSteva ulica 3t.8
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To so res trpeznl Cevlji

KARO

MARIBOR

Posojilnica

Narodni dom

v Mariboru
Z.Z 0.)J. — TELEFON INT. 21-08

DeleZna glavnica nad 600.000 din, lastne
rezeive 11 milijonov din, hranilne vloge
56 milijonov din [/ Sprejema hranilne
vioge na knjiZice in na tekoéi raun ter
j.h obrestuje po 3—5Y%,. / Daje posojlla
na vknjizbo in na menice pod
najugodnej8imi pogoji.

I

Najstarejsi slovenski denarni
zavod v Mariboru / Vse hra-
nilne vloge so proste in se
izpladujejo neomejeno!

HRANILNO IN POSO-
JILNO DRUSTVO DE-
LAVCEV VMARIBORU

Z.7 0. 1. | Frankopanova ul. 37
v lastnem poslopju

Ustanovljeno leta 1871

Radun pri podtni hranil-
nici podruZn. Ljubljana
13.143 / Tlelefon 26-35

Sprejema hranilne vioge
in jih obrestuje po naj-
bolj&l obrestni meri /
Posojila se dajejo na
menice in vknjiZenje po
ugodnih pogojih

Zadruzni delez znasa Din 200-—

.
A

T
Ll

INZ. ARH.

JELENEC

& INZ.

SLAJMER

Gradbeno podjetje in tehni¢na pisarna

MARIBOR
Pri parku 3t. 5 — Telefon 5t. 22-12

——
126




Prijatelj za wse Ziws
ljenje je dobro glasbilo

Vszwdo se lahko naudi igrati na kateremholi
instrumentu brez uditelja, ker velika svelovna
tordka MEINEL & HEROLD vsakomur povsem
brezpladno posije knjizico .Kako postanem
dober godbenik?* Samo glasbilo dobite pri
n)’a;! izredno poceni, ker In kupufele naravnost
'z tvornice odnosno tvornishega skladisia.

Harmonike od Din 59—, gitare od Din 128 -,
violine od Din 65—, tamburice od Din 80—,
mandoline od Din 90*—, Rlarineti od Din 142—

T

Popolna garancija
2a wsako glasbilo,
katero doblte & dni
na poskufnfo. Za-
menjava dovolferna.
Brezpladno dobite
{lusirirani cenik. Za-

dostujedopisnica na: Aostenlosen Kataiog

, EINEL: HEROLD %
MMM G255 MARIBOR ae s

I. Jugoslovanska
automatiéna kisarna

Liker  ShoN soK Vinski
Konjak B«EH;EJ;\A. :»:_a

viaganje
Ver- : e
mouth ; St

Vino RN \ . Sadni

VelezZganjarna
izdelovanje likerjev in
sadnih sokov.

2a kine, Lsce

v zelenih zavitkih.

Ojaéeni Eukalyptusmenthol bon-
boni z okusom poprove mete.

Osvetilni, desinficirajo usta,
krep&ajo zelodec.

- Tweetica 2 din

Dobivajo se v bufetih, lekarnah,
drogerijah i. t. d.

HOTEL RESTAVRANT

»NOVI SVET«

MARIBOR, JURCICEVA UL. 7

TELEFON 27-.25 — Lastnik; JOSIP POVODNIK

*

Nudi (zborno domalo hkrano, vedno sve¥e ribe,

dobra in pristna domada in dalmatinska vina

po zmernih cenah. - Na novo restavrirane sobe
za tufjce vedno na razpolago

1n 20°- dinarjev

prejema$ celo leto edino
slovensko ilustrirano,
kulturno in druZinsko
delavsko revijo

+Uzajemno Svohodo*
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BIZJAK - parna pekarna

in prodajalna vseh izdelkov tvornice

V. Biziak in dewg - 2ageeb

LJUBLJANA: Gospdsvetska c.7

Podruznice: PreSernova ul. 32, Poljanska c. 25, Cesta 29. oktobra 21

Beez umporabe umetnib gnoiil rodi masa
stovenska gruda stabo zetev!
#

hi
Pri istem obdelovanju, setvi ter spravljanju sadezev pa ‘
lahko pridelke podvojimo, ¢e gnojimo:

Ozimna Zita z nitrofosom,

vinograde in sadonosnike z nitrofoskalom-l,
travnike z apnemim dusikom 0z z nitrofoskalom-l,
krompir z nitrofcskalom-ll, - |

povrtnino z nitrofoskalom-l,

Plevel v oziminah in‘jarinah unigimo z neoljenim apnenim
dusikom, ki uni¢uje tudirazre 5k0dlj|vce in golazen (mu-
he v smetiscu in gnojnici) ter pospesuje kompostiranje
organskih odpadkov.

Vsa strokovna navodila prejme vsak kmetovalec, ki se
zanima za pravilno uporabo umetnih gnojil, pri

Tvornici za dusik d.d. Ruse v Rasah

Pred nakupom oglejte si veliko izbiro po najniZ}i ceni:

dvokolesa raznih modelov, motorjev ve& v st, Sivalnih stro-
jevnajnove|s8ih, otroskih vozickoy, Sportnlh voziGkov,
igraénih vozi€kov, tricikljev, holender]ev,
otroskih automobnlov stolic za ucenje
hoje. tricikljev za prevoz blaga, dele
za vsakovrstne stroje in dvokolesa,
pneumatika i.t.d. Ceniki franko!

TRIBUNA“ — F. BATJEL, LIUBLJANA

Karlovika cesta it. 4 — Padrufnica Maribor, Aleksandrova c. §l. 26
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Odlicna

nasa domadca

izdelka

j .
pralniprasek,kije neSkodljivin
odliéno opere vsake vrste perilo
in
milo, terpentinovo in navadno,

ki je zelo izdatno in se izbor-
no peni

SLOVENSKA GOSPODINJA!

Ce zelis dobro in poceni pralno
sredstvo, ki bo res domace, res,
slovensko, potem si zapomni
dvoje imen:

,Pecion’ — Hubertus’







SCHICHTOV '

RADION

pere sam

4

.i

in preprosfo
kakor A-B-C

zRAZTOPI

Radion v mrzli
vodi

IN- HKUHAJ

v raztopini perilo

belej§e Z1ZPIRAJ

perilo najprej v gorki,
potem v mrzli vodi

IR 1432




Kaiser:jeve
prsne karamele

V lekarnah, drog.
in kjer so vidni plakati.

MENTOL

Eukaliptusovo olje (esenca) je znano kot
posebno zdravilno sredstvo zoper bo-
lezni v vratu. V zvezi z antiseptinim,
bol olajiujo¥im in hladedim mentolom,
nudijo radi tega

EUKALIPTUSOVI

MENTOL BONBONI

znamka ,,Bolniarka‘

izvrstno pomirjevalno .sredstvo zoper
kasel], hripavost in katar. Oni osve-
Zujejo in odpravijo obenem tudi neprije-
ten duh ust ter se radi tega posebno pri-
porotajo kadilcem, bolnim na Zelodcu itd.

Priporoc¢amo vsem d<&lanom nasSe
druzbe, da se naroce na

»DELAVSKO POLITIKO”

oni, ki ne znajo slovenski, pa na

»VOLKSSTIMME”

Oba lista se tiskata v

Liudski tiskarni

d. d. v Mariboru

ki ima svojo tiskarno, knjigovez-
nico in trgovino s papirjem

Je jako poceni in konkurenénal




